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FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA INFANCIA

Informe de la Junta Ejecutiva (14-22 de marzo de 1960)

I. ORGANIZACION DEL PERIODO DE SESIONES

Apertura y duracién del periodo de sesiones

1. La Junta Ejecutiva celebrd sus sesiones 242a. a
255a. en la Sede de las Naciones Unidas entre el 14 y
el 22 de marzo de 1960.

Representacion

2. Asistieron a las sesiones los siguientes repre-
sentantes:
MIEMBROS DE LA JUNTA

Presidente : Sr. ¥. Schnyder (Suiza).

Alemania (Repiblica Federal de): Dr. W. Germer,
Sr. H.-G. Wieck;

Australia : Sr. R, H. Robertson, Sr. P. C. J. Curtis;

Bélgica : Sr. H. Cochaux, Barén J. d’Anethan;

Brasil : Dr. J. de Castro, Dr. W. J. Santos, Sr. P. Pires
do Rio;

Bulgaria : Sr. A. Georgiev, Sr. B. Todorov;

Chile : Sr. C. Mardones;

China : Sr. P. Y. Tsao;

Ecuador : Sr. F. Urbina, Sr. G. Vela;

El Salvador : Sr. F. Carrillo;

Estados Unidos de América : Sra. K. Oettinger, Sra.
E. Taubman, Dr. K. Bain, Sr. S. M. Finger, Sr.
G. Long;

Filipinas : Srta. L. Tongson;

Francia: Dr. R. Mande, Dr. A. Andriamasy,
J. Bouquin;

Sr.

Grecia : Sr. J. Gregoriades;

India : Sr. V. Kidwai, Sr. R. Kapur;

Indonesia : Sr. E.J. Lapian, Sr. Sutanto;

Irdan : Dr. M. Daftari;

Italia : Sr. L. Montini, Sr. G. Cigliana;

Mézxico : Dr. 1. Morones Prieto;

Nueva Zelandia : Sr. W. A. E. Green, Sr. W. B, Harland;
Pakistén : Sr. R. Piracha;

Polonia : Dr. B. Kosusznik, Sr. A. Czarkowski;

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte :

Sr. P. Buxton;
Repiblica Dominicana : Sra. M. Bernardino Cappa;
Suecta : Sr. J. Heppling, Sr. M. Giron;
Tunez: Dr. A. Fareh, Sr. Ammar Souidi;
Turquia : Dr. 1. Dogramaci, Sr. H. Kustaloglu;
Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas : Sra. Z. Maio-
rova, Sr. N. M. Talanov, Sr. L. A. Melnikov;
Viet-Nam, Repiblica de: Sra. Tran van Chuong,
Dr. Cao Xuan Cam;

Yugoeslavia : Sr. B. Karapandza.

3. Representaron a la Direccion de Asuntos Sociales
de la Secretaria de las Naciones Unidas las Srtas.
J. Henderson y M. Branscombe.

4. Los organismos especializados estuvieron repre-
sentados por las siguientes personas:

Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricul-
tura y la Alimentacién (FAO) : Dr. W. R. Aykroyd,
Sr. J. Orr, Dr. H. Pederson, Srta. M. Scott, Sr.
J. O’Hagen.

Organizacién Mundial de la Salud (OMS) : Sr. M. Sie-
gel, Dr. R. Coigney, Dr. M. Sacks, Dr. R. Burgess,
Sra. S. Meagher, Dr. G, Garcin!, Dr. P. Gyorgy 2.

Organizacién  Internacional  del (OIT) :
Sr. H. Raymond, Sr. E. Zmirou.

Trabajo

Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién,
la Ciencia y la Cultura (UNESCQO) : Sr. M. Akrawi,
Srta. M. Proctor.

5. También asisti6 la Srta. K. Lenroot como repre-
sentante del Instituto Interamericano del Niiio.

6. El Comité de Organizaciones no Gubernamentales
relacionadas con el UNICEF estuvo representado por
su Presidenta, Srta. Ruth Williams. Las Organiza-
ciones no Gubernamentales reconocidas como entidades

1 Asesor Médico de la OMS ante el UNICEF.
2 Presidente interino del Grupo Asesor sobre Proteinas,
que asisti6 a la 245a. sesion.



consultivas por el UNICEF estuvieron representadas

por las siguientes personas:

Alianza Cooperativa Internacional : Sr. L. Woodcock,
Sra. M. L. Woodcock.

Alianza Internacional de Mujeres : Sra. G. H. Brown.

Internacional :

Asociacién  Cooperativa  Femenina

Sra. M. Bender.

Asociacién Cristiana Femenina Mundial (YWCA) :
Sra. G. Britt.

Asociacién Femenina del Pacifico y Sudeste de Asia:
Sra. H. G. Fowler.

Asociacibn Mundial de Campesinas @ Sra. R. L. Craig.

Asociacion Mundial de Muchachas Guias y Muchachas
Exrploradoras : Srta. M. Weeks, Sra. E.F. Johnson.

Asociacton Panpakistana de Mujeres : Begum R. Mirza
Khan.

Cémara Junior Internacional: Sr. K.L. Shirk, Jr.,
Sr. E. Corwin.

Comisién de las Iglesias para los Asuntos Interna-
ctonales : Sr. A.D. Micheli.

Comité Consultivo Mundial de la Sociedad de los Amigos :
Sra. R. B. Perera.

Comité Internacional Catélico de Enfermeras :
Srta. D. Kelly.

Confederacién Iniernacional de Organizaciones Sindi-
cales Libres: Sr. B. Kemsley, Sr. K. Ridley, Sr.
M. Schlaff.

Confederacién Internacional de Sindicatos Cristianos :
Sr. G. C. Thormann.

Conferencia Internacional Catélica de Caridad :
Sr. L. Longarzo.

Conferencia Internacional de Servicios Sociales :
Srta. R. M. Williams, Srta. S. Ehrlich.

Congreso Judio Mundial : Sr. G. Jacoby.

Consejo Consultivo de Organizaciones Judias :
Sra. H.B. Kadane.

Consejo Internacional de Enfermeras :
Sra. J. G. Whitaker.

Ejército de Salvacién : Srta. J. Wrieden.

Federacién Internacional de Mujeres de Negocios y Pro-
fesiones Liberales : Srta. J. Skinner.

Federacién Internacional de Productores Agricolas :
Sra. F. Billingsley.

Federacion Mundial de Asociaciones pro Naciones
Unidas : Sr. H. Barratt-Brown.

Federacion Mundial de Veteranos : Coronel G. Arneman.

Federacién Mundial para la Salud Mental :
Sra. M. P. Torre.

Liga de Sociedades de la Cruz Roja : Sra. P. Sheppard.

Oficina Internacional Catélica de la Infancia :
Srta. M. M. Bedard.

Servicio Social Internacional : Sra. C. Mahon, Sra. S.
Pettiss.

Sociedad Internacional para el Bienestar de los Lisiados :
Sra. D. Wrams, Srta. J. Johnson.

Unién Internacional contra las Enfermedades Venéreas
y las Treponematosis : Sra. J, Tuller, Sra. D. S. Foster.,

Unidén Internacional contra la Tuberculosis :
Sra. A. Dunn.

Unién Internacional de Organismos Familiares :
Sra. P. L. Collins.

Unién Internacional de Proteccién a la Infancia :
Sra. F. S. Miller.
Unién Mundial de las Organizaciones Femeninas Caté-
licas : Srta. A. Zizzamia.
Unién Mundial Pro Judaismo Progresista :
Sra. A.V. Goodman, Sra. H. Morrison.
7. La representante del Comité Pro UNICEF de los
Unidos, Sra. H. Pantaleoni, asisti6 a la 255a. sesién
con el objeto de hacer una declaracién.

Programa

8. En el programa del periodo de sesiones (E/ICEF/
L.1236/Rev.1) figuraban los siguientes temas :

1) Aprobacion del programa.

2) Informe del Director Ejecutivo sobre la marcha
de los trabajos:
Parte 1: Situacién financiera y otras cuestiones
de interés general (E/ICEF/397);
Parte II: Examen de la orientacién de la ayuda
del UNICEF (E/ICEF/397/Add.1);
Parte III : Desarrollo de los programas en Africa
(E/ICEF/397/Add.2);
Parte IV: Desarrollo de los programas en Asia
(E/ICEF/397/Add.38);
Parte V: Desarrollo de los programas en la
regiéon del Mediterraneo Oriental (E/ICEF/397/
Add.4);
Parte VI: Desarrollo de los programas en Europa
(E/ICEF/397/Add.5);
Parte VII: Desarrollo de los programas en
América (E/ICEF/397/Add.6).

3) Exposiciones generales de los representantes de

los organismos técnicos colaboradores:

a) Direccién de Asuntos Sociales de las Naciones
Unidas 3;

b) Organizacién para la Agricultura y la Ali-
mentacion 4;

¢) Organizacién Mundial de la Salud;

d) Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacién, la Ciencia y la Cultura 5,

4) Debate general por los miembros de la Junta
Ejecutiva.

5) Informe del Comité Mixto UNICEF/OMS de
Politica Sanitaria sobre su periodo de sesiones
de diciembre de 1959 (E/ICEF/396 y Corr.1).

3 Publicada posteriormente con la signatura E/ICEF/
60-A/CRP/13.

4 Publicada posteriormente con la signatura E/ICEF/
60-A/CRP/14.

5 Publicada posteriormente con la signatura E/ICEF/
60-A/CRP/16.



6) Informe del Comité del Programa de Actividades
(E/ICEF/L.1239).

7) Recomendaciones del Director Ejecutivo para
modificar, en determinadas circunstancias:

a) La aplicacién del principio de aportaciones
paralelas locales (E/ICEF/R.840);

b) La ayuda econdémica para gastos locales (Ef
ICEF/R.891).

8) Preparacién det periodo de sesiones de junio de
1961:

a) Examen de los progresos efectuados y de la
politica seguida por el UNICEF en su labor
de ayuda a las campaiias antipaltdicas;

b) Estudio sobre la ayuda del UNICEF en la
esfera de la formacién profesional y recomen-
daciones al respecto (E/ICEF/R.887 y Add.1);

¢) Otros asuntos.

9) Resoluciones y exposiciones de las organiza-
ciones no gubernamentales (E/ICEF/NGO/65).

10) Eleccién de representantes del UNICEF en los
Comités Mixtos:

a) Comité Mixto UNICEF/OMS de Politica
Sanitaria;

b) Comité Mixto FAO/UNICEF de Normas.
11) Otros asuntos.

9. El Director Ejecutivo y los miembros de la Secre-
taria del UNICEF hicieron declaraciones al presentar
las distintas secciones del informe del Director Ejecu-
tivo sobre la marcha de los trabajos (tema 2 del pro-
grama). Se inclufan las declaraciones de los Direc-
tores Regionales del UNICEF acerca de los hechos
més importantes ocurridos en las zonas que estin a
su cargo y de las oportunidades existentes para futuras
actividades. Estas declaraciones se publicaron posterior-
mente como documento de sala de conferencias (E/
ICEF/60-A/CRP 6 a 12). En el documento E/ICEF/
INF.15/Rev.1 figura una lista de todos los documen-
tos preparados para el periodo de sesiones.

10. La Junta se enter6 con profundo pesar del falle-
cimiento del Dr. Cyrus E. French, alto funcionario del
UNICEF, a consecuencia de una enfermedad contraida
durante una misién. Dio el pésame a la familia del
Dr. French y le expresd su reconocimiento por la valiosa
contribucion a Ja obra del UNICEF realizada por el
fallecido.

II. SITUACION FINANCIERA

Asignaciones

11. La Junta Ejecutiva aprobd asignaciones por un
total de 8.381.985 doélares, de conformidad con las
recomendaciones del Comité del Programa de Activi-
dades (E/ICEF/L.1289) ¢, Los fondos disponibles para
asignaciones ascendian a 12.415.257 délares 7. Por con-
siguiente, al finalizar el periodo de sesiones de la Junta,
quedaba por asignar un saldo de 4.033.272 dolares.
Ascendian a 2.857.000 dolares los compromisos con-
traidos para futuras asignaciones con destino a proyec-
tos aprobados en principio, inclusién hecha de 1.455.000
ddlares aprobados en el periodo de sesiones de marzo
de 1960 (E/ICEF/L.1239, parrs. 15 a 17). En el cuadro 1
figuran las asignaciones, clasificadas por regién y por
tipo de programa, y la distribucién, expresada en por-
centajes, de las asignaciones para los programas.

12. De las 82 asignaciones para programas efec-
tuados por la Junta, 78 correspondieron a programas
de caricter duradero por pafses, 2 a programas regio-
nales o interregionales, y 2 a ayuda de cardcter urgente.
De los 78 programas de caracter duradero por pafses,
56 habian recibido previamente ayuda del UNICEF,

¢ Esta suma también comprende algunas asignaciones
efectuadas directamente por la Junta sin previo examen
por parte del Comité del Programa de Actividades (véanse
las notas b y ¢ del cuadro 1).

7 Esta suma incluia el reintegro de ciertos saldos no uti-
lizados de las asignaciones para programas, por valor de
291.873 ddlares, cuyos detalles figuran en el documento
E/ICEF/R.862, y saldos no utilizados del presupuesto de
1959 para los servicios administrativos y de ejecucién por
valor de 53.211 délares.

en tanto que los 22 restantes la recibian por primera
vez.

138. En el Anexo I se hace una breve descripcion
de los programas para los cuales se aprobaron las
asignaciones. Cuando el Comité del Programa de Acti-
vidades examiné las recomendaciones de crédito, se
hicieron una serie de consideraciones con respecto a
determinados proyectos o grupos de proyectos. El
informe del Comité del Programa de Actividades
(E/ICEF/L.1289) contiene una resefia de las mismas.
En las secciones del presente informe que tratan de
los diversos tipos de ayuda se hace referencia a las mas
importantes de esas consideraciones.

14. En 1959 las asignaciones ascendieron a 28.200.000
délares. Esta suma supera en 5.600.000 dolares el total
aprobado para 1958 y constituye la suma anual maés
elevada que se ha asignado desde que el UNICEF
concedié mayor importancia a la asistencia de cardcter
duradero que a la ayuda de urgencia. En el Anexo II
se hallard un cuadro de las asignaciones anuales clasi-
ficadas por regién geografica y por tipo de programa
para los afios 1957-1959. Se prevé que en 1960 las
asignaciones ascenderan a unos 29.000.000 de délares.

Ingresos

15. En 1959 los ingresos del UNICEF procedentes
de todas las fuentes ascendieron a 28.800.000 doélares.
Como puede verse en el cuadro 2, estos ingresos superan
a los de 1958 en mas de 800.000 délares.

16. En 1959 contribuyeron al fondo central del
UNICEF 87 Gobiernos en total. Esto representa un



Cuadro 1

ASIGNACIONES APROBADAS POR LA JUNTA EJECUTIVA EN SU PERIODO DE SESIONES DE MARZO DE 1960,
POR TIPO DE PROGRAMA Y POR REGION

(En délares de los Estados Unidos)

Programas
Mediterrdneo inter- Porcen-
Africa Asia Oriental Europa América regionales Total taje
Servicios de Sanidad ........... 361.000 644.500 61.321 60.000 519.631 — 1.646.452 19,64
Servicios de Proteccion ala Fami-
lia yal Nifio .............. 185.500 — 45.000 — 43.400 — 273.900 3,27
Lucha contra las Enfermedades .. 291.000 1.145.256 1.258.000 — 1.624.768 — 4.319.024 51,53
Erradicacién y control del palu-
[ § 5750 Vo S 110.000 386.529 1.137.000 — 1.473.000 —_ 3.106.529 37,06
Lucha contra la tuberculosis
incluida la vacuna con BCG — 377.000 38.000 — 71.015 — 486.015 5,80
Lucha contra la lepra ....... 139.000 18.929 — — 79.000 — 236.929 2,83
Lucha contra las enfermedades
VENETEAS +vvvvonsvnsnrnens — 26.000 32.000 —_ — — 58.000 0,69
Lucha contra el tracoma 42.000 182.200 — — — — 224..200 2,68
Otras actividades & .......... — 154.598 51.000 — 1.753 — 207.351 2,47
NUulricton .....ccovevveiineeenen 20.000 1.390.000 134.500 239.000 161.000 50.000 1.994.500 23,80
Educacién dietética y activi-
dades afines .............. 20.000 — — 39.000 161.000 50.000 270.000 3,22
Conservaciéon de la leche ..... — 1.150.000 134.500 200.000 — —_ 1.484.500 17,71
Elaboraciéon de otros alimentos
ricos en proteinas ......... — 240.000 — — — — 240.000 2,87
Ayuda para la preparacién de
Proyectos © ...eiiiinniaann.. — — — — — 25.000 25.000 0.30
Estudio relativo a la formacicn
profesional © .............0., — —_ — — — 18.000 18.000 0,21
TOTAL DE LAS RECOMENDACIONES
PARA ASISTENCIA DE CARACTER
DURADERO .« cvcvevsonnarnsans 857.500 8.179.756 1.498.821 299.000 2.348.799 93.000 8.276.876 98,75
Ayuda de emergencia® ......... 105.109 1,25
TOTAL GENERAL... 985 100,00

8.381.

a Comprenden: la lucha contra la bilharziasis; 51.000 délares; la
lucha contra el tifo: 20.000 délares; la produccién de vacunas: 124.351
délares; y la produeeidén de penicilina: 12.000 délares.

b Comprende un crédito de 50,000 ddlares aprobado en una consulta
hecka por correo para prestar ayuda de urgencia a Marruecos con

Cuadro 2

InerEsos DEL UNICEF EN 1957-1959
(En milesdeddlares de los EE.UU.)

1957 1958 1959
Contribuciones de los Gobier-
nos al fondo central del
UNICEF ....coiivvienn. 17.900 19.966 20.547
Contribuciones particulares. . 1.303 1.268 1.526
Varios «..cceeeevennnsnnns 1.512 1.773 1.747
20.715 23.007 23.820

aumento considerable en comparaciéon con 1951, afio
en el que s6lo contribuyeron 85 Gobiernos. Sin embargo,
en los ultimos afios ha sido relativamente estable el

motivo del terremoto de Agadir, mds 55.000 ddlares para ayuda de
urgencia a la Isla Mauricio en relacidn con el reciente cielén (véase el
parrafo 127).

¢ Cuestién aprobada por la Junta Ejecutiva sin previo cxamen
por parte del Comité del Programa de Actividades.

nimero de Gobiernos donantes. (En 1956 y 1957 con-
tribuyeron 80 Gobiernos, y 87 en 1958.) Aunquc hay
todavia algunos gobiernos de Estados Miembros de las
Naciones Unidas o miembros de organismos especia-
lizados que no contribuyen al UNICEF, y que se
espera se sumen a la lista de donantes regulares, no
hay duda de que para aumentar los ingresos prove-
nientes de contribuciones de los Gobiernos hay que
confiar principalmente en que se eleven las contribu-
ciones de los donantes actuales. Es alentador, pues,
que 18 Gobiernos hayan aportado en 1959 una contri-
bucién mayor que la que aportaron en 1958 (en el
Anexo 1II figuran las contribuciones de los gobiernos
al UNICEF para los afios 1958, 1959, y parte de 1960,
es decir, hasta la conclusion del periodo de sesiones
de marzo).



17. El gobierno que hace la contribucién mayor de
todas, o sea el de los Estados Unidos de América, ha
prometido 12.000.000 de dolares para 1960, lo que
representa un aumento de 1.000.000 de délares con
respecto a 1959, a condicién de que la contribucién
del mencionado pafs no exceda del 48 9, del total de
las contribuciones de los demds Gobiernos. Para que
pueda recibirse en su totalidad esta suma, deberi
elevarse en 1960 el total de aportaciones de los otros
Gobiernos.

18. Durante todo el periodo de sesiones de la Junta,
se insistié repetidamente en la necesidad de que los
Gobiernos aumentasen sus contribuciones. En el pa-
rrafo 40 figura una declaracién especial aprobada por
la Junta en este sentido.

19. El Director Ejecutivo recordé a la Junta que,
si bien es cierto que, basicamente, el UNICEF depende
de las contribuciones voluntarias de los Gobiernos, la
obra que realiza ha contado también con el apoyo de
organizaciones y personas particulares. Durante los
13 aflos de existencia del UNICEF el 7 9, aproxima-
damente de los fondos recaudados ha procedido de
fuentes privadas. El Director Ejecutivo opind que debe
alentarse al maximo este movimiento, y previé que en
1961 el UNICEF podria patrocinar con éxito en varios
paises diversas campafias de beneficencia a favor de
los nifios. Al mismo tiempo que se procura recaudar
fondos, aunque sea en cantidades modestas de parti-
culares, se presenta la oportunidad de enterar al
publico de la obra del UNICEF. En la declaracién
especial aprobada por la Junta (parrafo 40) se examina
asimismo la importancia de las contribuciones proce-
dentes de fuentes privadas.

Proporcién entre los ingresos
y las asignaciones de 1959

20. Las asignaciones efectuadas en 1959 por valor
de 28.200.000 dolares superaron los ingresos de 23 mi-
llones 800.000 délares en 4.400.000 ddlares. Como se
indica en el cuadro 3 infra, ello se logré reduciendo
los fondos no asignados del UNICEF en 3.000.000 de
ddlares y utilizando saldos sobrantes, por valor de
1.400.000 dolares, que habian sido devueltos de asig-
naclones anteriores.

Gastos efectuados en 1959

21. Los gastos reflejan asignaciones hechas anterior-
mente, principalmente en 1958 pero también en afios
anteriores. En 1959 los gastos ascendieron a 23.800
délares. Se cree que la mayor utilizacién del procedi-
miento que ha de seguirse para hacer las asignaciones
anuales, autorizado por la Junta Ejecutiva en sep-
tiembre de 1959, y de los nuevos procedimientos apro-
bados por la Junta en marzo de 1960 (véase el pa-
rrafo 23) permitira reducir el tiempo que transcurre
entre las asignaciones y los gastos. En ia parte I del
informe general del Director Ejecutivo sobre la marcha
de los trabajos (E/ICEF/397, parrs. 41 a 49) se facilitan
datos sobre los gastos efectuados en 1959, clasificados
por tipos principales de programas y por grupos prin-
cipales de suministros y servicios.

Cuadro 3

CORRIENTE DE INGRESOS Y ASIGNACIONES, 1939
(En millones de ddlares de los Estados Unidos)

Fondos pendientes de asignacion en 10 de

enero de 1959 ..............coa..L. 5,2
Ingresos durante 1959 ................ 23,8
Devolucién de saldos no utilizados de

asignaciones anteriores ............. 1,4
Total de fondos disponibles para asigna-

COn ... e 30,4

Menos. — Asignaciones :

Asistencia a proyectos «....o.iii... 24,1

Servicios de ejecucién .............. 2,8

Gastos de administracion ........... 1,8 28,2
Fondos pendientes de asignacién en 81 de

diciembre de 1959 ...........0000.n 2,2

Modificaciones introducidas en el sistema
de hacer las asignaciones

22. Al comentar el informe financiero del UNICEF
para 1958, la Comisién Consultiva en Asuntos Adminis-
trativos y de Presupuesto de la Asamblea General
expres6 la opinién de que el importe de los fondos
apartados por el UNICEF para hacer frente a las
asignaciones pendientes era demasiado elevado en rela-
cién con el ritmo con que se ejecutaban los programas
(A/4154, 81 de julio de 1959). En septiembre de 1959
la Junta Ejecutiva tomé algunas medidas para que
pudieran utilizarse algo mas rapidamente los recursos
del UNICEF, autorizando al Director Ejecutivo a
recomendar a la Junta solicitudes de créditos para cu-
brir solo los gastos de un afio relacionados con servicios
sanitarios y proyectos de conservacién de leche (como
ya se venia haciendo con los proyectos de erradicacién
del paludismo) en vez de cubrir, como hasta entonces,
perfodos de dos, tres o més afios (E/ICEF/391, parrs. 26
a 34). Sin embargo, se aprobarian los proyectos en prin-
cipio para todo el periodo, con lo que se estableceria
un compromiso formal para las futuras asignaciones.
(Para los compromisos formales existentes al terminar
el periodo de sesiones de marzo de 1960 véase el parr. 11.)

23. Durante el periodo de sesiones de marzo de 1960,
el Director Ejecutivo propuso que se introdujeran dos
nuevos cambios en el sistema de hacer las asignaciones
(E/ICEF/391/Rev.1, parrs. 31 a 84). Se perseguia el
mismo objetivo que inspird las medidas adoptadas por
la Junta en septiembre de 1959, a saber: que durante
los proximos afios se atendiesen maés solicitudes de
ayuda para proyectos aprovechando fondos que de otro
modo se reservarian con destino a asignaciones aprobadas
para periodos mas largos. Estos cambios, que fueron
aprobados por la Junta, disponen:

a) Que el Director Ejecutivo esté autorizado para

presentar a la Junta solicitudes que, de ser aprobadas,
permitirian asignar todos los fondos no asignados al



final de cada afio® (Anteriormente la Junta habia
decidido que convendria disponer de un saldo no asig-
nado de 2.000.000 a 2.500.000 ddlares en 81 de diciem-
bre de cada aifio.)

b) Que la Junta asigne, al 81 de diciembre, sélo la
mitad de los fondos necesarios para los servicios de
ejecucion y gastos administrativos del afio siguiente,
dejando pendiente la otra mitad hasta el mes de junio,
en el cual seria asignada. (Asf se dispondria de 2.250.000
délares mas que podrian asignarse a los programas al
final del afio.)

24. Se contaba con que estos cambios, asf como los
aprobados por la Junta en septiembre de 1959, acaba-
rian por reducir las asignaciones del Fondo no utilizadas
al final de cada afio hasta un nivel que bastase para
hacer frente a los gastos de los programas durante los
12 meses siguientes (en vez de 14 meses como a prin-
cipios de 1959). Este resultado final constituirfa una
disminucién de un 15 9, aproximadamente en las asig-

8 Ante la imposibilidad de poder prever tanto los ingresos
como las solicitudes de asignacién, la cantidad disponible
no quedaria reducida literalmente a cero; generalmente
permanecerian asignados en 31 de diciembre varios cen-
tenares de miles de délares. Ademas, varias contribuciones
de los gobiernos para el afio siguiente, que suelen ser anun-
ciadas antes del 1° de enero, ingresan en las cuentas del
UNICEF en esa fecha. Con ello bastaria para atender las
solicitudes de caricter urgente.

naciones no utilizadas, con relacién al nivel que solia
mantenerse a base del procedimiento anterior.

25. Cuando la Junta procedi6 a discutir este eambio,
el Director Ejecutivo seflalé que en vista de las contri-
buciones anuales que muchos gobiernos hacian regu-
larmente al UNICEF, la experiencia quizd demostrase
que era posible reducir ain més el nivel de 12 meses de
reservas. También sefialé que podria lograrse algo més en
este aspecto asignando fondos para fletes maritimos sola-
mente en la cantidad necesaria para hacer frente a los
pagos que vencieran antes del siguiente periodo de sesio-
nes de la Junta (y no, como se hace ahora, para toda la
duracién del proyecto). Ello dejaria unos 2.500.000 délares
més para proyectos en el periodo de sesiones en que
se introdujere este cambio. El Director Ejecutivo indicé
que la Junta podria estudiar en su periodo de sesiones
de junio de 1961 la conveniencia de introducir estos
nuevos cambios en el sistema de asignaciones.

26. Si bien la adopcion de procedimientos en materia
de asignaciones que permitan hacer un uso mas rapido
de los recursos del UNICEF mereci6 la aprobacion general
de la Junta, varios representantes destacaron el hecho
de que, a la larga, los ingresos tenian que igualar a las
asignaciones, y recomendaron que no se redujeran las
reservas ni se fuera contrayendo un ctmulo de com-
promisos con miras a futuras asignaciones hasta el
punto de que quiza hubieren de restringirse seriamente
las actividades del UNICEF de no cumplirse las pre-
visiones de ingresos.

III. POLITICA Y ORIENTACION DE LOS PROGRAMAS

Debate general

27. Durante el debate general de la Junta tuvo
efecto un amplio intercambio de opiniones. Si bien se
reconocieron de modo general los éxitos logrados por
la cooperacién internacional organizada por intermedio
del UNICEF al alentar y estimular los esfuerzos de
los paises en bien de los nifios, la Junta se interes6
sobre todo en ver cémo podrian aprovecharse los
recursos de que dispone el UNICEF para conseguir en
el futuro resultados todavia mas eficaces. Se exami-
naron desde este punto de vista los progresos realizados
en las diversas regiones, los adelantos hechos en los
principales tipos de programas que reciben ayuda del
UNICEF, y la orientacién de las actividades del
UNICEF en general. La gran disparidad que existe
entre el niamero de niflos necesitados y el de aquellos
a quienes benefician los programas del UNICEF, y las
mayores necesidades que se experimentarin en el
futuro como consecuencia del aumento de la poblacién
infantil, de la rapida urbanizacién y de la aparicién
de nuevos Estados, fueron motivos de preocupacién.
La Junta tomé varias decisiones con motivo de algunas
de las ideas expuestas durante el debate que habian
merecido el acuerdo de la mayoria. Varios miembros
de la Junta también manifestaron otras ideas y opi-
niones para que sus colegas las considerasen con miras
a su posible examen cuando la Junta se retina de nuevo
en junio de 1961.

28. Uno de los puntos sobre los que hubo mayor
acuerdo en el curso del debate fue el relativo a la
necesidad de prestar mas ayuda para la formacién
profesional de personal nacional. La Junta decidi6
que se llevase a cabo un amplio estudio acerca de las
posibilidades de aumentar la eficacia de su ayuda en
este terreno (parrs. 44-46). También se coincidié de
modo general en que convenia hallar méis medios de
que el UNICEF ayude a los paises menos desarrollados
y a los que atraviesan etapas dificiles de transicién,
especialmente los paises nuevos que van surgiendo en
Africa. A este respecto, la Junta convino en que debe
observarse mayor flexibilidad al interpretar su politica
de aportacién paralela local (parrs. 52-54); autorizar
al Director Ejecutivo a presentar proyectos en virtud
de los cuales el UNICEF se harfa cargo de nuevos tipos
de gastos locales en determinadas situaciones de urgen-
cia; examinar la politica de gastos locales en el prin-
cipal periodo de sesiones que celebre préximamente
(parrs. 55-60); y prestar mas ayuda a los gobiernos,
para que preparen sus solicitudes de programa (parrs. 61-
62). El acuerdo general a que llegé la Junta acerca de
la necesidad de lograr que se aprovecharan méas rapi-
damente los recursos disponibles qued6 reflejado en
la decision de revisar los procedimientos para hacer las
asignaciones (parr. 23).

29. En el curso del debate que se desarroll6 en la
Junta se insistié especialmente en la repercusion eco-
némica de la ayuda del UNICEF, y en su importante



participacién en los trabajos internacionales encami-
nados a intensificar la capacidad de los paises en vias
de desarrollo para el progreso econdémico y social.
Algunos representantes destacaron el valor de la asis-
tencia para fomentar la produccién local, como por
ejemplo, la que se presta a los proyectos de conserva-
cién de la leche, de preparacién de alimentos ricos en
proteinas aparte de la leche, y a las centrales de pro-
duccién de vacunas, por la contribucién que estos pro-
gramas aportan al desarrollo econémico de los paises.
También se destacéd la importancia econdémica de deter-
minadas campafias, como las de erradicacién del paludis-
mo, que en algunos paises abren a la colonizacién vastas
zonas de tierras fértiles anteriormente inhabitables.
Como resultado de estas campafias, podrian estable-
cerse servicios sanitarios permanentes en algunas zonas
rurales donde antes no ha sido esto posible. Varios repre-
sentantes opinaron que debfan intensificarse en cuanto
fuera posible los esfuerzos que se hacen actualmente
para suministrar ayuda del UNICEF dentro del marco
de los programas de desarrollo econémico y social de
los paises.

30. Se reiter6 que la ampliacién de los servicios per-
manentes de higiene materno-infantil y el mejoramiento
de su calidad revestian primordial interés para el
UNICEF, y la Junta adopté a este propésito las reco-
mendaciones formuladas por el Comité Mixto UNICEF/
OMS de Politica Sanitaria (parr. 67). El apoyo general
con que cuenta el aumento de la asistencia a los pro-
gramas de saneamiento del medio, debido a lo eficaces
que resultan para educar a la poblacién y a la opor-
tunidad que brindan para que ésta participe activa-
mente, quedd6 reflejada en la aprobacién por la Junta
de las recomendaciones formuladas por el Comité
Mixto UNICEF/OMS de Politica Sanitaria sobre la
futura labor en este terreno (parrs. 71-75). Algunos
representantes encarecieron que se prestara mas asis-
tencia a la lucha contra la tuberculosis, extremo que
serd examinado por el Comité Mixto UNICEF/OMS
de Politica Sanitaria antes de su consideracién por la
Junta Ejecutiva del UNICEF en junio de 1961 (parr. 96).
Se destacé el valor de los proyectos experimentales,
como una forma eficaz de asistencia del UNICEF. En
general pareci6 bien la asistencia en la nueva esfera
de los servicios sociales para la infancia que extiende
las actividades del UNICEF a materias que trascienden
de la salud y del desarrollo fisico del nifio (parrs. 80-88).

31. Fue criterio general de la Junta que la reduc-
cion de los suministros de leche descremada en polvo
donada para los programas de alimentacién infantil
(parrs. 101-106) obligaba al UNICEF a intensificar sus
esfuerzos para hallar una solucién mas permanente de
los problemas de nutricién. Se tomé nota con satis-
faccién de las oportunidades que se brindan a este
respecto a la asistencia de] UNICEF (parrs. 107-126).
Se seflalé la estrecha relacién existente entre la nutri-
ci6én y la higiene de los nifios, y la necesidad de que,
en consecuencia, se asigne mayor ayuda a los programas
de la nutricién.

32. Se expreso la esperanza de que, con arreglo a los
principios aprobados por la Junta en marzo de 1959,
se preparasen proyectos concretos en virtud de los

cuales el UNICEF suministraria asistencia para la edu-
cacién en materia de higiene, nutricién y economia
doméstica, llevada a cabo a través de las escuelas
primarias. Varios representantes expresaron el deseo
de que la Junta adoptara una politica de mayor
asistencia a la educacién primaria y sugirieron que esta
cuestion, que fue ya examinada por la Junta en marzo
de 1959, fuera examinada de nuevo en junio de 1961.

83. Fueron consideradas distintas cuestiones de
coordinacién entre los diversos organismos interna-
cionales, inclusive las relativas a la concesién de la
aprobacién y de la ayuda técnicas por parte de los
diversos organismos interesados, de manera que no se
demore el desarrollo de los proyectos (parrs. 78-79, 84-
86, 90, 94, 109-110, 114, 124-126, 139-142).

34. En un cambio de ideas sobre aspectos generales
de la politica del UNICEF, se dividieron las opiniones
entre distintos grupos, que diferian entre si por la
importancia que asignaban a las diversas posibili-
dades. Un grupo sostenia que el UNICEF tiene ya en
la actualidad un campo de accién suficientemente
amplio, si se compara con sus modestos recursos, y
que debe proceder con prudencia al agregar nuevas
clases de asistencia, para evitar que los esfuerzos ac-
tuales pierdan su posible eficacia. En tanto que algunos
miembros de este grupo opinaban que se habia logrado
un equilibrio bastante satisfactorio entre los diversos
tipos de programa a los que se presta ayuda, otros
mantenian que el problema requeria mayor atencion,
y opinaron que debian destinarse menos recursos a
los programas de lucha en gran escala contra las
enfermedades.

35. Otro grupo destacd que eran los paises beneficiarios
quienes debian elegir, en definitiva los mejores medios
para mejorar la suerte de sus nifios, y opind, en conse-
cuencia, que la serie de oportunidades que el UNICEF
ofrecia a los paises debia ser méas amplia que la que
permitian las clases de ayuda que actualmente les
brindaba. Se sugirié que esa serie de oportunidades fuese
lo suficientemente amplia para permitir que los paises
pudiesen elegir y desarrollar los programas que a su
juicio debian tener prioridad, habida cuenta de sus
propias circunstancias y de las necesidades mas apre-
miantes de sus nifios.

36. Cabe relacionar con este criterio el interés espe-
cial que varios representantes manifestaron en pro de
la ayuda a los programas con fines miltiples, en los que
se reconoce la dependencia reciproca existente entre
las necesidades de los nifios y la conveniencia de adop-
tar medidas destinadas concretamente a los nifios como
parte integrante de planes de caricter general y armé-
nico para mejorar el nivel de vida de la familia y de
la comunidad.

37. Otra opinién expuesta a este propdsito fué la
de que el UNICEF, organizacién creada para fomentar
el bienestar general del nifio y de la madre, debe estar
en condiciones de ayudar a los paises a preparar y
Hevar a cabo una politica general de bienestar infantil,
en relacién con sus programas de desarrollo general.
Deberia ser posible que un pays solicitara esta ayuda
del UNICEF, y el UNICEF deberia estar en condi-
ciones de proporcionarsela, aun cuando ello exigiese una



redistribucién de los recursos financieros y adminis-
trativos del Fondo.

38. El Director Ejecutivo sugirié que la evolucién de
la politica quiza llegase a representar una sintesis de los
diversos puntos de vista expuestos en la Junta. Era
necesario, en todo caso, que el UNICEF continuara
prestando su asistencia tanto a los proyectos ya ini-
ciados como a los que se encuentran en la etapa de planifi-
cacion, con arreglo al criterio urgente. Al mismo tiempo,
y una vez que los palses beneficiarios hayan definido
con mayor precision las necesidades de los nifios, el
UNICEF podria preparar sus planes con mayor anti-
cipacién y, en caso necesario, modificar su ecriterio
sobre la importancia relativa de los programas.

39. Resultaba evidente que las diversas opiniones
mencionadas en los parrafos anteriores requerian ser
meditadas por los miembros. Con el fin de ayudar a los
miembros de la Junta a que, en su periodo de sesiones
de 1961, puedan examinar mejor la orientacién y el
alcance futuros de las actividades del UNICEF, la
Junta eonvino en que el Director Ejecutivo preparase
un anilisis de la conveniencia de proceder a una
encuesta sobre las necesidades de los nifios (parrs. 41-
46).

Deberes del UNICEF en relacién con la
Declaracion de los Derechos del Niiio

40. Una de las cuestiones que méas preocupd a la
Junta fue la de los deberes del Fondo con respecto a
la Declaracién de los Derechos del Nifio, aprobada por
la Asamblea General en noviembre de 1959. En vista
de la gran importancia de esos deberes, la Junta pre-
pardé una deeclaracién en la que consignaba su opinién
sobre las mismas, y destacaba la necesidad de contar
con mas recursos para contribuir a darles cumpli-
miento. Esta declaracién, que la Junta aprobé por una-
nimidad, dice asi:

1) En su decimocuarto periodo de sesiones, la Asam-
blea General de las Naciones Unidas aprobd la Decla-
raciéon de los Derechos del Nifio (resolucién 1386
(XIV)) 9. En sus principios, la Declaracion afirma que
el nific deberd crecer y desarrollarse en buena salud y
disfrutar de alimentacién, vivienda, recreo, servicios
médicos y educacién adecuados y de seguridad moral
y material. La Declaracién de los Derechos del Nifio
coloca en un marco mas amplio las responsabilidades
de orden practico confiadas al UNICEF. El UNICEF
preparara su programa en completo acuerdo con los
elevados principios contenidos en la Declaraciéon al
desarrollar su servicio a los nifios del mundo.

2) En el mismo periodo de sesiones, la Asamblea
General de las Naciones Unidas reconocid, en su reso-
lucion 1891 (XIV), que el Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia constituia un medio practico
de colaboracién internacional para ayudar a los paises
a llevar a la realidad los fines enunciados en la Decla-
racion de los Derechos del Nifio, y, en vista de las
muchas necesidades que atin no han sido atendidas,
expresé la esperanza de que todos los gobiernos de los

® En al anexo VI se reproduce el texte integro.

Estados Miembros de las Naciones Unidas o miembros
de los organismos especializados contribuyeran al
UNICEF con la mayor generosidad posible.

8) Los nifios de los paises menos desarrollados tienen
las mismas necesidades que los de los demés paises
del mundo. Pero una nutricién inadecuada, la falta
de educacidn, la insuficiencia del vestido y de la vivienda
y una salud precaria suelen impedirles gozar de una
infancia feliz y menoscaban su capacidad, al llegar a
la edad adulta, para contribuir a elevar el nivel de vida
de sus comunidades.

4) El problema se hace tanto mas urgente por cuanto
en los préximos 16 afios (es decir, hacia 1975), vendran
al mundo unos 2.000 millones de nifios, de los cuales
mas del 80 %, naceran en los paises menos desarrollados.

5) Cuando se cre6 el Fondo, en 1947, se le encomendé
la tarea inicial de ayudar a los nifios que padecian las
consecuencia de la guerra. En 1950, terminadas ya las
tareas de reconstruccién, la Asamblea General definié
nuevamente la mision del UNICEF asignandole la
labor de actuar a largo plazo en favor de los nifios,
especialmente en los paises menos desarrollados.

6) Millones de nifios se han beneficiado y se siguen
beneficiando de la ayuda que presta el UNICEF para
contribuir a que empiecen su vida en buen estado de
salud y para darles proteccién continua contra las
enfermedades y contra el hambre. Actualmente el
UNICEF entra en el terreno méas amplio de las necesi-
dades sociales de los nifios. Pero por cada nifio que se
beneficia de la ayuda hay por lo menos otros 10 que
la necesitan y algunos de los que la reciben en un
aspecto determinado también precisan asistencia en
otro.

7) La ayuda del UNICEF depende de las solicitudes
formuladas por los paises beneficiarios y de la coope-
raciéon de los mismos. La orientacién de esta ayuda
requiere cada vez mas que los gobiernos, las organiza-
ciones y los individuos conozean cada vez mejor las
necesidades de los nifios. Para comprender y satisfacer
estas necesidades hay que realizar incesantes investiga-
ciones y estudios.

8) En esta esfera de responsabilidad siempre dis-
tinta y cada vez mayor, el UNICEF ejecuta su pro-
grama como una de las organizaciones que integran
la familia de las Naciones Unidas. El UNICEF mantiene
estrechas relaciones con los departamentos de las
Naciones Unidas y los organismos especializados per-
tinentes, y combina sus esfuerzos con los de estas
organizaciones para aplicar los conocimientos y la
ayuda material a mejorar la suerte de la humanidad.

9) En los tltimos afios el UNICEF ha asignado
anualmente, por término medio, créditos por valor de
25 milliones de délares para la asistencia que presta a
los paises beneficiarios. De dicha suma los gobiernos
contribuyentes han aportado 19,5 milliones de délares,
en tanto que 8 milliones de délares se han recibido
de otras fuentes, y el saldo ha procedido de devoluciones
y reservas. En estos calculos no se tienen en cuenta
las contribuciones hechas en especie (sobre todo de
leche descremada en polvo) por ciertos gobiernos a los
pueblos de los paises menos desarrollados. Al mismo



tiempo, los propios gobiernos beneficiarios han desti-
nado anualmente, por término medio, 58 millones de
ddlares por concepto de contribuciones « paralelas »
para la ejecuciéon de los programas que reciben ayuda
del UNICEF.

10. Las contribuciones de gobiernos, organizaciones
y particulares constituyen los medios que permiten al
UNICEF hacer frente a sus crecientes responsabilidades
y oportunidades y seguir sirviendo al nimero cada vez
mayor de nifios necesitados en un mundo en paz.

11. En vista del reconocimiento cada vez mayor de
las necesidades de la infancia y de los crecientes recur-
sos de los paises que aportan su contribucién, se cree
que los gobiernos han de tener en cuenta el estimulante
llamamiento formulado por la Asamblea General de las
Naciones Unidas en su decimocuarto periodo de sesiones,
movidos por la nobleza de esta causa humanitaria, asi
como por la irresistible seguridad de que toda inversién
en el bienestar de la humanidad representa beneficios
econémicos trascendentales.

Estudio de las necesidades de la infancia

41. Uno de los temas de mayor interés examinados
en el periodo de sesiones fue el de la orientacién y el
alcance de las actividades del UNICEF en lo porvenir.
Se recordé que habian transcurrido 10 afios desde que
el UNICEF decidié prestar a los programas de asis-
tencia de cardcter duradero para los nifios de los paises
en vias de desarrollo mayor interés que a la ayuda con
cardcter urgente. Si bien ha sido notable la obra reali-
zada con arreglo a este criterio pragmético adoptado
por el Fondo, se suscit6 la cuestion de saber si no seria
atil en estos momentos un estudio sistematico de las
necesidades de la infancia. La Junta examind esta
cuestién con bastante minuciosidad.

42. Algunos representantes no estaban convencidos de
que fuera necesario un estudio especial puesto que, a
su juicio, la organizacién existente (inclusive los comités

- mixtos de normas establecidos con la OMS y la FAQ)
era la adecuada para lograr una flexible evolucién de
las actividades del UNICEF teniendo en cuenta las
necesidades que van surgiendo. Un grupo més numeroso
de representantes se manifestd, sin embargo, en favor
de que se hiciera un estudio de las necesidades, pero
dentro de dicho grupo hubo distintos criterios en cuanto
al alcance del estudio y a la mejor forma de efectuarlo.

43. Algunos representantes estimaban conveniente
que se efectuara un amplio estudio acerca de todas las
necesidades esenciales de los nifios, a fin de determinar
las esferas mas importantes que requieren un mayor
esfuerzo de los paises y mayor asistencia internacional.
Se sugiri6 que tal estudio podria encomendarse a un
grupo reducido de expertos independientes e impar-
ciales que visitarfan varios paises representatives en
diversas regiones. Otros representantes, a juicio de los
cuales tal estudio resultaria innecesario o prematuro o
incluso inatil, preferian un estudio mas limitado.

44. Fue bastante general el acuerdo de que para
cualquier estudio que se hiciera habria que ponerse en
comunicacién con los paises beneficiarios a fin de
conocer su opinién acerca de estos dos puntos: en qué

medida estaba el UNICEF ayudandoles a satisfacer las
necesidades mas urgentes de sus nifios, y qué otros
métodos o formas de ayuda podrian resultar conve-
nientes.

45. Varios representantes sostuvieron que debia con-
cederse grandisima importancia a la obligacion que
incumbia a cada pafs de proceder a la evaluacion del
orden de prioridad establecido por ellos mismos en
cuanto a necesidades de su poblacién infantil, y de
preparar sus propios planes y métodos de largo alcance
més apropiados para mejorar la situacién de la infancia
en los respectivos paises. Se sugiri6 que el UNICEF,
a solicitud de los gobiernos interesados, podria estimu-
lar tales encuestas y evaluaciones nacionales mediante
diversos tipos de ayuda. Dichas encuestas resultarian
también 1tiles para orientar la asistencia internacional.

46. Como resultado de sus deliberaciones sobre esta
cuestion la Junta adoptd por unanimidad la siguiente
decisién:

« La Junta Ejecutiva del UNICEF pide al Director

Ejecutivo:

« @) que inicie consultas con los paises beneficiarios

y con los organismos especializados interesados a fin

de determinar las necesidades méas urgentes de los

nifios en esos pafses e identificar los campos en que
el UNICEF podria prestar asistencia para contri-
buir en el mayor grado posible al bienestar presente

y futuro de esos nifios;

« b) que tome en consideracion todas las obser-
vaciones que los paises contribuyentes deseen formular
sobre estas cuestiones;

« ¢) que presente el resultado de sus averiguaciones
a la Junta en el periodo de sesiones de 1961; y

«d) que asesore sobre la conveniencia de realizar
algn estudio méas amplio de las necesidades de los
nifios, asi como sobre los métodos mas adecuados
para ello. »

Estudios sobre la formacién profesional

47. La extrema escasez de personal capacitado con-
stituye uno de los principales obsticulos para la amplia-
cién y el mejoramiento de los servicios que son incum-
bencia del UNICEF. Especialmente en los pafises que
més necesitan la asistencia del UNICEF, la ayuda que
podria prestarse resulta limitada en la practica por la
falta de personal capacitado que pueda planear y admi-
nistrar los proyectos. El problema abarca no sdlo la
formacién profesional de personal sino también las
cuestiones conexas de su seleccién y contratacion, utili-
zacién y remuneracion. Si bien es cierto que la Junta
del UNICEF ha venido prestando creciente atencién a
este problema en los tltimos afios, y que se han adop-
tado algunas medidas a fin de que el UNICEF pueda
intensificar la asistencia que presta para la formacién
profesional, el Director Ejecutivo opiné que habia
llegado el momento de que la Junta procediera a un
examen completo de la asistencia que el UNICEF
presta actualmente en esta materia, como base para
determinar su politica futura. La Junta decidié empren-
der este examen en su proximo perfodo de sesiones prin-
cipal, en junio de 1961.



48. En el campo sanitario, el Comité Mixto UNICEF/
OMS de Politica Sanitaria recomend6é en su tltimo
periodo de sesiones « la realizacién de un estudio OMS/
UNICEF sobre las actividades emprendidas con ayuda
conjunta de estos organismos para la formacién de
personal destinado a los servicios sanitarios perma-
nentes que amparan a las madres y los nifios » (E/ICEF/
896, parr. 9 i)), y la Junta aprobé la participacién del
UNICEF en dicho estudio. A este respecto, a la Junta
le resultd grato saber que la OMS habia dispuesto ya
la contratacién de un consultor especial con gran
experencia en la materia. Ademés de informar al
Director General de la OMS sobre los aspectos técnicos
de la materia, este consultor especial también informaréa
al Director Ejecutivo del UNICEF sobre los aspectos
que no son técnicos, inclusive las disposiciones finan-
cieras necesarias para los diversos tipos de asistencia y
problemas tales como los obsticulos de orden social y
educativo que dificultan el reclutamiento de personas
para su capacitacién, o las posibilidades de emplearlas
una vez capacitadas (E/ICEF/R.887/Add.1).

49. En el campo de la nutriciéon, la necesidad de
prestar mayor atencién a la capacitacién de personal
tanto para los programas de distribucién como para
los de conservacién de la leche fue asunto cuya consi-
derable importancia se destacé en el periodo de sesiones
que celebré la Junta Ejecutiva en septiembre de 1959
(E/ICEF/391/Rev.1, parrs. 97, 1138 ¢), 115 ¢), 127-130,
1388 &) e ¢)). El Comité Mixto FAO/UNICEF de Normas
examind en su dltimo perfodo de sesiones de junio de
1959 la posibilidad de prestar una mayor ayuda inter-
nacional para la formacion profesional en materia
de nutricién. Esta capacitacién comprenderia no sélo
la de dirigentes capaces de influir en la politica alimen-
taria y la organizacién de programas de nutricion de
caricter nacional, sino también la de trabajadores en
distintas actividades (como, por ejemplo, asistentes
sanitarios, maestros de escuela, asistentes sociales y
especialistas en economia doméstica y divulgacién agri-
cola) capaces de contribuir de manera préactica a los
diversos aspectos de las actividades de nutricién. El
Comité Mixto FAO/UNICEF de Normas solicitd que
en su proxima réuniéon se le presentase un informe
sobre las posibilidades que se brindan en esta materia
(E/ICEF/R.720, parrs. 66-67),

50, En el campo de los servicios sociales para la
infancia la falta de personal capacitado constituye asi-
mismo un grave obsticulo para lograr algiin progreso
efectivo. La Direccién de Asuntos Sociales de las
Naciones Unidas efectia ordinariamente cada cuatro
afios estudios sobre la capacitaciéon de personal para
servicios sociales, y la Directora de Asuntos Sociales
manifesté que su Departamento colaboraria en cuanto
fuera posible con el UNICEF, a fin de que la Junta,
cuando proceda al examen que ha de hacer del asunto
en junio de 1961, pueda tener ante si un cuadro claro
de la forma en que el UNICEF podria proporcionar
mayor ayuda para contribuir a la formacién profesional
del personal necesario para estos servicios.

51. La Junta reconocié que el Director Ejecutivo
necesitaba colaborar estrechamente con los organismos
técnicos interesados en estudios sobre formacién pro-

10

fesional en materia de sanidad, de nutricion y de ser-
vicios sociales y que también necesitarfa preparar un
andlisis general que sirviera de base para la politica
futura, analisis que podria ser examinado por la Junta
en junio de 1961. Por recomendacién del Director Eje-
cutivo (E/ICEF/R.887), la Junta aprobé un crédito de
18.000 délares que serd utilizado por el Director Ejecu-
tivo para contratar servicios de consultores. La suma
permitird costear, ademas de los gastos de viaje, 12
meses-consultor. El Director Ejecutivo previé la po-
sibilidad de que esta asignacién no baste para los
diversos consultores necesarios, y que en consecuencia
deba solicitar de la Junta Ejecutiva un crédito suple-
mentario en su perfodo de sesiones de diciembre de 1960.

Politica relativa a las aportaciones
paralelas nacionales

52. Segtn el empleo que de ella se hace en el UNICEF,
la expresién « aportacién paralela nacional » se refiere
al compromiso que contraen los paises de utilizar los
recursos nacionales necesarios para la ejecucién de los
programas a los que presta su asistencia el UNICEF.
Las aportaciones paralelas no constituyen un fin en si
mismas sino un esfuerzo destinado a garantizar el firme
arraigo del programa en el pais, haciendo al gobierno
béasicamente responsable del mismo. Ademés de hacer
posible que los recursos del UNICEF alcancen a mis
paises y a maés programas, las aportaciones paralelas
determinan el empleo de mas fondos para la asistencai
infantil en cada uno de los paises a que se extiende la
ayuda.

58. El Director Ejecutivo sefialé a la Junta que en
la mayoria de los casos no se presentaba ningin pro-
blema en cuanto al requisito de las aportaciones para-
lelas porque los gastos locales, que normalmente estin
a cargo del gobierno, excedian con mucho de la ayuda
que se solicitaba del UNICEF. Sin embargo, en ciertos
casos, la aplicacién del principio ha originado dificul-
tades, porque en la préictica se ha interpretado que la
aportacion paralela exige por parte del pais interesado
nuevos gastos que asciendan al menos a una suma igual a
la que proporciona el UNICEF y, ademas, se ha enten-
dido que dichos gastos deben efectuarse en el mismo
periodo a que se extiende la ayuda proporcionada por
el UNICEF (E/ICEF/R.840). He aqui algunos casos
en que se han planteado dichas dificultades:

Aportacién paralela funcional : En algunos proyectos
el costo de los suministros proporcionados por el
UNICEF quiz4d exceda de la suma de moneda local
necesaria para utilizar plenamente dichos suministros.
En 1954 la Junta decidié que, en el caso de la distri-
bucién de leche descremada, inicamente se solicitaria
la aportacién paralela necesaria para la ejecucién eficaz
del programa (E/ICEF/276, parr, 288) 1%, Se ha dado a
esto el nombre de « aportacién paralela funcional »
Tal procedimiento expresa la conveniencia de estimular

10 Para citar otro tipo de programas, cabe seiialar que
con respecto a la lucha contra el tracoma en Taiwan, la
Junta también habia decidido anteriormente aplicar el cri-
terio de la aportacién paralela funcional (véase E/ICEF/
R.840, parr. 4).



la organizacion méas econdémica y eficaz posible de los
programas, y se hizo necesario extender su aplicacién
a otros tipos de programas ejecutados con asistencia
del UNICEF.

Aumento de la amplitud de la ayuda : En algunos casos
los gobiernos acaso han efeetuado ya esfuerzos consi-
derables para tratar de resolver ciertos problemas y
han buscado la ayuda del UNICEF para ampliar el
alcance de su programa (asi ha sucedido, por ejemplo,
en ciertos programas de lucha contra la lepra a los que
se habia proporcionado el personal necesario pero para
los cuales resultaba insuficiente el suministro de medi-
camentos importados solicitados del UNICEF.)

Mejoramiento de la calidad : En algunos casos el
primer paso puede consistir en mejorar la calidad del
programa existente y no en ampliarlo. Los gastos a
cargo del gobierno pueden perfectamente ser mucho
mayores que la ayuda solicitada del UNICEF, sin que
ello signifique que esté empleando nuevos fondos en el
momento de solicitar dicha asistencia. Esto es lo que
puso de relieve lo ocurrido al establecer los primeros
programas de servicios sociales 1%,

Fases iniciales de un programa: A veces puede
hacerse necesaria una ayuda mayor en las fases ini-
ciales de un programa, aunque cabe esperar en una
etapa posterior un aumento importante de los gastos a
cargo del gobierno. En determinadas circunstancias esto
permite la iniciacién de programas de utilidad..Los
paises que han alcanzado recientemente su indepen-
dencia, con recursos limitados pero con necesidades
apremiantes, podrian aprovechar especialmente ese tipo
de asistencia, en el cual la contribucién internacional
es, en las primeras etapas, mis considerable que la del
gobierno. KEn tales casos los proyectos deben prever
que la participacién oficial aumente progresivamente y
se reduzca la ayuda internacional.

54. En vista de la situacién que queda expuesta,
la Junta Ejecutiva acordé:

1) Que, aun cuando en la generalidad de los progra-
mas que reciben asistencia del UNICEF, contintie apli-
candose el criterio que actualmente sigue con respecto
a la aportacién paralela, se puede permitir una cierta
flexibilidad en casos en que:

@) La aportacién paralela funcional cubra todos los
gastos locales necesarios, aunque éstos no asciendan a
una cantidad igual a la asignaciéon del UNICEF;

b) El gobierno haya proporcionado anteriormente
fondos destinados al programa y necesite ayuda para
ampliar Jos servicios o mejorar su calidad;

¢) La ayuda del UNICEF permita poner en marcha
un programa en el que sea de esperar que los gastos
correspondientes al gobierno aumenten progresiva-
mente, aunque en el primer momento sean menores que
la asignaciéon del UNICEF, y

2) Que en cada uno de estos casos el Director Eje-
cutivo debe indicar claramente en la recomendacién

11 Asj ocurrié, en particular, en el caso del programa de
Guatemala, E/ICEF/R.850, en el cual fueron considerables
los gastos gastos sufragados por el Gobierno o con fondos
de origen privado, pero fueron pocos los fondos propor-

cionados a los que se podia dar el calificativo de nuevos
gastos.
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del programa presentada a la Junta, que se trata de
un caso exceptional que se propone en virtud de esta
decision especial de la Junta.

Politica relativa a los gastos locales

55. El Director Ejecutivo recomendé a la Junta que
se procediera con mayor flexibilidad en la concesiéon
de fondos del UNICEF para sufragar gastos locales, en
ciertas circunstancias, a fin de mejorar la eficacia de
ciertos programas que reciben asistencia del UNICEF
o de eliminar dificultades en la iniciacién de algunos
programas convenientes (E/ICEF/R.891). El Director
Ejecutivo seiialé que, si bien la principal contribucion
del UNICEF consistia en el suministro de material
importado, habia resultado evidente con el correr de
los afios que existian ciertos gastos locales que resul-
taban dificiles de sufragar a los diversos departamentos
gubernamentales con cargo a sus respectivos presu-
puestos. La Junta del UNICEF habia decidido ya ante-
riormente que el UNICEF podria sufragar algunos de
estos gastos, los méas importantes de los cuales son los
correspondientes a pensiones para estudiantes y a la
ayuda que se presta pagando parte de lo que cuesta
la capacitacién de personal.

56. El Director Ejecutivo recomendd que se le conce-
diera una mayor libertad para incluir en las recomen-
daciones correspondientes a los programas la ayuda
necesaria para sufragar ciertos gastos locales adicio-
nales, quedando entendido que no se harfa uso de esa
libertad en perjuicio del principio fundamental del
UNICEF de que el gobierno solicitante, por regla
general, debe sufragar los gastos locales, y que el
UNICEF no participaria en gastos locales crecidos,
como son los de construccion.

57. El Director Ejecutivo cit6 dos esferas en las cuales
esta libertad parecia ser, actualmente, de suma impor-
tancia. La reduccién de las donaciones de leche descre-
mada en polvo, afectaria en particular a los programas
de alimentacién escolar y, por tanto, resultaria urgente
incluir en las comidas escolares otros alimentos, aparte
la leche, de alto contenido proteinico. Si bien el UNICEF
estaba facultado para realizar compras locales de ali-
mentos elaborados que hubieran sido aprobados por el
Grupo Consultivo de la OMS sobre Proteinas, a fin de
incluirlos en las comidas escolares, carecia de esta
facultad en el caso de alimentos naturales locales
(como, por ejemplo, diversos tipos de frijoles y legum-
bres que se emplean en sopas y guisados). A fin de
ayudar los programas de almuerzos escolares en los
casos en que los suministros de leche queden considera-
blemente reducidos al iniciarse el proximo afio escolar,
en septiembre, seria conveniente que el Director Eje-
cutivo estuviera autorizado para proporcionar también
alimentos naturales locales.

58. La otra rama principal citada por el Director
Ejecutivo en que convendria disponer de mas libertad
era la del personal dirigente y administrativo local
cuyos sueldos convendria pagar, en algunos casos,
durante un periodo limitado. En algunos pafses, espe-
cialmente los que recientemente han alcanzado su inde-
pendencia, resultaba a veces dificil consignar en el



presupuesto créditos para dicho personal en las etapas
iniciales de programas, cuya utilidad, por lo demas,
era reconocida.

59. En el curso del debate de la Junta, algunos repre-
sentantes apoyaron las recomendaciones del Director
Ejecutivo. Otros, sin embargo, sostuvieron que el
asunto entrafiaba una importante cuestion de principio
que merecia ser examinada con mayor atencién de la
que podia dispensarle la Junta en el curso del presente
perfodo de sesiones. Habfa que considerar detenida-
mente los posibles efectos que cualquier cambio en la
politica del UNICEF pudiera tener en las pricticas
seguidas por otros organismos de las Naciones Unidas.

60. En vista de las opiniones que quedan expuestas,
la Junta decidid, en primer término, examinar deteni-
damente en su periodo de sesiones de junio de 1961
los principios concernientes al pago de los gastos
locales y, en segundo término, sin perjuicio de proceder
a ese examen, autorizar en el interin al Director Eje-
cutivo a presentar recomendaciones relativas a progra-
mas de acuerdo con el criterio sustentado en sus pro-
puestas a la Junta (E/ICEF/R.891), quedando enten-
dido que esto no reflejaba la politica actual de la Junta.
El Director Ejecutivo fue asimismo autorizado en el
interin a ayudar — utilizando créditos actualmente
asignados al pago de fletes de la leche descremada — las
medidas encaminadas a introducir en las comidas esco-
lares los alimentos locales de que se disponga, a partir
del afio escolar que comienza en septiembre de 1960.

Ayuda para la preparacion de solicitudes
de asistencia para programas

61. En el curso de las deliberaciones de la Junta, se
fij6 la atencién de sus miembros en el hecho de que
habia una tendencia en el UNICEF a prestar ayuda
a aquellos paises insuficientemente desarrollados desde
el punto de vista econémico que se hallaban mas dis-
puestos a utilizarla, aun cuando las necesidades de los
nifios no siempre fueran en estos paises mayores que
en otros. El personal del UNICEF que trabaja en los
distintos paises y el personal técnico internacional
prestan actualmente una ayuda considerable a los paises
en la preparacién de solicitudes de asistencia para sus
programas, y la aprobacién por parte de la Junta de
una asignaciéon para encuestas nutrioldgicas (véase el
parr, 122) constituy un paso méis en ese sentido. Sin
embargo, algunos gobiernos necesitaban més ayuda en
las etapas iniciales de la planificaciéon de los programas,
incluso para recoger la informacién necesaria a fin de
dar a la planificacién una base firme.

62. La Junta, reconociendo esta necesidad, aprobé
una asignacién de 25.000 délares que el Director Ejecu-
tivo podra emplear para ayudar a los gobiernos a pre-
parar solicitudes de asistencia para sus programas.
El Director Ejecutivo podra utilizar este crédito para
reembolsar a los organismos especializados o a la Direc-
cién de Asuntos Sociales de las Naciones Unidas los
gastos que hayan ocasionado los servicios de expertos
proporcionados para ayudar a los gobiernos a preparar
las solicitudes para los programas, en caso de que los
organismos no pudieran proporcionar estos servicios con
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cargo a sus propios presupuestos. El Director Ejecutivo
podré también utilizar este crédito para conceder peque-
fios subsidios a los pafses para el pago de personal local
(como, por ejemplo, expertos de las universidades y para
sufragar ciertos gastos, como, por ejemplo, los que
ocasionen las encuestas sobre el terreno y la compilacién
de datos. Quedd entendido que esta asignacion, de la
que se dispondra para todas las regiones, serd utilizada
a titulo experimental por el Director Ejecutivo hasta
junio de 1961, Para esa fecha, la Junta, teniendo en
cuenta la experiencia obtenida, volverd a considerar
este tipo de asistencia del UNICEF.

63. Kl Director Ejecutivo sefialé a la atencién de la
Junta el hecho de que el Programa OPEX ofrecia
posibilidades para ayudar a los pafses que han de hacer
frente a ciertos problemas administrativos, y que la
Junta acaso juzgara oportuno estudiar, en un futuro
periodo de sesiones, la posibilidad de utilizar este
recurso para ayudar a algunos de los programas que
reciben asistencia del UNICEF.

Clasificaciéon de los programas
que reciben asistencia del UNICEF

64. En el periodo de sesiones de que se trata se pro-
cedié a revisar la clasificacion de los programas que
reciben ayuda del UNICEF con objeto de tener en
cuenta la ayuda a los servicios sociales para la infan-
cia y el nimero cada vez mayor de programas proyec-
tados para preparar otros alimentos, aparte la leche,
ricos en proteinas. He aqui la clasificacion:

Principales categorias de ayuda del UNICEF para la
proteccidn a la madre y al nifio.
Servicios de sanidad :
Servicios basicos de sanidad/higiene maternoinfantil
Saneamiento del medio
Nifos impedidos
Cuidado de prematuros

Servicios de proteccion a la familia y al nifio :

Servicios sociales para la infancia
Puericultura y economia doméstica

Lucha contra las enfermedades :
Erradicacién y control del paludismo
Lucha antituberculosa, vacunaciéon con BCG inclusive
Lucha contra el pian y las enfermedades venéreas
Lucha contra el tracoma
Lucha contra la lepra
Otros programas de lucha contra las enfermedades

Nutricion :
Alimentacién infantil
Educacién dietética y actividades afines

Conservacién de la leche
Preparacién de otros alimentos ricos en proteinas

65. Si bien la nueva clasificacion es conveniente desde
el punto de vista adminitrativo, se reconocié que en
muchos casos no era posible separar completamente
una categoria de otra, y por tanto cualquier clasifi-
cacién de los programas existentes habria de ser algo
arbitraria. Teniendo en cuenta que los programas se



ajustan cada vez al criterio de proceder en forma mas
amplia e integrada en planes generales a mejorar las
condiciones de vida de los nifios, la asistencia del
UNICEF deberia comprender elementos de dos o mas
categorias (por ejemplo, una combinacién de servicios
basicos de sanidad/HMI, educacién dietética y activi-
dades afines, y servicios sociales para la infancia).
Ademas, seglin se indica en otra parte de este informe
(parrs. 84, 86, 90), algunos tipos de programas, como
los de servicios sociales para la infancia y los de pueri-
cultura y economia doméstica, contienen generalmente
importantes aspectos sanitarios y nutrioldgicos.

Servicios sanitarios

Hiciene FUNDAMENTAL/HIGIENE MATERNOINFANTIL

66. En la Gltima reunién del Comité Mixto UNICEF/
OMS de Politica Sanitaria celebrada en diciembre de
1959, el Comité examind un estudio sobre la ensefianza
de la puericultura y nutricién en los centros de higiene
maternoinfantil (JC12/UNICEF-WHO/2 y Corr.1/ Rev.1
y Corr.1/Add.1). La dltima evaluacién general de las
actividades de higiene maternoinfantil habia sido
hecha por el Comité en 1957 (E/ICEF/347; E/ICEF/
353/Rev.1, parrs. 49-59).

67. El Comité manifest su satisfaccion ante el des-
arrollo de las actividades y los resultados ya obtenidos
y recomendé que se intensificara en lo posible tanto el
apoyo de los gobiernos como el de las organizaciones
internacionales para estos programas (E/ICEF/396,
parr. 6.3). Las conclusiones del Comité, que fueron
aceptadas por la Junta Ejecutiva como guia para
intensificar el apoyo a los programas de higiene mater-
noinfantil, figuran a continuacién:

Integracién de los servicios de higiene maternoinfantil
en los servicios sanitarios generales

Dada la interdependencia que existe entre la higiene
infantil, la salud de la comunidad y las condiciones
generales de sanidad, hacen falta en estos ramos ser-
vicios unificados. Si bien la tendencia a implantarlos
existe en ciertos paises, todavia hay regiones donde
los servicios de protececién a la madre y al nifio fun-
cionan en un aislamiento relativo. Se recomienda que
se aliente y estimule vigorosamente la tendencia a
unificar esos servicios,

Servicios de inspeccion

Deberian aumentarse en cantidad y calidad los ser-
vicios de inspeccién en los programas nacionales. Su
misién deberia consistir principalmente en proporcionar
orientacién técenica mas bien que en ejercer una fisca-
lizacion administrativa.

Formacién de personal

En cada pais debe prepararse a mas instructores
capaces de proporcionar instruccién adaptada a las
condiciones del pafs y de introducir en las escuelas la
ensefianza de elementos de educacién sanitaria.

Deberia reforzarse la formacién de personal pedia-
trico de todas las categorias. La creacién de departa-

mentos de pediatria en las escuelas de medicina y el
perfeccionamiento de los existentes contribuirian mucho
a mejorar los servicios de higiene infantil pues aumen-
tarfa la competencia general de los facultativos. Sera
especialmente importante asegurar un estrecho enlace
entre los departamentos de pediatria de las escuelas
de medicina y los servicios sanitarios locales.

Hace falta mejorar los conocimientos en materia de
nutricién de todas las categorias de personal sanitario.
Para ello, conviene instruir al personal sanitario en
los problemas de nutricion de las madres y de los
nifios de la primera y segunda infancias. Ademas, hay
que facilitar y estimular el estudio de los problemas
locales de nutricion, de los métodos para resolverlos y
de los medios méas eficaces para dispensar una educa-
cién sanitaria adaptada a las necesidades locales.

Combinacién de los servicios de partera
y los servicios de puericultura

Como las parteras forman la categoria de personal
sanitario que predomina en la plantilla de los centros
de higiene maternoinfantil, y como por otra parte hay
escasez de puericultoras, una solucion podria consistir en
ampliar el campo de actividad de las parteras a fin de
que se incluyeran actividades basicas de puericultura,
por lo menos hasta la edad escolar. La formacién de las
parteras deberia ser adaptada en consecuencia y el
ntmero de éstas deberia aumentarse. Otra solucién
posible consistiria en crear una nueva clase de personal
especializado en higiene maternoinfantil.

Inmunizacién

Los programas de inmunizacién, que normalmente
deberfan formar parte integrante de los servicios ordi-
narios para lactantes y niiios pequefios, son a menudo
deficientes. Debe estimularse a los centros de higiene
maternoinfantil a proseguir y mejorar esta labor.
El UNICEF deberia intensificar la ayuda que presta
en este campo.

68. En esta reunion de la Junta, como en las ante-
riores, se subrayé la necesidad critica de crear un sélido
sistema de servicios sanitarios generales, que abarcase
los servicios preventivos asi como los curativos y dedi-
case ademds suficiente atencién a la higiene materno-
infantil. Sin embargo, la organizacion de tal sistema
es lenta debido a la falta de personal capacitado y
de fondos. Aunque el UNICEF proporciona alguna
ayuda para los servicios de formacién, y a conse-
cuencia del estudio realizado a este respecto (parrs. 47-
51) podria aumentar esta ayuda en lo futuro, uno de
los principales problemas financieros de los gobiernos
es el de crear nuevos puestos y sufragar el costo del per-
sonal existente. A raiz de las necesidades de otros pro-
gramas que dependen del presupuesto sanitario, muchos
gobiernos no pudieron realizar en esta esfera la rapida
ampliacién que se deseaba.

69. En el curso de la reunién se aprobaron asig-
naciones para 20 programas (en algunos de los cuales
figura también la ayuda para el saneamiento del
medio ambiente) por valor de 1.600.000 délares, con
lo que ascendieron a 72 el niimero de pafses y terri-
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torios que reciben ayuda del UNICEF para los progra-
mas de higiene fundamental/higiene maternoinfantil.
A fines de 1959, el UNICEF habia proporcionado
material técnico para unos 5.600 centros sanitarios
principales y 9.500 centros auxiliares de aldea, y ade-
més a unos 535 centros urbanos y de distrito y salas
de maternidad y pediatria de los hospitales.

SANEAMIEXTO DEL MEDIO AMBIENTE

70. En 1953 el Comité Mixto UNICEF/OMS de
Politica Sanitaria establecié ciertos principios que fue-
ron posteriormente adoptados por la Junta Ejecutiva
del UNICEF como base para la ayuda de éste al sanea-
miento del medio. Esta ayuda se ha proporcionado en
forma de equipo de perforacién y excavacién para
pozos y letrinas, cafierfas para pozos y tuberias para
llevar el agua desde las fuentes préximas hasta las
tomas puablicas de agua de las aldeas y los centros sani-
tarios de las escuelas; equipo de taller para fabricar
partes de letrinas; material de ensefianza sanitaria,
medios de transporte y estipendios para preparar per-
sonal sanitario. En los tltimos afios, las asignaciones del
UNICEF para saneamiento han sido, como promedio,
de unos 300.000 dolares.

71. En su 12° reuni6n celebrada en diciembre de
1959 (E/ICEF/396), el Comité Mixto examiné los pro-
gresos realizados en la ayuda para el saneamiento del
medio tomando en cuenta los informes presentados
por el Director General de la OMS y el Director Ejecu-
tivo del UNICEF (JCi2/UNICEF-WHO 3; JC12/
UNICEF-WHO/4). El Comité reiter6 la opinién de que
el saneamiento del medio es fundamental para toda
labor de higiene maternoinfantil. Comparte la creencia
expresada por la OMS de que el saneamiento del medio
en general y del abastecimiento de agua en particular
influyen directamente en la morbilidad y la mortalidad
entre los nifios y en el bienestar econémico y social de
la comunidad.

72. Las recomendaciones hechas por el Comité pre-
vén cierto aumento de la ayuda del UNICEF para el
saneamiento del medio en la siguiente forma: a) aumento
de la ayuda destinada al saneamiento del medio como
parte integrante de la ampliacién de los servicios sani-
tarios rurales unificados; b) ayuda para preparar mais
especialistas en saneamiento (incluso inspectores) asi
como para intensificar la formacién de otros miembros
del personal sanitario en técnicas de educacién sani-
taria; ¢) aumento de la ayuda para mejorar los medios
de saneamiento en las escuelas, centros sanitarios y
centros de la comunidad; d) aumento de la ayuda a fin
de que el UNICEF pueda contribuir a aumentar la
cantidad de agua pura, y a facilitar la manera de con-
seguirla, mediante més fuentes y tomas de agua
en lugares publicos de las aldeas y de las ciudades
pequefias.

73. La recomendacion que figura en el inciso d) del
parrafo anterior estd en consonancia con la politica
adoptada por la OMS en 1959, que consistia en prestar
mayor atenciéon a la pureza y abundancia de los ser-
vicios comunales de abastecimiento de agua como pri-
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mer paso para promover el saneamiento del medio
Pero esto no implica ninglin cambio en la politica ante-
rior del UNICEF de no prestar ayuda a las obras
ptblicas en gran escala para el suministro de agua o
su distribucién a los hogares — politica adoptada por-
que no se consideraba que los recursos del UNICEF
fuesen suficientes para resultar eficaces en tales planes.

74. Aunque el Comité Mixto reconoce que las zonas
urbanas tienen urgentes problemas sanitarios, no se ve
claramente cémo podria prestar ayuda el UNICEF sin
entrar en la esfera de las obras publicas, que no estin
al alcance de sus recursos. El Comité Mixto considera
sin embargo que, de hallarse alguna forma practica
de prestar ayuda importante para esta clase de pro-
gramas, podrian presentarse proyectos experimentales
a la Junta Ejecutiva para que ésta prestara su ayuda.

75. Los siguientes criterios establecidos por el Comité
Mixto seglin lo expuesto anteriormente, asi como otros
principios fundamentales para la ayuda futura a los
proyectos, fueron adoptados por la Junta.

I. — i) El programa debe ajustarse a la politica sanitaria
nacional.

ii) El saneamiento del medio, en cuanto se relaciona con
la higiene maternoinfantil, constituye un elemento de los
servicios sanitarios y debe mantenerse estrechamente vin-
culado a éstos. En lo futuro ya no sera preciso hacer hin-
capié en la seleccién de proyectos de saneamiento concebidos
como parte de programas de higiene maternoinfantil, sino
mas bien en programas de saneamiento que formen parte
integrante de los servicios sanitarios generales o de pro-
gramas de desarrollo de la comunidad que reciban ya o
estén por recibir ayuda del UNICEF.

iii) La ayuda del UNICEF para ejecutar, mantener y
ampliar un programa eficaz de saneamiento del medio en
un pais dado debe basarse en :

a) Un servicio sanitario organizado que comprenda un
servicio basico de higiene maternoinfantil y por lo menos
el nicleo de un servicio de saneamiento.

b) La organizacién de un programa bien preparado e
intensivo de educacién sanitaria que se ponga en prictica
con la colaboracién de todos los miembros del personal
ocupado en el programa sanitario.

¢) La existencia de un personal adecuado de sanea-
miento, con la correspondiente dotaciéon de inspectores,
que asegure sobre todo la pureza del abastecimiento de
agua y la conveniente eliminacién de las aguas negras.

iv) En todas las fases del programa debera insistirse en
la participacién y el esfuerzo propio de la comunidad.

II. Los programas deberan prepararse de modo que
permita su continua expansién mediante la cooperacién
mutua del gobierno central, de las autoridades locales y
de las comunidades interesadas. El objetivo debe ser esta-
blecer programas de saneamiento del medio que abarquen
a todo el pais.

II1. En las colectividades rurales, los programas deberin
incluir medidas concretas para asegurar el abastecimiento
de agua, la eliminacién de excrementos, la educacién sani-
taria de la poblacién y formacién profesional de todo el
personal en los métodos y procedimientos de saneamiento
y de educacién sanitaria. °

IV. En todos los programas deberi prestarse especial
atencién a los medios de mejorar los servicios de saneamiento



en las escuelas, centros sanitarios y centros de la comu-
nidad.

V. Debera formarse personal de saneamiento capacitado
Y en numero suficiente, a fin de facilitar la direccién y
mantenimiento del programa original y la expansién de
los proyectos.

VI. El Comité Mixto recomendé6 que el UNICEF aumen-
tara su ayuda destinada a la formacion de personal de
saneamiento del medio, en las formas siguientes :

Suministro de estipendios en moneda local para la for-
macion de diversas categorias de personal dentro del pais;

Suministro de materiales de ensefianza, medios auxiliares
de instruccién y libros;

Transporte de estudiantes para hacer trabajos practicos
sobre el terreno, especialmente adaptados a las circun-
stancias del proyecto de que se trate.

VII. En todas las comunidades deberid darse preferencia
a la creacién de un sistema de suministro de agua a fuentes
publicas o tomas de agua facilmente accesibles a los hogares,
antes que a la apertura de pozos comunales. En las comu-
nidades que posean o proyecten instalar una red de sumi-
nistro de agua por caifierias, el UNICEF podria proporcionar
ayuda complementaria para extender la distribucién de
agua a fuentes piiblicas, escuelas, centros sanitarios y centros
de la comunidad.

VIII. En cuanto a la cuestién del saneamiento en las
zonas urbanas, y mas particularmente en las zonas peri-
féricas, no se ve claramente c6mo podria prestar ayuda el
UNICEF. Sin embargo, se ha sugerido que, de hallarse
alguna forma practica en que el UNICEF pudiera prestar
una ayuda importante para estas clases de programas,
podrian presentarse proyectos experimentales a la Junta
Ejecutiva del UNICEF para su estudio preliminar.

IX. Debe prestarse especial atencién al problema general
del agua y del saneamiento del medio en la Iucha contra
la bilharziasis. Esta grave y difundida enfermedad, que
afecta especialmente a los niiios, exige un estudio cientifico
mas detenido y el formento de proyectos experimentales.

X. El estudio de esos dos problemas del agua y del
saneamiento del medio reviste igual importancia en rela-
ci6n con las enfermedades que se propagan por el agua
o los alimentos contaminados y con las enfermedades
oftdlmicas transmisibles.

XI. La evaluacién de los resultados de un programa debe
harcerse con la colaboracién de personal médico com-
petente.

Servicios de proteccion a la familia y al nifio
L 4
COLABORACION CON LA DirRECCION DE ASUNTOS
SociaLES DE LAs NacroNES UNIDAS

76. Como se expone en el péarrafo 64, los « servicios
de proteccion a la famillia y al nifio » constituyen una
nueva categoria de ayuda del UNICEF que comprende
los « servicios sociales para la infancia » y la « puericul-
tura y economia doméstica »; por lo general los ser-
vicios de « puericultura y economia doméstica » estan
estrechamente vinculados con los programas de des-
arrollo de la comunidad. Para ambos tipos de ayuda, el
UNICEF utiliza principalmente el asesoramiento téenico
de la Direccién de Asuntos Sociales de las Naciones
Unidas.
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77. En vista de la colaboracién cada vez mayor
entre el UNICEF y la Direccién de Asuntos Sociales,
la Junta observé con interés que la Asamblea General,
en su decimocuarto periodo de sesiones celebrado en
1959, aprobé un aumento de 275,000 délares en los
fondos destinados a las funciones de asesoramiento en
materia de bienestar social, con lo cual se elevd a
1.200.000 dolares el total disponible para asistencia téc-
nica en virtud de este programa ordinario. El aumento
se relacioné directamente con la necesidad urgente de
prestar mayor asistencia a los paises africanos que hace
poco tiempo han alcanzado la independencia, y con la
necesidad cada vez mayor deapoyar los servicios técnicos
destinados a los programas de proteccién a la familia y
al nifio que se realizan con ayuda del UNICEF.

78. La Directora de la Direccién de Asuntos Sociales
informé a la Junta que este aumento habia permitido a
la Direccién satisfacer las solicitudes de asistencia téc-
nica presentadas por los gobiernos para dar aplicacién
a los cuatro proyectos de servicios sociales aprobados
por la Junta. Es evidente que la situacién futura
dependera de la ampliacién de la ayuda del UNICEF
para los programas de proteccién a la madre y al nifio
y de desarrollo de la comunidad, asi como de la prio-
ridad que den los gobiernos a tales programas en sus
solicitudes de asistencia técnica (ya sea en virtud del
programa ordinario o del programa ampliado).

79. La Directora de la Direccién de Asuntos Sociales
sefialé a la atencién de la Junta el hecho de que, ade-
més de asumir en 1960 los gastos por concepto de
sueldo y viajes de un consultor especial en proteccion
a la infancia, quien ayudara a los paises a preparar
solicitudes de ayuda del UNICEF para la realizacién
de proyectos en materia de servicios sociales destinados
a la infancia, en 1959 la Direccién habia destacado
personal en Nueva Delhi y la ciudad de México con el
propdsito de apoyar con servicios téenicos la ayuda
proporcionada por el UNICEF para los proyectos de
servicios sociales y desarrollo de la comunidad. Mani-
festd a la Junta que la Direccién estaba dispuesta a
solicitar las consignaciones presupuestarias necesarias
para apoyar con servicios téenicos la ampliacién de los
proyectos en estos campos que reciben ayuda del
UNICEF (E/ICEF/60-A/CRP/13).

SERVICIOS SOCIALES PARA LA INFANCIA

80. La Junta aprobé ayuda para cuatro proyectos
de servicios sociales destinados a la infancia (Guate-
mala, E/ICEF/R.850; Republica Arabe Unida, Egipto,
E/ICEF/R.879; Turquia, E/ICEF/R.861; y Uganda,
E/ICEF/R.878). Estos proyectos fueron los primeros
resultados de la decision de principio adoptada por la
Junta en marzo de 1959. En el Comité del Programa
de Actividades y en la Junta Ejecutiva se discutieron
en forma bastante detallada estos proyectos, asi como
el enfoque general previsto respecto de este nuevo
campo de ayuda del UNICEF (E/ICEF/L.1239,
parrs. 80-88). En los parrafos siguientes se resumen los
puntos fundamentales que se suscitaron en las deli-
beraciones.

81. Un problema comiin a la mayoria de los paises
se deriva de] hecho de que la accién gubernamental



respecto de los servicios sociales no esti tan desarro-
llada como en otros campos, tales como el de la sanidad,
la educacién y la nutricién. A menudo no existe una
legislacion bésica y es dificil lograr que se aprueben
las consignaciones presupuestarias que se requieren.
La actividad de las organizaciones de beneficencia pri-
vadas en el terreno de los servicios sociales es conside-
rable y constituye un recurso muy valioso, pero difi-
culta la coordinacién de los esfuerzos. Otros dos pro-
blemas importantes son la falta de personal capacitado
v la tendencia a interesarse mis en la labor correctiva
que en la preventiva.

82. Los proyectos aprobados por el UNICEF eran
de pequefia envergadura y de moédico costo y tenian
cardcter experimental, sin ajustarse a una pauta uni-
forme. En estos programas se daba principal impor-
tancia a la formacién profesional en distintos niveles y
a los esfuerzos destinados a reforzar los organismos de
planificacién y coordinacién, objetivos cuya prioridad
habia establecido la Junta del UNICEF. Ante la posi-
bilidad de que se recibiera ayuda del UNICEF, se
habian reunido, en algunos casos por primera vez,
diversos departamentos gubernamentales y organiza-
ciones de beneficencia privada. En cada uno de los
proyectos se habia tratado de empezar en el momento
mas oportuno para el pafs, asi como de establecer nor-
mas para mejorar los servicios existentes y de prever
alguna forma de estudiar las necesidades. Aunque los
programas eran de pequefla envergadura, todos ellos
se relacionaban con un concepto mas amplio de des-
arrollo de los servicios sociales nacionales, y la Direc-
tora de la Direccién de Asuntos Sociales sefialé que
tanto las solicitudes de los pafses de que se trataba
como las de algunos otros paises, tendrian un alcance
mas amplio en el porvenir.

83. La Junta Ejecutiva observé que todos los pro-
gramas se habian preparado con la ayuda de un con-
sultor especial en proteccién a la infancia que habia
sido contratado por la Direccion de Asuntos Sociales
de las Naciones Unidas por un periodo de un afio que
comenzo en julio de 1959. Tomé nota de que el UNICEF
habia reembolsado a la Junta los gastos efectuados por
concepto de servicios y viajes del consultor en 1959 y
que en adelante la Direccién sufragaria tales gastos.
El consultor especial estaba visitando varios paises de
Asia en el primer semestre de 1960 y parecia probable
que en uno de los préoximos periodos de sesiones de
la Junta se presentasen recomendaciones para prestar
ayuda en materia de servicios sociales a algunos de
los paises visitados por el consultor. Se encomié el mé-
todo de asignar un consultor altamente calificado en
bienestar infantil para ayudar a los paises a preparar
las propuestas relativas a los proyectos.

84. El representante de la OMS sefial6 la impor-
tancia fundamental de los aspectos sanitarios de los
proyectos de servicio social, tanto en su etapa de plani-
ficacién como de ejecucion, y la necesidad de prestarles
mayor atencién. Este criterio fue compartido en general
por la Junta. El representante de la OMS declaré que
su Organizacién tenia gran interés en coadyuvar al pleno
éxito de los proyectos en esta esfera, desde la etapa
de planificacién adelante, y acogeria con beneplicito
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toda nueva consulta en cuanto al alcance de su parti-
cipacion,

85. Al debatir la Junta la cuestién de la coordi-
nacién entre los distintos organismos internacionales
en esta esfera, se expresé la opinién de que la apro-
bacién téenica de los proyectos debia estar a cargo de
uno solo de ellos. Debia asegurarse la maxima partici-
pacién de todos los otros organismos interesados
pero en forma tal que la marcha de los proyectos no
se vea entorpecida. (En el parrafo 90 figuran otras
opiniones analogas en relacién con los proyectos de
puericultura y economia doméstica.)

86. El Director de la Direccién de Asuntos Sociales
sefial6 que si bien los aspectos técnicos de la elabo-
racion de los proyectos en esta esfera, debia estar
principalmente a cargo de la Direccién, era partidario
de que los proyectos se estudiasen en una forma cabal
y coordinada y verfa con agrado que se celebrasen
nuevas consultas con los organismos especializados a tal
efecto. El consultor especial en materia de proteccién
a la infancia de la Direccién ha estado en estrecho
contacto con los organismos especializados interesados
y, cuando ello ha sido posible, con sus oficinas regio-
nales, antes de tratar con los gobiernos de los paises
que solicitan ayuda. Ha revestido gran importancia
practica el hecho de que los organismos competentes
hayan facilitado los servicios de asesores en el plano
nacional en el momento en que esos servicios se preci-
saban. El Comité Administrativo de Coordinaciéon debe
en su reunién de abril revisar su organizacién y pro-
cedimientos y, de ser necesario, podria pedirsele que
examinara la cuestién relativa a la concertatién de
acuerdos flexibles de colaboracién entre los organismos
en esta esfera. El Director Ejecutivo indicé que en estos
proyectos, al igual que en otros, se seguiria la practica
habitual del UNICEF de informar con prontitud a los
organismos especializados sobre las peticiones de ayuda
de los gobiernos.

87. Adema4s de los puntos resumidos en los parrafos
anteriores, varios representantes expresaron diversas
otras opiniones, que podrian compendiarse como sigue:

Deberia establecerse un equilibrio entre los servicios
sociales relacionados con la proteccién de la familia y
la infancia en general, y los servicios especializados
para nifios que requieren una atenciéon especial;

Deberia procurarse adaptar los proyectos de servi-
cios sociales a las modalidades tradicionales del pafs;

Los servicios sanitarios, particularmente los de higiene
maternoinfantil, deberian en lo posible, coordinarse con
los servicios sociales para la infancia, y podrian a
menudo utilizarse para estimular su desarrollo;

Para que los proyectos pudieran adaptarse bien a las
condiciones locales era indispensable realizar dentro del
pais estudios bien detenidos;

Era de suma importancia proceder a una oportuna
evaluacién de los proyectos;

Se previno contra el riesgo de aventurarse con dema-
siada rapidez en un nuevo campo de actividad, como

el de los servicios sociales, cuyo alcance era algo dificil
de definir;



Convenia mantener con las organizaciones de bene-
ficencia privadas relaciones tales que, por una parte,
no desalentasen la iniciativa privada y que, por la
otra, no contribuyesen a que desciendiese el nivel de
su contribucién;

La ayuda para servicios sociales podria tener un
efecto catalizador sobre los programas de puericultura
en general y, por lo tanto, merecia una gran prioridad;

Se deberia fomentar la ayuda para material de juegos
adecuado debido a su importancia en el desarrollo
social y emotivo de los nifios;

Deberian estudiarse los costos de mantener a los
nifios en instituciones y en guarderias diurnas en rela-
cién a lo que costarfa permitir a las familias mantener
a sus hijos en el hogar.

88. La Junta escuché las exposiciones de represen-
tantes de cuatro organizaciones no gubernamentales
internacionales todos los cuales aprobaron los progresos
hasta aqui alcanzados en la ayuda destinada a servicios
sociales para la infancia 12,

PUERICULTURA Y ECONOMIA DOMESTICA

89. Con la aprobacién de tres nuevos programas de
puericultura y economia doméstica son ahora cuatro los
paises de Africa que el UNICEF ayuda con proyectos
de ese tipo. El programa de puericultura y economia
doméstica para Marruecos es el primero de este tipo
que recibe asistencia del UNICEF en el Africa del
Norte. Esta clase de actividades, que comenzé en Africa
oriental como parte de programas nacionales de des-
arrollo de la comunidad, se esti extendiendo progresi-
vamente a otros lugares de Africa. Un aspecto intere-
sante de estos programas es que la formacién de traba-
jadores profesionales y semiprofesionales les permite
formar, a su vez, un gran numero de trabajadores
voluntarios. Los clubs de madres, que constituyen un
elemento fundamental de los programas, ademis de
preparar a las mujeres para una mayor participacién
en la vida de la comunidad, constituyen un medio muy
eficaz para ensefiar a las madres los cuidados para el
nifio, economia doméstica, higiene y en general a
mejorar la atmodsfera del hogar.

90. En el debate de la Junta se manifesté que si
bien la Direccién de Asuntos Sociales de las Naciones
Unidas es el organismo técnico en el que el UNICEF
confia primordialmente para estos programas, los orga-

12 Los representantes de dos organizaciones - la Conferencia
Internacional de Servios Sociales y el Servicio Social Inter-
nacional - manifestaron que confiaban en que la Direccion de
Servicios Sociales estuviese en condiciones de seguir suminis-
trando el personal ealificado indispensable para ayudar a los
paises a preparar proyectos y en que se dispusiese de fondos y
se contase con asesores internacionales idoneos que ayudasen
a los paises a ejecutar los proyectos (véase parrs. 78 y 79). El
representante de la Unién Internacional de Proteccién a la
Infancia (UIPI) puso de relieve la importancia de estimular
la coordinacién entre los esfuerzos gubernamentales y pri-
vados o de beneficencia privada, y el papel que algunos orga-
nismos de beneficencia privada, como la UIPI, podian
desempefiar en materia de formacién. La representante de la
Asociacién Femenina del Pacifico y Sudeste de Asia sefialé
especialmente la necesidad de que el UNICEF preste ayuda
para los servicios sociales en Asia.
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nismos especializados también se interesan en ellos
desde el punto de vista de la nutricién, sanidad, eco-
nomia doméstica y educacién. Se sefialé la importancia
de proporcionar todos los elementos para las consultas
y el asesoramiento internacionales evitando las dupli-
caciones y sin demorar la ejecucion de los proyectos.

Lucha contra las enfermedades

Parubpisyo

91. En septiembre de 1959, al examinar la Junta
Ejecutiva en detalle la marcha de las campafias de
lucha contra el paludismo que reciben ayuda del
UNICEF, varias de éstas se venian llevando a eabo
desde hace varios afios y los progresos alcanzados eran
alentadores. Sin embargo, era evidente que la labor de
erradicacién requeriria mas tiempo y costaria mas de
lo que se habia calculado en un principio. Con objeto
de poder contar con fondos suficientes para otros pro-
gramas de ayuda, la Junta confirmé el tope de 10.000.000
de ddlares para las asignaciones anuales para el palu-
dismo. Asimismo, la Junta decidié en su periodo de
sesiones de septiembre de 1959 examinar de nuevo el
alcance de su ayuda para las campaifias antipaladicas
en su periodo de sesiones de junio de 1961 habida
cuenta de los recursos de que entonces disponga el
UNICEF y de los resultados de las campafias realizadas
hasta esa fecha (E/ICEF/391/Rev.1, parrs. 51 a 74).

92, Como en junio de 1961 la Junta tiene el propdsito
de examinar detenidamente los progresos alcanzados en
las campailas antipalGdicas, en su periodo de sesiones
de marzo de 1960 no examiné en detalle los resultados
obtenidos gracias a dichas campaiias. Sin embargo, la
informacién presentada a la Junta puso de manifiesto
que la continuacién de las operaciones de rociamiento
hasta que se logre la interrupcién obliga a los gobiernos
a seguir haciendo gastos. Al mismo tiempo, tenian los
gastos considerables exigidos por los sistemas de vigi-
lancia bien organizados. Muchas de las campafias que
reciben asistencia del UNICEF se encuentran asi en su
etapa més costosa y el UNICEF no podra, en virtud
del tope de 10 millones de ddlares, costear todo el mate-
rial que es necesario importar para estas campafias;
diversos gobiernos se ven obligados a pagar los insecti-
cidas adicionales que deben utilizarse y los mayores
gastos de transporte.

93. En el periodo de sesiones, la Junta aprobd
asignaciones por un total de 8.100.000 ddlares para
campafias antipaludicas (véase anexo I). De esta suma,
938.000 dolares se destinaran a las actividades des-
arrolladas en 1960, y el saldo se utilizard en su mayor
parte en 1961 13, Las observaciones formuladas por el
Comité del Programa de Actividades al examinar los
proyectos figuran resumidas en E/ICEF/L.1239, parrs. 45
a 52. Se sugiri6 que en las futuras solicitudes de asig-

13 Las asignaciones para actividades realizadas en 1960
normalmente se habrian aprobado en 1959, pero fueron
aplazadas por diversas razones. De haberse aprobado los
938.000 dolares en 1959, el total de las asignaciones para
la lucha contra el paludismo en 1959 habria ascendido
aproximadamente a 9.300.000 ddlares.



naciones se informe a la Junta acerca de si los proyectos
se conforman a los criterios adoptados por la Junta
en septiembre de 1959 (E/ICEF/391/Rev.1, parr. 70).

94. Para el examen que efectuard en junio de 1961
de su politica relativa a las campaflas antipalidicas,
la Junta espera recibir bastante antes de iniciarse el
periodo de sesiones una documentacién adecuada del
Director Ejecutivo y de la OMS. Se indicé que seria
de utilidad que la OMS enviara a la Junta no sélo un
informe global de la marcha de la labor de erradicacién
del paludismo, sino asimismo informacién respecto de
cada pais que recibe asistencia del UNICEF sobre los
resultados hasta ahora alcanzados y las perspectivas
para el futuro.

OTRAS ENFERMEDADES

Tuberculosis

95. La Junta aprobé asignaciones para la prosecu-
ci6n de cuatro campaflas de vacunacién con BCG y
para dos encuestas sobre la tuberculosis que servirian
de base para planificar las préximas actividades de Iucha
contra la tuberculosis (véase anexo I; en E/ICEF/1..1239,
parrs. 583 y 54 se hace un resumen de las observaciones
del Comité del Programa de Actividades). En 1960
proseguirdn las campaiflas de vacunaciéon con BCG en
18 paises con la mira de someter a reaccién a 88.400.000
nifios y de vacunar a cerca de 14 millones. Al mismo
tiempo, equipos de expertos de la OMS o nacionales
efectuaran encuestas en diversos paises con objeto de
que los programas de lucha contra la tuberculosis puedan
organizarse en forma que responda a las necesidades
locales. En algunos pafses los gobiernos tratan de incor-
porar las actividades de vacunacién con BCG a los ser-
vicios sanitarios permanentes; sin embargo, tal inte-
gracién no resulta factible donde no existen servicios
sanitarios permanentes.

96. En las deliberaciones de la Junta se hizo pre-
sente que la tuberculosis constituia un problema cada
vez mayor en algunos paises en vias de desarrollo,
donde era agravado por el proceso de industrializacién,
y se expresé la esperanza de que el UNICEF pudiese
incrementar su ayuda en esta esfera. La Junta tomé
nota de que el Comité Mixto UNICEF/OMS de Politica
Sanitaria habia decidido examinar en su préximo
periodo de sesiones sobre la base de un informe técnico
preparado por la OMS, la politica general en materia
de programas de lucha antituberculosa, incluidas las
campafias de vacunacién, la quimioterapia y la quimio-
profilaxis (E/ICEF/3896, parr. 9). La Junta aguardaba
con sumo interés este examen y las recomendaciones
consiguientes del CMPS 14,

Lucha contra el pian

97. En 1959 las campafias de lucha contra el pian
han disminuido algo su ritmo en algunos de los pafses

14 Este préximo examen fue acogido con beneplacito por
el representante de la Unién Internacional contra la Tuber-
culosis, quien puso de relieve la importancia de una accién
concertada del personal médico y el no especializado, oficial
y de las organizaciones privadas y prometié la colaboracién
de la Unidén siempre que fuese posible, en los 65 pafses en
que la misma tiene asociaciones afiliadas y servicios.
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de Africa, debido a cambios administrativos, y en
Indonesia, por falta de fondos locales. Sin embargo,
como se prevé que en 1960 se iniciarin campafias en
Africa en cuatro republicas de la Comunidad Francesa
y se proyecta ampliar la mayor parte de las otras
campafias africanas, se espera que el nimero de
nifios y madres que serAn sometidos a tratamiento
en 1960 alcanzara los 2.100.000, lo que representa un
aumento de 500.000 con respecto a 1959. En ciertas
campafias ha sido necesario aumentar el namero de
encuestas de localizacién de casos y de tratamiento a
fin de reducir la incidencia de la enfermedad a un
nivel en que la fase de consolidacién sea factible. Se ha
evidenciado ahora que, en general, la fase de consoli-
dacién no se alcanzard en las campafias tan pronto
como se habia esperado. Se prevé que en Asia las acti-
vidades intensivas de la campafia probablemente debe-
ran proseguirse en diversos paises durante 8 a 10 afios.
Uno de los importantes problemas para el porvenir
estriba en mantener los resultados de las campaifias
mediante la incorporacién de estas actividades a los
servicios sanitarios ordinarios. Es alentador comprobar
que en Africa el éxito de las campaiias contra el pian ha
hecho que los habitantes de las aldeas tengan interés
en que se establezcan nuevos servicios sanitarios. En
Haiti se prevé que en el primer semestre de 1960 se
habra logrado la erradieacién total en todo el pais y
todo el pais entrari entonces en la fase de vigilancia; el
UNICEF presté por primera vez asistencia a Haiti
en 1949, época en que tenia pian mis de la mitad de
la poblacién de muchas zonas rurales.

Lucha contra la lepra

98. Los mayores esfuerzos en contra de la lepra se
realizan en Africa al sur del Sahara en donde 19 cam-
pailas reciben asistencia del UNICEF. Sin embargo,
los 700.000 casos sometidos a tratamiento en estas
campaflas (la mitad de ellos madres y nifios) consti-
tujan sélo una tercera parte del total de casos cono-
cidos en la region y menos de la mitad del objetivo
previsto en los paises interesados. Debido al prolon-
gado tratamiento que esta enfermedad requiere, el
principal problema en todas partes es el de asegurar un
tratamiento regular y continuado de los pacientes.
Hasta ahora poco se ha avanzado para dar tratamientos
en masa en las grandes zonas endémicas de Asia. De las
cinco campafias que reciben ayuda en Asia se espera
que unas 120.000 personas seran sometidas a trata-
miento en 1960, en tanto que se calcula que solo en
la India hay 1.500.000 personas que padecen de lepra.

Tracoma y otras oftalmias afines

99. En 11 campafias que reciben ayuda del UNICEF
en 1960 se espera que se someterd a tratamiento a
mas de 2.200.000 personas, de las cuales 1.700.000 seran
nifios. En la basqueda de métodos de lucha sencillos
y poco costosos se han utilizado varios tipos de trata-
miento. Los pafses del Africa del Norte han organizado
vastas y eficaces campafias basadas en un tipo de tra-
tamiento econémico « intermitente ». Se realizan ensayos
para determinar si este método puede aplicarse en
otros paises. Se puso de relieve la necesidad de prose-



guir e intensificar la planificacidn, los estudios epide-
mioldgicos y las encuestas sobre et terreno. En algu-
nos casos la insuficiencia de fondos en los presupuestos
de sanidad han impedido iniciar campafias en gran
escala.

Bilharziasis

100. En este periodo de sesiones se acordé por pri-
mera vez que el UNICEF prestase ayuda para la lucha
contra la bilharziasis. Se decidié prestar ayuda para
los primeros dos afios de un programa experimental
en la region de Egipto de la Repiblica Arabe Unida
como parte de un plan de asistencia para un programa
quinquenal. Se previé que el primer perfodo serfa de
cardcter preparatorio y para la reunién de datos y
sobre la base de los resultados obtenidos se realizaria
la segunda etapa, de ataque efectivo contra la enfer-
medad (E/ICEF/R.870; véase anexo I). En marzo de
1959 la Junta aprobdé en principio que el UNICEF
prestase ayuda para proyectos experimentales de lucha
contra la bilharziasis (E/ICEF/380, parrs. 117 y 118)
La bilharziasis, que predomina en Africa, la regién del
Mediterrineo oriental, en ciertos pafses en América y
la region del Pacifico occidental, ocupa el segundo lugar
entre las parasitosis después del paludismo, y estd muy
generalizada entre los nifios.

Nutricién

DISTRIBUCION DE LECHE DESCREMADA

101. La circunstancia de que haya disminuido la
cantidad de leche descremada en polvo de que puede
disponerse para su distribucion por intermedio del
UNICEF contintia siendo motivo de gran preocupacién
para la Junta. En un perfodo extraordinario de sesiones
de la Junta celebrado en diciembre de 1959, autorizé
¢ésta al Director Ejecutivo para que, de resultar insu-
ficiente la cantidad de leche cedida gratuitamente,
destine los fondos ordinariamente asignados para los
gastos de transporte maritimo de leche a la compra y
envio de un méaximo de 15 millones de libras de leche
descremada en polvo al afio (E/ICEF/393). En esa
fecha el Director Ejecutivo esperaba que una cantidad
anual de 15 millones de libras por un periodo de varios
afios podria ser suficiente para que los gobiernos
pudiesen seguir distribuyendo una cantidad menor de
leche a los grupos mas vulnerables. Sin embargo,
informes ulteriores de las oficinas locales y el nuevo
estudio de la situacién indicaron que esta cantidad
seria insuficiente para hacer reajustes satisfactorios, y
que los pafses necesitaban que se les asegurase regular-
mente una cantidad minima anual de leche en polvo
que ascendia a cerca de tres veces esta cantidad durante
un periodo de varios afios.

102. Por indicacién de la FAO y de la OMS desde
hace algin tiempo se habfa convenido en que las nece-
sidades en el orden de la alimentacién de los nifios en
edad preescolar y las madres lactantes y mujeres emba-
razadas eran mayores que las de los nifios en edad
escolar y que aquéllos deberian gozar de prioridad en
los programas de distribucién de leche. El represen-
tante de la OMS indicé ademis que la racién diaria
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individual de leche descremada en polvo deberfa ser
cuando menos de 40 gramos (14 gramos de proteinas).
Inspirdandose en esos principios, se habfa formulado
una recomendacidon general en el informe a la Junta
en septiembre de 1959 sobre « los programas de distri-
bucién de leche descremada en polvo que se realizan
con ayuda del UNICEF » (E/ICEF/385 y Corr.1), la
que fue aprobada por la Junta (E/ICEF/391/ Rev.1,
parr. 101). A continuacién se especifican con maés
detalles las prioridades para nifios en edad preescolar y
para madres recomendadas por la FAO y la OMS y que
fueron sefialadas a la atencién de la Junta en su periodo
de sesiones de marzo de 1960 (E/ICEF/R.876):

a) Nifios enfermos, especialmente los que padecen
de deficiencia proteinica;

b) Lactantes privados total o parcialmente de leche
materna;

¢) Nifios en el perfodo de destete o posterior a éste
(1 a 8 afios);

d) Mujeres embarazadas y madres lactantes.

108. Se reconocié que habia ciertos programas en
beneficio de nifios en edad preescolar que viven en
paises o regiones donde la nutricién deficiente es un
problema maés grave que en otros, y en cierta forma
debia tenerse esto en cuenta al poner en prictica el
orden de prioridades. Asimismo, existian algunos pro-
gramas de alimentacién escolar en los cuales se justi-
ficaria la distribucién de leche, aun cuando los sumi-
nistros disponibles fuesen minimos, debido a que ella
era parte esencial de un plan de educacién dietética
y a que correspondian a paises que producian leche
actualmente o tenian posibilidades de producirla.

104. En 1959 el consumo de leche despachada por
el UNICEF fue de unos 100 millones de libras, que bene-
ficiaron a cerca de 5.200.000 nifios y madres. En 1960
el consumo de leche enviada por el UNICEF se calcula
aproximadamente en 70 millones de libras, que se dis-
tribuirdn a méas o menos 8.500.000 beneficiarios. Kl
Gobierno de los Estados Unidos ha informado al
UNICEF de que habri disponible para el consumo en
1961 cierta cantidad de leche cedida gratuitamente; en
la fecha en que celebré la Junta su periodo de sesiones
parecia que la cantidad disponible para el consumo en
1961 podria ser aproximadamente la mitad de la de
1959.

105. La Junta admitié la posibilidad de que las nece-
sidades de ciertos programas de alta prioridad, con
arreglo a las pautas recomendadas por la FAO y la
OMS, pudieran no ser satisfechas con la cantidad dis-
ponible de leche cedida gratuitamente y quedd enten-
dido que, de ser necesario, el Director Ejecutivo haria
uso de la facultad que se le confirié en el perfodo de
sesiones celebrado por la Junta en diciembre de des-
tinar los fondos asignados con anterioridad para gastos
de transporte de leche para la compra y envio de este
alimento.

106. Los miembros de la Junta se congratularon
ante la posibilidad de que la cantidad de leche descre-
mada en polvo cedida gratuitamente por los Estados
Unidos para el consumo en 1961 seria quizds mayor
de lo que se habia previsto, aprecidndose debidamente



la generosidad del Gobierno de los Estados Unidos.
También se expresé reconocimiento por una donacién
de 345 toncladas de leche entera en polvo anunciada
por Suiza y que debera distribuirse a los grupos méas
necesitados.

CONSERVACION DE LA LECHE

107. En septiembre de 1959, basandose en un informe
especial (E/ICEF/384), la Junta examiné con algin
detalle los progresos realizados y la politica relativa
a la ayuda del UNICEF para conservar la leche
(E/ICEY¥/3891/Rev.1, parrafos 114-138). La Junta escu-
ché con interés el hecho de que, en vista de que habian
disminuido los suministros de leche descremada para
la distribucion, se podia esperar que aumentasen las
solicitudes de los gobiernos pidiendo ayuda para la
conservacion de la leche; se estaban preparando unos
16 nuevos proyectos para presentarlos a la Junta Eje-
cutiva en 1961 y 1962. Se esperaba que en algunos
paises donde, debido a la falta de fondos locales, se
estaba retrasando la terminacién de las centrales de
conservacion de leche que reciben ayuda del UNICEF,
la reduccién del suministro de leche en polvo descre-
mada donada induciria a los gobiernos a dar la prio-
ridad necesaria a la labor de terminar dichas centrales.

108. Varias delegaciones se manifestaron firmemente
partidarias de dar mayor importancia a la ayuda para
la conservacién de la leche porque con ello se estimu-
laba una utilizacién permanente y mejor de los recur-
sos locales para tratar de resolver los problemas
creados por la nutriciéon de los nifios y también por sus
importantes repercusiones econémicas. Se insistié en la
necesidad de reducir el precio de la leche para las per-
sonas de menores ingresos. Con esta finalidad, se podian
emplear el « Toning » (la mezcla de la leche de elevado
contenido graso con la leche descremada reconstituida),
la « uniformacién » de la leche (quitindole el exceso
de materias grasas que luego se usan para fabricar
productos de més alto precio), la distribucién a granel
en horas y en lugares fijos, y la leche subvencionada
para los grupos méis necesitados. Estos métodos se
estaban empleando ya con éxito en la India y se irfan
ensayando cada vez méas en los programas de otros
paises que reciben ayuda del UNICEF.

109. El representante de la FAO informé a la Junta
que se habia empleado a unos 19 expertos de esa orga-
nizacién para proporcionar ayuda téenica para los
proyectos de conservacién de leche que reciben ayuda
conjunta, y que 12 becarios estaban ya recibiendo for-
macién profesional fuera de sus pafses, o estaban a
punto de empezarla. En 1960, se utilizaban alrededor
de 375.000 dodlares para expertos y becas, de los cuales
alrededor de 185.000 procedian de una asignacién del
UNICEF para reembolsar a la FAO los gastos del per-
sonal asignado a los programas. Las secretarias de la
FAO y el UNICEF habian iniciado consultas para esta-
blecer las necesidades de asistencia técnica para 1961
y 1962.

110. Con relacién a esto, una delegacién insistié en
que, segiin el conecepto de la asistencia conjunta, la
FAO y el UNICEF debian proporcionar cada cual por
su parte los recursos que eran de su especial compe-
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tencia. Por su parte, los gobiernos que reciben ayuda
deben estar preparados a utilizar plenamente los ser-
vicios ofrecidos en virtud del Programa Ampliado de
Asistencia Técnica. Al mismo tiempo, el UNICEF,
mediante detenidas consultas previas con los organis-
mos con los que colabora, deberia tratar de no exceder
las actividades que corresponden a esos organismos.
En caso de que los proyectos urgentes se vieran entor-
pecidos por falta de apoyo técnico, el UNICEF nece-
sitarfa revisar su orden de prioridades; en algunos
casos, podria verse obligado a reconsiderar el grado
de su tradicional confianza en el organismo con que
colabora en lo que se refiere al asesoramiento técnico.

111. Se insisti6 en la necesidad de contar con mayor
ntimero de personal nacional mejor preparado para
establecer y dirigir centrales lecheras, y para desarro-
llar planes para la formacion de personal local.

112. Durante su periodo de sesiones, la Junta asigné
créditos para seis programas de conservacion de leche
(véase anexo I). En dos de ellos (India-Andhra Pra-
desh, E/ICEF/R.857, v Yugoeslavia, E/ICEF/R.834),
la Junta sigui6 la practica, por primera vez en los
proyectos de conservacién de leche, de aprobar todo
el proyecto, aunque dejé para mas adelante la asigna-
cién de créditos para los gastos que habran de sufra-
garse en los ultimos afios del proyecto.

ELABORACION DE OTROS ALIMENTOS
RICOS EN PROTEINAS

118. En vista de la reduccién de los suministros
donados de leche en polvo descremada de que se dis-
pone, la Junta se interesé especialmente por los pro-
gresos que se estaban haciendo en el programa de
investigacién y elaboracién de alimentos ricos en pro-
teinas para la nutricién infantil en el cual han parti-
cipado la FAQ, la OMS, el UNICEF, la Fundacién
Rockefeller v varias instituciones y nutriélogos del
mundo entero. En su periodo de sesiones de septiembre
de 1959, la Junta habia revisado un informe detallado
en el que se resumian los progressos que se habian
hecho hasta aquel momento (E/ICEF/389; E/ICEF/
391/Rev.1, parrafos 139-152). En el periodo de sesiones
de marzo de 1960 se aprobaron dos asignaciones para
proyectos resultantes de ese programa (India, produc-
cién de harina de mani, E/ICEF/R.884 e Indonesia,
produccién de « saridele », E/ICEF/R.858; en el anexo I
figura un resumen de estos proyectos).

114. Se comunicé a la Junta que el Grupo Consultivo
de la OMS Especializado en Proteinas, creado por el
Director General de la OMS de 1955 para que asesorase
a la FAO y al UNICEF sobre la manera de aprovechar
sin riesgo alguno nuevos tipos de alimentos ricos en
proteinas para la alimentacién humana, estaba siendo
reorganizado con el fin de que asumiera las tareas mas
amplias relacionadas con la investigacién y la elabora-
cion de nuevos alimentos que se habia visto obligado
a emprender. En lo futuro, desempefiara sus funciones
en calidad de grupo de la FAO/OMS/UNICEF com-
puesto de ocho miembros elegidos conjuntamente por
los jefes ejecutivos de las tres organizaciones. Este
grupo asesoraré a los directores generales de la FAO y



e la OMS y al Director Ejecutivo del UNICEF sobre
)s aspectos téenicos y otros aspectos pertinentes del
rograma conjunto para mejorar la nutricién protei-
ica que les concierne, y sobre cuestiones conexas. Las
res organizaciones compartiran los gastos que entrafien
1s reuniones de dicho grupo. La Junta expresé su
gradecimiento a la OMS y a los miembros del Grupo
onsultivo de la OMS especializado en proteinas por
)s importantes servicios que habfan prestado en el
rograma conjunto.

115. El Presidente Suplente del Grupo Consultivo
e la FAO especializado en proteinas informé a la
unta sobre los aspectos (E/ICEF/60-A/CRP/28) exa-
tinados en sus reuniones celebradas en Nueva York
)s dias 2, 83 y 4 de marzo de 1960. De todos los ali-
1entos elaborados ricos en protefnas con los que se ha
-abajado durante los cinco ultimos afios, la utilizacién
e harina de mani habia llegado a una etapa avanzada
en breve en una serie de paises se harfan pruebas en
ran escala para determinar su aceptabilidad como
limento complementario infantil. El Grupo Consultivo
oinaba que se debia fomentar la ayuda del UNICEF
ara aumentar la produccién comercial de productos de
se tipo y alentar los grupos que necesitan esos productos
que los empleen. No sélo la harina de mani, sino tam-
ién otras harinas de torta prensada de semillas olea-
nosas y los concentrados proteinicos preparados a
ase de éstas ofrecian posibilidades alentadoras. Por
emplo, la harina de semilla de algodén, la de ajon-
li v la de semilla de girasol estaban en las etapas
nales de los ensayos preliminares. Algunas firmas
ymerciales continuaban trabajando sobre procedi-
ientos para producir harina de coco de alta calidad.
uchos paises, en los que la alimentacion insuficiente
mstitufa un importante problema, disponian de
andes cantidades de materias primas para elaborar
tos productos. El Grupo Consultivo fomentaba los
abajos relacionados con estos productos, ya que se
sponfa de considerables suministros de materias pri-
as adecuadas y por el relativamente alto valor nutri-
vo de los alimentos proteinicos que pueden derivarse
: ellos. En los paises de la América Central (especial-
ente en Guatemala y en El Salvador) habia un pro-
1cto compuesto de una mezcla de harina de semillas
: algoddn, harina de cereales, harina de ajonjoli y
vadura seca que, el Instituto de Nutricién de la
nérica Central y Panama (INCAP) en Guatemala
\bia ensayado cientificamente, y con el cual después
Jbia hecho pruebas para determinar su aceptabilidad
posibilidades de comercializacién.

116. Hace tiempo ya que la soja se usa como ali-
ento humano, pero atin queda mucho por hacer para
grar una preparaciéon aceptable para los lactantes.
)s ensayos de alimentacién de lactantes, hechos con un
oducto preparado de soja fermentada habian dado
:ntadores resultados. E1 UNICEF habia consultado
mbién con varios grupos de distintos paises que ela-
raban la harina de pescado en escala comercial. Los
oblemas técnicos que entrafia el lograr una produc-
n uniforme de harina de pescado aceptable y facil
preparar no han sido todavia completamente resuel-
5. En junio de 1960 se proyectaba ensayar en Chile
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una fabrica de harina de pescado que‘ recibe ayuda
del UNICEF.

117. Segtn el programa de elaboracién de nuevos
alimentos ricos en proteinas, se va acercando su
objetivo el Grupo Consuitivo de la FAO especializado
en proteinas, fomentard cada vez méas el empleo
de los alimentos tradicionales ricos en proteinas,
tales como legumbres, carnes y huevos. Era preciso
realizar trabajos sobre la preparaciéon adecuada de las
legumbres para que pudieran emplearse como alimen-
tos complementarios para los lactantes. Los trabajos
que se estaban llevando a cabo en la India en esté sentido
prometian dar buenos resultados. Asimismo parecia que
en Africa y en algunas otras regiones se podria disponer
de cantidades de carne mediante la mejora de la cria
del ganado y facilitando mataderos y servicios de ela-
boracién y conservacién adecuados. Se estudiaban pro-
cedimientos para hacer harina de carne deshidratada
sin destruir el alto valor de las proteinas de la carne.
La harina de carne podra figurar entre los futuros
complementos proteinicos para lactantes y nifios. El
Grupo Consultivo de la FAO especializado en proteinas
seguia con gran interés el desarrollo técnico de los
llamados « concentrados » proteinicos de las legumbres,
semillas y otras fuentes vegetales. Los miembros del
Grupo Consultivo de la FAO especializado en proteinas
estaban dispuestos a hacer pruebas con estos productos
en sus laboratorios y hospiales para determinar su
valor biolégico, su aceptabilidad y su efecto sobre la
salud de los lactantes y nifios.

118. El Grupo Consultivo de la FAO especializado
en proteinas respalda el apoyo que presta el UNICEF
a las pruebas de la elaboracién, la aceptibilidad y la
comercializaciéon de mezclas como, por ejemplo, harina
de mani y leche en polvo descremada, o harina de maiz
y leche en polvo descremada. Mediante la utilizaciéon
de tales combinaciones, podria aumentarse el suministro
de proteinas de leche descremada en polvo. La adicién
de leche descremada en polvo a algunos productos
alimenticios equilibraria y harfa méas nutritivas las
proteinas de esos alimentos. Era preciso realizar estu-
dios sobre las mezclas que resultarian adecuadas para
los lactantes menores de un afio y, a este respecto,
se necesitaba contar con mas informacién sobre las
practicas alimentarias de los infantes del mundo entero.

119. El Grupo Consultive de la FAO especializado
en proteinas opinaba que habia que concentrarse cada
vez més en la manera de aumentar los alimentos ricos
en proteinas, tanto elaborados como preparados en
casa, con objeto de introducir estos alimentos en la
alimentacion infantil de los respectivos paises. Se
esperaba que la decision adoptada por la Junta de
permitir una mayor flexibilidad en la asignacién de
fondos por el UNICEF para los gastos locales (vease
el parrafo 57) ayudarfa a introducir alimentos de la
localidad en el régimen alimenticio de los nifios,

120. El Grupo Consultivo de la FAO especializado
en proteinas era partidario de que se afladiera vita-
mina A y vitamina D a la leche descremada y, por tanto,
esperaba los resultados de las pruebas sobre el terreno
con leche en polvo fortificada que habia empezado el



UNICEF. En muchos paises, especialmente en Asia,
la deficiencia de vitamina A atacaba los ojos y habfa
un gran porcentaje de lactantes completamente ciegos.
Como la leche descremada carecia de la grasa que con-
tiene la vitamina A, debia afiadirse esa vitamina. El
Grupo Consultivo de la FAO especializado en proteinas
va a considerar también la posibilidad de afiadir vita-
mina A a otros alimentos ricos en proteinas que han
de utilizarse para los lactantes.

EpUcACION DIETETICA Y ACTIVIDADES AFINES

121. La Junta aprobd por primera vez créditos para
cuatro nuevos proyectos de educacién dietética y acti-
vidades afines (véase anexo I). Con esto asciende a
17 el nimero de proyectos por paises que reciben ayuda
del UNICEF desde que la Junta aprobd en principio
esta ayuda en 1957. En general, con estos proyectos
se trata de ensefiar a los habitantes de las aldeas,
especialmente a madres y nifios, medidas sencillas que
faciliten el cambio de practicas de nutricién que nece-
sitan ser modificadas, y darles una oportunidad,
mediante actividades de horticultura, piscicultura y cria
de animales domésticos y aves, de poner en préctica lo
que aprenden con la educacién dietética. Ademas, como
varios de estos proyectos utilizan distintos servicios
oficiales (divulgacién agricola, economfa doméstica,
desarrollo de la comunidad, educacién, higiene) con-
tribuyen a fomentar la coordinacién de muchos recursos
locales. La ayuda para la formacién profesional con-
stituye un aspecto importante de cada uno de los
proyectos 15,

122. Ademés de los proyectos por paises, la Junta
aprobdé también un crédito regional global de 50.000
dolares para que el Director Ejecutivo pudiera ayudar
a los gobiernos a iniciar encuestas dietéticas como base
de proyectos de planificacién para los cuales podria
solicitarse ayuda del UNICEF (E/ICEF/R.895). Dichas
encuestas suministrarfan los datos necesarios para des-
arrollar planes de accién pricticos. Aunque en 1960
se planteé un problema especial, debido al intervalo
de nueve meses entre los periodos de sesiones de la
Junta, el Director Ejecutivo indicé que el procedi-
miento de asignar un crédito global para esta finalidad
tendria también una flexibilidad conveniente en cir-
cunstancias normales al iniciar programas ampliados
de nutricién. Por lo tanto podria proponer que de vez
en cuando se continuase aplicando este procedimiento
en la renovacién de créditos. Varios representantes for-
mularon algunas reservas en principio con respecto a
la utilizacién de créditos globales en circunstancias
normales.

15 E]l Comité de Organizaciones no Gubernamentales rela-
cionadas con el UNICEF sefial6 a la atencién de la Junta el
. hecho de que habia sido mutuamente beneficioso que varios
miembros de organizaciones del Comité asistieran como
observadores a seminarios de educacion dietética organi-
zados con la cooperacion de la FAO y del UNICEF. En
vista de que esas organizaciones se dedican a distintas
actividades de educacidon dietética, su asistencia a esos
seminarios sera muy uGtil para orientarlas en su trabajo. Se
expresé la esperanza de que se continuaria la practica
de invitar a las organizaciones no gubernamentales a los
seminarios.
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123. Se comunicé a la Junta que en septiembre de
1959 se habia establecido una Oficina Regional de la
FAO para Africa. Se espera que dicha oficina, que
incluye los servicios de un consultor dietético regional,
facilite el desarrollo de los proyectos en Africa.

COOPERACION QUE HA DE PRESTARSE
EN LA CamMPANA MUNDIAL CONTRA EL HAMBRE

124. El representante de la FAO informé a la Junta
que la Campafia Mundial contra el Hambre patro-
cinada por la FAO se iniciaria el 1° de julio de 1960,
duraria hasta fines de 1965 y alcanzaria su punto
culminante en un Congreso Mundial de Alimentacién
que se celebraria en 1963, para conmemorar el vigé-
simo aniversario de la Conferencia de las Naciones
Unidas de Hot Springs (Virginia) en que tuvo su origen
la FAO. En la campafia participarfan los gobiernos,
las Naciones Unidas y los organismos especializados,
las organizaciones no gubernamentales y los parti-
culares. Ya se habifan tomado las disposiciones preli-
minares para establecer la cooperacién con las Naciones
Unidas, los organismos especializados y otras orga-
nizaciones internacionales asociadas, y dichas acti-
vidades serian coordinadas por el Comité Adminis-
trativo de Coordinacion.

125. El Director Ejecutivo comunicé a la Junta que
en recientes consultas celebradas con el Director
General de la FAO habia expresado que el UNICEF
estaba dispuesto a actuar en estrecha colaboracién
con la FAO en la Campafia Mundial contra el Hambre.
En 1960, el UNICEF no habia participado en las
actividades para reunir fondos de fuentes privadas,
que se habjan desarrollado en todos los puntos donde
se realizaban campafias activas para el Afio de los
Refugiados. Sin embargo, el Director Ejecutivo consi-
deraba que no se podia esperar que el UNICEF se
mantuviera al margen durante los cinco afios de dura-
cién de la campafia previstos por la FAO. Consideraba
que en vista de la existencia de comités nacionales del
UNICEF y de las relaciones ya establecidas entre el
UNICEF y las organizaciones no gubernamentales de
muchos paises, su cooperacién podia resultar itil a
la FAO.

126. En el curso de los debates de la Junta, se sefiald
que la ayuda del UNICET a los proyectos para el mejo-
ramiento de la alimentacién infantil, muchos de los
cuales recibian también asistencia de la FAO, cons-
tituia una parte importante de la accién de los orga-
nismos asociados con las Naciones Unidas para extirpar
el hambre en el mundo. Para que la campafia lograra
plenamente sus objetivos, era preciso que, como parte
de su fase de accién practica, provocara un aumento
considerable de la ayuda para la nutricién infantil.

Ayuda de caracter urgente

127. El dia antes de la apertura del periodo de
sesiones del Comité del Programa de Actividades
(7 de marzo), la Junta aprobd, por votacion efectuada
por correspondencia, una rcecomendacién del Director
Ejecutivo de que se asignaran 50.000 dodlares a Marrue-
cos, en calidad de socorro de urgencia, con motivo del



terremoto que asolé a la ciudad de Agadir el 10 de
marzo. Se esperaba que las camas de campafia y los
suministros de leche endulzada en lata llegaran a
Marruecos antes de que terminara el periodo de sesiones
de la Junta (E/ICEF)L. 1289, parr. 6). El primer dia de
dicho periodo de sesiones (14 de marzo), la Junta aprobd
una asignacién de créditos de 55.000 délares en calidad
de socorro de urgencia a la Isla Mauricio a fin de propor-
cionar mantas a las madres y nifios que habian quedado
sin hogar a consecuencia de los ciclones que azotaron la
Isla en enero y febrero (E/ICEF/R.899). Durante el afio
1959, las asignaciones de caracter urgente alcanzaron
un total de 1.200.000 ddlares, o sea el 5,2 9, del total
de las asignaciones para los programas; en los dos afios
anteriores, las asignaciones de créditos para casos de
cardcter urgente habian ascendido a algo menos de
400.000 ddlares anuales, o sea el 1,9 9%, del total de las
asignaciones para los programas (véase el anexo II).

128, La Junta realizé un debate general sobre las
practicas de ayuda del UNICEF en situaciones de
urgencia. Se seflalé que ciertas catastrofes ocurrian en
partes del mundo algo remotas y que en tales casos el
UNICEF tenia evidentemente una funcién importante
que desempefiar desde el principio mismo. Pero con
respecto a la cuestién de la asistencia en casos en que
otras fuentes prestaban ayuda considerable, sobre todo
las organizaciones privadas, se expresé la opinién de que
convendria mas que el UNICEF no prestase ayuda
inmediata, sino que la proporcionara mas adelante,
cuando hubiese terminado toda otra asistencia exterior
y se viese con més claridad qué tipo de ayuda se
necesitaba para resolver las consecuencias a largo
plazo de la situacién y promover un retorno a la nor-
malidad. Se sugiri6 que el UNICEF consultara con
el gobierno interesado sobre si la ayuda que prestara
el UNICEF maés adelante no seria mas util que una
ayuda inmediata. Sin embargo, si el gobierno confir-
maba que necesitaba ayuda inmediata, el UNICEF
normalmente la proporcionaria.

129. Muchos miembros de la Junta expresaron la
opinién de que el UNICEYF no podia cambiar sus
métodos basicos con respecto al suministro de ayuda
de caracter urgente. Se refirieron al cardcter humani-
tario del Fondo y a su obligacién moral, como tnica
organizacién de las Naciones Unidas dedicada exclusi-
vamente a los nifios y a las madres de aliviar los
sufrimientos de éstos en casos de catdstrofe., Ademas,
el UNICEF podia a menudo proporcionar ciertos
tipos de ayuda més rapidamente que otros organismos,
cosa sumamente importante en situaciones de urgencia.
La ayuda inmediata no era dbice para que se prestara
ulteriormente ayuda més amplia. La participacién
inicial del UNICEF podia proporcionar una base mejor
para determinar cual tipo de ayuda a largo plazo podia
ser més eficaz en una etapa posterior. Se sefialé ademés
que los recursos del UNICEF dedicados a las situa-
ciones de urgencia s6lo absorbian una pequefia pro-
porcion de la ayuda total y por lo tanto no se planteaba
ninguna cuestién seria con respecto a los recursos
disponibles para otros tipos de ayuda.

180. El debate confirmé el apoyo general de la
Junta a la préactica actual que sigue el Director Ejecu-
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tivo al recomendar ayuda de caricter urgente. Sin
embargo, a la luz de las opiniones expuestas se convino
en que el Director Ejecutivo, en cada caso, prestaria
particular atencién a la oportunidad y a la escala de
la ayuda recomendada, y seguiria haciendo todo lo
posible para garantizar que la ayuda recomendada
por el UNICEF no se superpondria a la ayuda proce-
dente de otras fuentes y se distribuiria en coordinacién
con aquélla.

Entrega anticipada de los suministros
destinados a ciertos programas

181, Debido al cambio en el programa de reuniones
de Ia Junta Ejecutiva, habrd un periodo de nueve
meses entre los dos periodos de sesiones de la Junta
en 1960 (marzo y diciembre) en vez del periodo normal
de seis meses (junio y diciembre en los aflos préximos).
En lo posible, el Director Ejecutivo habia anticipado,
al periodo de sesiones de marzo, la presentacion de las
recomendaciones que no podian aguardar los tres meses
suplementarios sin poner en peligro la marcha de las
actividades. Sin embargo, en el caso de 17 programas
esto no fue posible. Para esos proyectos habia que
entregar, antes del periodo de sesiones de diciembre
de 1960 de la Junta, suministros por un valor aproxi-
mado de 1.658.000 ddlares (con exclusién de los gastos
de transporte). Para todos los programas mencionados,
la Junta habia aprobado ya asignaciones, salvo en el
caso de una nueva solicitud que podia presentarse
para un programa de erradicacién del paludismo en
la regién de Egipto de la Republica Arabe Unida,
posibilidad que la Junta ya habia previsto anterior-
mente.

182. Después de haber sido informada sobre la si-
tuacién por el Director Ejecutivo (E/ICEF/R.890), la
Junta Ejecutiva le autorizéo a realizar la compra y
entrega anticipada de los suministros necesarios, antes
de que la Junta celebrara su periodo de sesiones de
diciembre de 1960, para los programas que ya habian
recibido asistencia. El Director Ejecutivo estaria en
libertad de consultar al Presidente de la Junta Ejecu-
tiva y al Presidente del Comité de Programas de
Actividades al respecto. En el caso del programa de
erradicacién del paludismo en la region de Egipto, la
Junta decidié, puesto que se trataba de asistencia
para un nuevo programa, que si el Director Ejecutivo
deseaba recomendar una asignacién de créditos a
dicho programa deberia consultar por correo al Comité
del Programa de Actividades, y luego requerir por
correo la opinién de la Junta Ejecutiva, a fin de obtener
aprobacién para el envio de los suministros que se
necesitaran antes de diciembre de 1960.

Formulario para los acuerdos con los gobiernos

183. La Junta tomé nota del texto del formulario
para los acuerdos que el Director Ejecutivo se propone
emplear como base para tramitar todo nuevo acuerdo
con gobiernos nacionales (E/ICEF/60A/CRP/5). Varios
miembros de la Junta reservaron su posicién y decla-
raron que tal vez formulasen observaciones sobre
dicho texto en periodos de sesiones ulteriores.



184. Las modificaciones del texto, introducidas en
consulta con la Oficina de Asuntos Juridicos de las
Naciones Unidas, reflejan mejor que el formulario
anterior la evolucién del caricter de las actividades
del UNICEF, inclusive mayores detalles sobre las
respectivas obligaciones que se asumen en la actualidad
de conformidad con los planes de ejecucién de los
proyectos individuales. También simplifican la redac-
cién de algunas clausulas del formulario anterior. El
Director Ejecutivo sefialé que los acuerdos anteriores
seguirian en vigor y que, en caso necesario, podrian
ser modificados mediante un intercambio de cartas.
Sin embargo, los gobiernos que ya han firmado acuerdos
no estarin obligados a concertar nuevos acuerdos de
conformidad con el nuevo texto.

Beneficiaros, paises y programas
que actualmente reciben ayuda

185. Durante 1960 se espera que méis de 55.000.000
de nifios, mujeres embarazadas y madres lactantes se
beneficien de las principales campafias en gran escala
contra las enfermedades y de los programas de alimen-
tacién complementaria que reciben ayuda del UNICEF 18,

16 Las cifras corresponden a los nifios, mujeres embara-
zadas y madres lactantes que reciben ayuda directa, es
decir: vacunados y no unicamente sometidos a prueba en
las campafias con BCG, y sometidos a tratamiento y no
solamente reconocidos, en las campafias de lucha contra
el pian y contra el tracoma. En los totales no figuran los
nifios y las madres que reciben asistencia (que no sea leche)
en centros de proteccion maternoinfantil, clinicas, hospi-
tales de nifios y maternidades que reciben asistencia del
UNICEF. A fines de 1959, el UNICEF habia proporcionado
equipo técnmico para unos 5.600 centros sanitarios princi-
pales, 9.500 centros sanitarios rurales y auxiliares, para

Este nimero es equivalente al de personas que se
beneficiaron en 1959. (En comparacién con 1959, se
espera que en 1960 habra aproximadamente 1.500.000
beneficiarios menos en los proyectos de alimentacién
complementaria; sin embargo, el namero total de
beneficiarios de 1960 seri casi el mismo que en 1959
debido al aumento de otros tipos de programas.) En
el anexo II del documento E/ICEF/397 se describen,
por regiones geograficas y programas, los beneficiarios
de 1959 y los objetivos previstos para 1960.

186. En el cuadro 4 se indica el nimero de nifios
y madres beneficiados en 1959 y las finalidades pre-
vistas para 1960 de los principales programas que
reciben asistencia del UNICEF (salvo los servicios
sanitarios permanentes) 17.

187. Con las asignaciones aprobadas pour la Junta
durante el periodo de sesiones, en la actualidad el
UNICEF presta ayuda a 386 programas en 106 paises
y territorios y a cinco proyectos interregionales. En el
cuadro 5 se muestra la distribucién de los programas
principales.

138. Ademas, el UNICEF ha prestado anteriormente
ayuda a un total de 285 programas en 21 paises y terri-
torios. En el documento E/ICEF/399 hay una lista
completa de los paises y proyectos que reciben o han
recibido ayuda del UNICEF.

535 centros de distrito y urbanos, y para salas de mater-
nidad y pediatria de hospitales. Cuando funcionen todas
las centrales de conservacién proyectadas, se calcula que
se podri propocionar leche gratuitamente o a un precio
muy bajo a bastante mas de 5.000.000 de nifios y madres,
y un ndimero mucho mayor podri obtener leche sana.

17 En algunos casos, los nifios se benefician con mas de
un proyecto, por lo cual es posible que haya cierta dupli-
cacién en las columnas.

Cuadro 4

BENEFICIARIOS DE LOS PROGRAMAS QUE RECIBEN AsISTENcIA DEL UNICEF :
NUMERO ALCANZADO EN 1959 Y OBJETIVOS PREVISTOS PARA 1960

Numero
de beneficiarios Objetivo
(cdlculo) en para
1959 1960

Campaiias antipaludicas
Nifios y madres protegidos con insecticidas propor-

cionados por el UNICEF ............cvvvvvvnnn.. 381.244..000 33.018.000
Vacunacion antituberculosa con BCG
Nifios vacunados . ...oviviiiiiiiinniinneennoenenns 14.196.000 14.975.000
Lucha contra el pian
Nifios y madres tratados .......ceiviviennennnenens 1.589.000 2.099.000
Lucha contra el tracoma y otras oftalmfas afines
Nifios tratados . .vveitiiiiiineeerrrnnnieeneenneenens 1.532.000 1.721.000
Lucha contra la lepra
Nifios y madres en tratamiento ..............c.eev.. 406.000 497.000
Alimentacién complementaria
Numero promedio de nifios y madres que reciben

raciones diarias de leche ............ccvvueen.n. 5.210.000 3.500.000




Cuadro $

PROGRAMAS QUE

ACTUALMENTE RECIBEN ASISTENCIA

Servicios
de proteccion Lucha
ala conlra
Servicios familiay lasenfer- Ayuda de
Region sanitarios  alnifio medades Nulricidn  urgencia Tolal
Africa
32 paises y territorios ............. 22 5 49 18 2 96
Asia
20 paises y territorios ............. 30 1 43 19 1 94
Mediterrdneo oriental ................
13 paises y territorios ............. 16 2 28 18 2 66
Europa
6 paises y territorios ............. 11 — 3 4 — 18
América
85 paises y territorios ............. 37 1 33 41 — 112
Programas interregionales ............ 2 — — 3 — 5
TOTAL PARA TODAS LAS REGIONES... 118 9 156 103 5 391

IV. COMITES MIXTOS DEL UNICEF

Representacion del UNICEF

Coyité Mixto UNICEF/OMS
DE PoriTicA SANITARIA

139. La Junta Ejecutiva ha designado a las personas
siguientes para que la representen en el préximo
periodo de sesiones del Comité Mixto UNICEF/OMS
de Politica Sanitaria : al Presidente de la Junta Ejecu-
tiva y al Presidente del Comité del Programa de Acti-
vidades (por los puestos que ocupan), al Dr. K. Bain
(Estados Unidos de América), al Dr. R. Debré (Francia)
y al Dr. W, Germer (Reptblica Federal de Alemania).
La Junta ha designado como suplentes al Dr. M. Daftari
(Iran), al Dr. I. Dogramaci (Turquia) y al Dr. Kozusnik
(Polonia).

Comité Mixto FAQ/UNICEF
DE Normas

140. La Junta eligié para la representacion del
UNICEF en el proximo periodo de sesiones del Comité
Mixto FAO/UNICEF de Normas a las personas siguien-
tes : al Presidente de la Junta Ejecutiva, al Presidente
del Comité del Programa de Actividades (por los puestos
que ocupan), y a los representantes que habran de ser
seleccionados por los Gobiernos de Bulgaria, Indonesia
y Tunez. La Junta decidi6 también que los represen-
tantes suplentes serfan elegidos por los Gobiernos de
Bélgica, India, Italia y México 18,

Informe del Comité Mixto UNICEF/OMS
de Politica Sanitaria

141. La Junta Ejecutiva tomé nota del informe
del 12° periodo de sesiones del Comité Mixto
UNICEF/OMS de Politica Sanitaria, celebrado en
diciembre de 1959 (E/ICEF/396). En otros parrafos
de este informe figuran las referencias a la aprobacion

18 En lo posible, los gobiernos elegirin como represen-
tantes y suplentes a personas que son o han sido miembros
de las delegaciones de sus gobiernos ante el UNICEF.
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de la Junta de las recomendaciones del Comité Mixto
relativas a Ja higiene maternoinfantil (parrs. 66-67),
saneamiento del medio ambiente (parrs.70-75), asis-
tencia para la formacién profesional (parr. 48) y
examen de las campaiias contra la tuberculosis (parr. 96).

142. La Junta Ejecutiva acepté el nuevo mandato
del Comité Mixto, que fue aprobado por el Consejo
Ejecutivo de la OMS en su 25° periodo de sesiones
en enero de 1960. Esto ha constituido la tltima fase
de la aprobacién del mandato, que dice lo siguiente :

« 1) examinar periédicamente el conjunto de las
necesidades de las madres y de los nifios en materia
sanitaria y recomendar a la Junta Ejecutiva del
UNICEF los tipos de programas que tengan por
objeto el mejoramiento de la salud de las madres
y de los nifios y que, por tal razén, puedan recibir
el apoyo del UNICEF;

« 2) recibir y examinar los informes presentados
por el Director General de la Organizacién Mundial
de la Salud o por el Director Ejecutivo del UNICEF
sobre la situacién y la evaluacién de los distintos
tipos de actividades sanitarias que reciben asisten-
cia conjunta de las dos Organizaciones, y recomendar
a la Junta Ejecutiva del UNICEF cualquier nueva
orientacion de las actividades sanitarias que se
estime necesaria;

« 3) examinar todas las demés cuestiones de
interés comun para la OMS y el UNICEF que puedan
remitir al Comité Mixto del Consejo Ejecutivo y la
Junta Ejecutiva de esas Organizaciones o sus respec-
tivas Secretarias, y recomendar al UNICEF las
medidas oportunas, asi como a la OMS si hubiere
lugar a ello, en lo que respecta a cuestiones de
caracter no téenico;

« 4) informar a la Junta Ejecutiva del UNICEF
y al Consejo Ejecutivo de la OMS acerca de las
cuestiones indicadas. »



V. RELACIONES CON LOS COMITES NACIONALES PRO UNICEF
Y LAS ORGANIZACIONES PRIVADAS

143, La Junta tomé nota complacida del valor cada
vez mayor de la labor que realizan los comités nacio-
nales pro UNICEF. Los programas de caracter educa-
tivo abarcan cada afio mas personas. A través de los
afios, ha tenido éxito sobre todo el programa « Trick
or Treat » Hallowe’en en los Estados Unidos y el pro-
grama « Shell Out» en el Canada. Ambos programas
representaridn este afio una contribucién al UNICEF
procedente de los nifios de Norteamérica que ascendera
por lo menos a 1.500.000 délares. La Junta tuvo gran
satisfaccién al oir la declaracion del Presidente del
Comité pro UNICEF de los Estados Unidos sobre su
programa de actividades (E/ICEF/SR.255). La Junta
tomé nota de que se han distribuido a todos los comités
las normas para apoyar a los comités nacionales pro
UNICEF, que habia pedido al Director Ejecutivo para
orientacién de dichos comités.

144. En el curso de sus deliberaciones la Junta
también tomé nota de los importantes esfuerzos de
los organismos privados, entre los cuales figuran las
organizaciones no gubernamentales, que desempefiaron
una parte importante en relacion con los programas
que reciben asistencia del UNICEF. En el perfodo de
sesiones de marzo de 1960, las organizaciones no
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gubernamentales participaron en mdis de un tercio de
los programas para los que se ha aprobado la ayuda
del UNICEF. El papel cada vez mayor que desem-
pefian las organizaciones privadas se menciona en
diversos parrafos de este informe (parrs. 81, 87, 89,
113, 128 y 130). Ademas de las declaraciones que han
hecho ante la Junta, sobre algunos puntos importantes,
los representantes de diversas organizaciones no guber-
namentales internacionales (véanse las notas a los
parrafos 88, 96, 121), el Presidente del Comité de
Organizaciones no Gubernamentales relacionadas con
el UNICEF hizo una declaracién en la que deseribié
las zonas de actividad en las que muchos organismos
miembros han ofrecido su colaboracién 19,

145. El papel que pueden desempefiar los organismos
privados en la recaudacién de fondos y en relacién con
la alimentacién infantil como parte de la Campafia
Mundial contra el Hambre se expone en otros parrafos
de este informe (parr. 18, 88, 125-126).

19 También hizo una declaracién el representante de la
Camara Juvenil Internacional en la que describi6 las acti-
vidades de los grupos nacionales para fomentar las ventas
de las tarjetas de felicitacién del UNICEF vy el ofrecimiento
de sus servicios para desarrollo de la comunidad, programas
de educacién publica y educacion dietética.



ANEXOS

AxNExO0 I
Descripcion de los proyectos aprobados en marzo de 1960

AFRICA — 857.500 ddlares
Basutolandia

Servicios bdsicos de higiene/HMI y nutricion (primera
asignacion ) 28.000 délares (E/ICEF/R.841)

............

para prestar asistencia en la primera fase (mediados de 1960
a mediados de 1962) de un plan destinado a mejorar los
servicios de higiene rural y nutricién para madres y nifios.
EL UNICEF proporcionarid equipo para 13 hospitales de
distrito y ocho centros sanitarios; y cdpsulas de vitaminas
que se distribuirian por conducto de centros médicos del
Gobierno, de las misiones y la Cruz Roja a 5.000 nifios y
madres. Se prevé que mas adelante volvera a solicitarse
asistencia.

Seis Republicas de la Comunidad

Ddlares
Republica de Dahomey .. 18.000 (E/ICEF/R.826)
Republica de la Costa del
Marfil ......cooo0.t 31.000 (E/ICEF/R.828)
Republica del Niger ..... 13.000 (E/ICEF/R.829)
Republica del Senegal ... 28.000 (E/ICEF/R.825)

15.000
34.000

139.000

(E/ICEF/R.824)
(E/ICEF/R.827)

Republica Sudanesa
Republica del Alto Volta.

Lucha contra la lepra ...

Se recomienda una asignacién separada para que cada
una de las Repiiblicas continlde estas campafias que se
habian iniciado con asignaciones aprobadas para el Africa
Occidental Francesa. EL UNICEF proporcionard medios
de transporte, motonetas, bicicletas con motor, bicicletas
y sulfonas para continuar e intensificar la lucha contre la
lepra en 1960 y 1961, mediante métodos mas eficaces de
localizacién de casos y una mayor regularidad en el trata-
miento. Para las campafias de la Republica del Niger y
en la Republica de la Costa del Marfil se solicita un motor
fuera de borda para facilitar el viaje de los grupos por ciertas
zonas. Se haran campaiias de publicidad en gran escala
para facilitar el trabajo del personal sanitario que trata
de estimular la confianza de la poblacién, induciéndola a
someterse a reconocimiento médico y animando a los
pacientes a que sigan regularmente el tratamiento. A pesar
de los cambios politicos y de las dificultades en materia
de personal con que se ha tropezado en los dltimos dos
afios, la lucha contre la lepra se ha ampliado en todas las
Republicas. Los créditos aprobados por la Junta con
anterioridad para la lucha contra la lepra en el Africa
Occidental Francesa, se han asignado ahora a las Repblicas
respectivas. Se acelerard en cada una de las Repiblicas
el examen radioseépico en masa por las unidades méviles
y en los centros sanitarios fijos, especialmente en aquellas
regiones en que la incidencia de la lepra no se conoce. Se
aumentard el nimero de circuitos recorridos en bicicleta
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con motor y los circuitos actuales se reorganizaran para
utilizar de forma mas eficaz el personal y el equipo de que
se dispone y acercar lo mas posible a los pacientes los
centros de tratamiento. Las campafias seran dirigidas por
un servicio mévil nacional para la lucha contra las enfer-
medades generalizadas que se ha establecido en cada una
de las Repiiblicas en sustitucién del antiguo servicio federal
movil de sanidad. La coordinacién técnica de las seis cam-
pafias de lucha contra la lepra correspondera a una orga-
nizacion recientemente establecida para la accién conjunta
contra las enfermedades generalizadas, cuya seccion de lepra
estd dirigida por el Director del Instituto Marchoux. El
trabajo de los equipos de tratamiento sera fiscalizado mas
estrictamente en lo futuro por funcionarios de sanidad
seleccionados o enfermeras registradas que, después de
seguir un curso en el Instituto Marchoux de Leprologia,
establecido en Bamako, actuaran como inspectores de
lucha contra la lepra y estarin encargados del recono-
cimiento regular de los pacientes sobre el terreno y de la
evaluacién de los resultados del tratamiento.

Kenia

Servicios bdsicos de higiene/HMI
175.000 délares (E/ICEF/R.836)

para suministrar en 1960 y 1961 equipo, suministros y
medios de transporte a fin de ampliar los servicios de
protecciéon a la madre y al nifio en las zonas rurales, inclu-
sive la capacitacion de personal auxiliar, y prestar asis-
tencia en los servicios de nutricién conexos. EL UNICEF
proporcionars :

a) Material de ensefianza y formacién profesional para
21 centros destinados a la capacitacién de personal para-
médico, pensiones para estudios para que 24 trabajadores
auxiliares (visitadores sanitarios auxiliares, auxiliares sani-
tarios y parteras auxiliares) sigan cursos especiales de
formacioén de tres meses; pensiones para estudios para que
100 visitadores sanitarios auxiliares sigan cursos practicos
especiales de 12 meses después de haber recibido formacién
bésica de enfermeria, y pensiones para estudios para que
810 visitadoras sigan cursos de dos a cuatro semanas de
duracién;

b) Equipo suplementario de imprenta para ampliar las
actividades de educacién sanitaria;

¢) Equipo suplementario para 28 centros principales de
higiene rural, 16 centros sanitarios locales ya existentes y
58 que han de crearse y 55 centros auxiliares de higiene
maternoinfantil ;

d) Aceite de higado de pescado para distribuirlo, bajo
vigilancia médica, a un nimero de madres y nifios que
oscilara entre 14.000 y 22.450;

¢) Vehiculos y bicicletas para las actividades de inspec-
ciéon y formacién profesional y para cinco unidades moéviles.



Liberia

Control del paludismo : programa experimental
110.000 ddlares (E/ICEF/R.842)

para insecticidas y tres vehiculos a fin de continuar el
programa experimental de control del paludismo que ya
existe durante el periodo comprendido entre enero de 1960
y mediados de 1961, con lo que se podran proteger unas
302.000 personas. No se pedird a la Junta que prevea una
ayuda suplementaria para este proyecto hasta su primer
periodo de sesiones de 1961, cuando se contard con el
informe de la Tercera Conferencia Africana del Paludismo.

Marruecos

Puericultura y economia doméstica (primera asignacion)
29.000 dolares (E/ICEF/R.876)

para prestar ayuda en la primera fase (mediados de 1960
a septiembre de 1961) de un programa de desarrollo de los
servicios urbanos y rurales destinado a ensefiar puericultura
y economia doméstica. EL UNICEF proporcionard equipo
basico para un centro nacional de formacién y para cuatro
centros regionales de formacién; medios de transporte para
los servicios de enlace e inspeccién; materiales para 20 cen-
tros rurales de educacién; fondos para pagar los honorarios
de 15 instructores, y sufragara la mitad de los gastos de los
subsidios para 440 alumnos. El Gobierno pagari el resto
de los subsidios. El equipo de formacién que ha de pro-
porcionar el UNICEF incluird equipo de demostracién para
cocina, costura, puericultura, jardinerfa y para la ensefianza
de nociones de economia doméstica. En el centro nacional
de formacion se dardn cursos de tres meses de duracién
para 120 monitrices que desempefiaran funciones de inspec-
toras en las regiones y provincias. Los cursos de los centros
regionales de formacién serdn, sobre todo, cursos «de
repaso » durante la primera fase del programa y servirin
para perfeccionar los conocimientos de 320 candidatos para
ensefiar a mujeres y muchachas en los centros urbanos y
rurales.

Educacion dietética y actividades afines (primera asignacion)
20.000 ddlares (E/ICEF/R.889)

para prestar asistencia con el fin de iniciar una campafia
nacional de educacién dietética con la que se tratard prin-
cipalmente de poner de relieve el valor del pescado y sus
productos como alimentos ricos en proteinas. EL. UNICEF
suministrard equipo de demostracién y un vehiculo para
un centro de formacién en materia de nutricién en Douar
Doum, equipo y un vehiculo para un grupo de divulgacién,
y pensiones de estudio para 200 maestros de escuela y
20 agentes que formando grupos méviles ensefiaran buenas
practicas dietéticas y fomentaran el consumo del pescado.
Se organizaran cursos de capacitacién y se hard una labor
de educacién dietética superior por medio de las técnicas
de enseiianza de las masas en las escuelas y los centros
sanitarios, bajo la direccion de la seccién de nutricién del
Ministerio de Salud Publica. El Ministerio de Educacién
ha recomendado que se agregue harina de pescado en las
comidas que se sirven en las cantinas escolares que alimentan
a 140.000 nifios, y con ayuda de la FAO se estan haciendo
estudios técnicos para determinar si este producto serd
aceptable y si su produccién requerira la ayuda del UNICEF
en lo futuro. La harina de pescado se elabora en la fibrica
de propiedad privada establecida en Safi en la costa del
Atlantico; se vende ese producto al por menor en unas
300 farmacias y se suministra del mismo pequefias canti-
dades a los centros de HMI para fines de demostracién
y a los hospitales para su inclusién en las comidas.
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Federacion de Nigeria

Servicios bdsicos de higiene/HMI (Regién Septentrional)
28.000 dolares (E/ICEF/R.864)

para prestar asistencia hasta 1961 a un programa de capa-
citacién de enfermeras de la comunidad y personal de los
servicios de saneamiento, y para las actividades de educa-
cién sanitaria. Esta seria la etapa inicial de un plan a largo
plazo de servicios de higiene rural que ha de ejecutarse en
varias etapas en los préximos 10 anos. A fin de consolidar
los resultados ya obtenidos en ciertas zonas en la lucha
contra las enfermedades generalizadas, se aplicard pri-
mero este plan a las Divisiones de Igala e Idoma de las
provincias de Kabba y Benue. La asistencia del UNICEF
se destinard a mejorar y ampliar una escuela de enfermeras
de la comunidad de Kaduna; a mejorar y ampliar una
escuela de higiene en Kano, destinada a al formacién
tebrica y practica de inspectores sanitarios, a auxiliares
sanitarios e inspectores de saneamiento, y para establecer
un centro de educacion sanitaria que con el tiempo prestara
servicios a toda la Regi6n.

Tanganyika (bajo administracion britdnica)

Puericultura y economia doméstica
90.000 ddlares (E/ICEF/R.882)

para ampliar el programa de formacién durante el periodo
de dos afios, de julio de 1960 a junio de 1962, dedicado a
puericultura y economia doméstica, mediante el desarrollo
de la comunidad. EL UNICEF ha prestado ayuda para
crear la primera escuela central de formacién para diri-
gentes femeninas de desarrollo social, nuevos centros de
distrito para la formacién de dirigentes de clubs femeninos
y nuevos clubs femeninos. Segtn el plan para los dos préxi-
mos afios se prevé lo siguiente : consolidar la Escuela
Territorial de Formacién Profesional, que ha dado buenos
resultados; extender a la aldea la formacién profesional
mediante los servicios méviles de formaciéon profesional de
distrito; continuar fomentando las actividades de los clubs
femeninos en todo el Territorio; incluir clases para las
madres en los centros comunales urbanos y de las aldeas;
intensificar la educacién de la comunidad mediante proyectos
concretos de nutricién, higiene y puericultura como conti-
nuacién de las campaifias de alfabetizacién de las masas.
EL UNICEF proporcionara lo siguiente :

a) Subsidios para 80 auxiliares de desarrollo social e
inspectoras de clubs femeninos que seguirin cursos de
formacién profesional de seis meses en el Centro Territorial
de Formacién Profesional, y para 30 instructoras demos-
tradoras que seguiran cursos de seis meses de duracién
en Dar-es-Salaam;

b) Vehiculos para todos los servicios de cinco grupos
encargados de la formacién;

¢) Equipo para 50 centros de la comunidad rurales y
18 centros urbanos para capacitar a la poblacién local en
las artes domésticas;

d) Equipo para 180 nuevos clubs femeninos y de mucha-
chas para capacitar a madres y muchachas en edad de
contraer matrimonio en puericultura, higiene, nutricién y
otras artes domésticas;

e) 150 juegos de material sencillo para alentar a las
mujeres que asisten a las clases de alfabetizacién para las
masas a formar clubs;

J) 20 autociclos y 60 bicicletas para el personal que
trabaja sobre el terreno; y

g) Material audiovisual destinado especialmente a los
equipos méviles de formacién profesional.



Tunez

42.000 dolares (E/ICEF/R.844)

para suministrar pomada antibiética y tres vehiculos para
la ampliacién y continuacién en 1960 y 1961 de esta cam-
paiia. Al principio se pensé que 1960 y 1961 serian los ulti-
mos afios de esta campafia en que se requeriria la asistencia
del UNICEF, pero ahora parece que atn se necesitard
asistencia en un periodo posterior. La campaiia se divide
en dos partes;

Lucha contra el tracoma . .

Campania escolar : Por consejo de la OMS, a partir de
1960/61 se seguirdA un nuevo procedimiento. A partir del
segundo grado escolar, todos los nifios que han sufrido
alguna vez de tracoma han sido ya sometidos, por periodos
de uno a cinco afios, a un tratamiento general o selectivo.
Los nuevos alumnos de primer grado constituyen el tnico
peligro grave de infeccién en las escuelas. Se reconocera
por tanto a todos estos alumnos y los que estén infectados
seran tratados durante dos afios. Al principio del tercer
afio se efectuard un « reconocimiento de control », volvién-
dose a tratar las nuevas infecciones y las recaidas. Se
calcula que durante el afio escolar de 1960/61, necesitaran
tratamiento 80.000 alumnos de primer grado. Se prevé que
este método eliminara rapidamente el tracoma como pro-
blema sanitario en toda la poblacién escolar.

Camparia en masa : Las actividades de autotratamiento de
la enfermedad desde el comienzo se extenderan hacia el norte
para alcanzar en 1960 las provincias centrales de Kasserine
y Kairouan y en 1961 las provincias septentrionales de
Cap Bon y Le Kef, con lo que sélo quedarian para una etapa
posterior las cuatro provincias mas septentrionales. El
objetivo es prestar asistencia a otras 364.000 personas en
1960 y a 480.000 en 1961. Todas las zonas anteriormente
protegidas quedaran automaticamente incluidas en el
autotratamiento. En 1960 se llegara a un total de 1.400.000
personas y en 1961 a 1.900.000, quedando asi protegida
mas de la mitad de la poblacién.

Uganda

Servicios bdsicos de higiene/HMI
130.000 délares (E/ICEF/R.839)

para ampliar en 1960 y 1961 el programa de servicios
basicos de proteccién a la madre y al nifio para el cual el
UNICEF proporcionara lo siguiente :

a) Equipo y suministros fungibles para ocho centros
sanitarios principales, 36 centros de higiene rural y 63 cen-
tros misionales;

b) Equipo para cuatro escuelas del Gobierno y cuatro
de las misiones que se dedican a la formacién de enfer-
meras y parteras, en las que seguiran cursos unos 580 estu-
diantes; equipo para siete hospitales misionales donde se
capacitardan 130 enfermeras auxiliares; y equipo para un
centro de demostracion que se utilizara principalmente para
dar formacién a estudiantes de pediatria social;

¢) Equipo adicional y ayudas visuales para ampliar las
actividades de educacién sanitaria;

d) Aceite de higado de pescado que se utilizard como
suplemento dietético que se distribuird bajo vigilancia
médica, por conducto de los centros sanitarios, a 28.000
madres y nifios; y

e) 11 vehiculos de motor y 88 bicicletas para la vigi-
lancia de las actividades de higiene rural, uno para los
trabajos de educacién sanitaria y otro para la formacién
practica en la zona de demostracién.
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Los objetivos de este programa son desarrollar los servicios
de higiene rural transformando los dispensarios en centros
sanitarios y ampliando los servicios de formacion; establecer
normas nacionales para las actividades de HMI en todo el
Territorio y mejorar asimismo la educacién sanitaria y la
nutricién infantil.

Servicios sociales para la infancia (primera asignacion)
22.500 ddlares (E/ICEF/R.873)

a fin de contribuir a mejorar los servicios sociales para la
infancia como parte de un programa recientemente apro-
bado por el Gobierno encaminado a promover un plan
completo de accién social que inicialmente va a emprenderse
en las zonas de rapido crecimiento urbano. Este proyecto
se dedicara a mejorar y ampliar la formacién del personal
local de asistencia social mediante : ]Ja formacién en el
servicio y cursos de repaso para el personal de los organismos
oficiales y de las organizaciones de beneficencia privadas
que ayudan a la familia y a la infancia; cursillos tedricos
y practicos para el personal de las guarderias infantiles
diurnas y casas cunas de internado en zonas de la periferia
urbana. Seis de las guarderias serin mejoradas a fin de que
puedan utilizarse para fines de enseilanza y demostracion
y tres de las guarderia empezarin a prestar servicios a
las familias por medio de clubs familiares. Se efectuara
una encuesta sobre necesidades de los jévenes para iden-
tificar los problemas principales y recomendar medidas
eficaces para resolverlos. EL. UNICEF proporcionara mate-
rial didictico para dos centros de formacién; subsidios
para estudiantes; honorarios para instructores y para un
trabajador social calificado a fin de que realice una encuesta
sobre las necesidades de los jévenes; herramientas para un
taller donde se confeccionarin materiales de juego, equipos
de juegos para las tres guarderias infantiles diurnas y para
las tres casas cunas que han de utilizarse para fines de
ensefianza y demostracion; equipo para los clubs de familias
que se van a organizar en las guarderias diurnas, maquinas
de coser, herramientas de jardineria y semillas, herra-
mientas de carpinteria; y dos vehiculos automotores para
las actividades de inspeccién y formacién profesional. La
Direccién de Asuntos Sociales de las Naciones Unidas pro-
porcionara los servicios de un asesor en formacién profesional
para este proyecto si no se consigue de otra manera.

Puericultura y economia doméstica
44.000 délares (E/ICEF/R.818)

para continuar y ampliar durante 1960 y 1961 un proyecto
de puericultura y economia doméstica que se realiza por
conducto de la Secciéon Femenina de un programa de des-
arrollo de la comunidad y para facilitar una nueva conso-
lidacién de la formacién profesional en el Territorio y los
distritos y aumentar la eficacia de la inspeccién de las
actividades sobre el terreno mientras siga la expansién de
los clubs femeninos. En la actualidad hay mas de 2.000
clubs femeninos y aproximadamente la mitad de ellos estan
vinculados a grupos de organizaciones de beneficencia
privadas. Mas de 36.000 mujeres son miembros de esos
clubs. Se calcula que en los dos préximos afios se orga-
nizaran otros 600 clubs con un total de aproximadamente
50.000 miembros. EL UNICEF proporcionars :

a) Equipo de ensefianza destinado a un nuevo centro
de formacion de distrito para capacitar a 600 dirigentes
de clubs en 1960 y 1961; en ese centro se daran también
cursos elementales de repaso de tres semanas de duracién
en economia doméstica y puericultura, enfermeria domés-
tica, higiene y primeros auxilios para 1.500 alumnos por
afio;

b) Equipo de enseiianza y demostraciéon para funcionarios
de distrito, inclusive 150 juegos portatiles;



¢) Equipo para 200 clubs femeninos para capacitar a
las madres en economia doméstica y puericultura;

d) Dos vehiculos, 60 bicicletas con motor y 10 bicicletas
para las actividades de inspeccién y formacién profesional; y

¢) Subsidios para la formacién de personal auxiliar.

El Centro Territorial de Formacién Profesional que recibe
ayuda del UNICEF seguira preparando trabajadores para el
desarrollo de la comunidad y dirigentes de la comunidad.

As1ia — 3.158.700 ddlares
Afganistdn

Servicios bdsicos de higiene/HMI, incluido el saneamiento
del medio y la nutricion.. 92.000 ddlares (E/ICEF/R.823)

para ampliar v continuar por dos afios (1960/61 y 1961/62)
un programa de servicios bdsicos de HMI que recibe asis-
tencia del UNICEF desde 1950. Este crédito se destinara
para :

a) Siete centros de higiene rural que se organizaran en
siete sectores de desarrollo de la comunidad; equipo para
siete centros sanitarios principales y 21 centros auxiliares;
botiquines de obstetricia; medicamentos; un vehiculo ligero
para cada centro sanitario; cipsulas de vitaminas A y D
y jabén;

b) Saneamiento del medio ambiente : bombas, tuberias,
cemento, armaduras de hierro y herramientas para la
construccién de pozos y letrinas en siete sectores; también
cuatro camionetas y 14 bicicletas;

¢) Escuela de Enfermeras en Kabul; material didéictico;

d) Instituto Nacional Rural de Formacidrn Profesional de
Gulzar : material didactico y equipo para trabajos practicos
a fin de mejorar los servicios de formacién para los traba-
jadores de aldea, los funcionarios de los programas y los
trabajadores de los servicios de vulgarizacién, concedién-
dose particular importancia a la produccién y consumo
doméstico de alimentos de proteccion y a la ejecucion de
un programa limitado de huertos escolares y familiares.

Este proyecto constituye un ejemplo muy bueno de coor-
dinacién entre los organismos de las Naciones Unidas. El
personal de la FAO, la OIT, la OMS y la UNESCO ha
participado en el programa y continuard colaborando
estrechamente en su ejecucion.

Caempatia antipaludica 380.000 ddlares (E/ICEF/R.853)

para conseguir DDT, medios de transporte, medicamentos
antipaliidicos y pulverizadores con objeto de continuar e
intensificar la campafia nacional antipalidica durante el
sexto afio, 1961, con el objetivo de proteger 2.800.000 per-
sonas mediante rociamientos con DDT y 435.000 personas
mediante la aplicacién de medidas antilarvarias. Ademas,
se calcula que una vez terminadas las campaiias de rocia-
miento seran sometidas 250.000 personas a observacion.
Segin los indicios actuales, en el afio 1961 las operaciones
de rociamiento alcanzarian su maximo desarrollo y podran
ir cesando gradualmente durante los cuatro afios siguientes.
La asignacién solicitada incluye un crédito para adquirir
una nueva cantidad de DDT que se requiere para ampliar
las operaciones de rociamiento previstas para 1960. Desde
septiembre de 1959, cinco equipos nacionales, con la ayuda
de personal de la OMS, se han dedicado a efectuar estudios
preliminares a la campafia de erradicaciéon con objeto de
delimitar las zonas paludicas. Se calcula que a fines de
1960 se habra terminado un mapa de las zonas palidicas
de todo el pais y se espera que la reorganizacién adminis-
trativa de la campaifia recientemente efectuada contribuya
a aumentar la eficacia de la misma.

Lucha contra el tifus ... 20.000 délares (E{ICEF/R.812)

para proporcionar insecticidas y pulverizadores a fin de

“continuar por otros dos afios la lucha contra el tifus, prote-

30

giendo a unas 4.277.000 personas. El Gobierno propor-
cionard insecticidas para la proteccién de 2.277.000 per-
sonas, niimero igual al que recibié proteccién el afio pasado,
mientras que la ayuda del UNICEF se destinard a proteger
a unos 2.000.000 de personas que viven en las regiones
montafiosas de las siete provincias infestadas por los piojos.
Aunque la campafia de lucha contra el tifus ha reducido
gradualmente la incidencia de la enfermedad, que de las
aterradoras epidemias descritas en 1949 ha disminuido a
33 casos en 1937, el tifus exantemitico sigue constituyendo
una grave amenaza. Un experto de la OMS que visité la
region a fines de 1958 informé que la organizacion de las
actividades de rociamiento era satisfactoria, pero que por
los menos el 25 % de la problacién tenia piojos del cuerpo
y que existia el peligro de nuevas epidemias. E1 UNICEF
colabora también en un programa de lucha contra el tifus
en el Pakistdn, de suerte que la campaiia se lleva a cabo
a ambos lados de la frontera entre los dos paises.

Birmania

Servicios bdsicos de higiene/HMI
59.000 ddlares (E/ICEF/R.849)

para continuar prestando asistencia durante 1961. Se pro-
porcionaran vitaminas, medicamentos y jabén para dis-
tribuirlos por conducto de 580 centros que deben informar
regularmente sobre sus actividades. El Gobierno ha comen-
zado a proporcionar algunos medicamentos esenciales, pero
en este momento no puede hacerse cargo del suministro
de todas las cantidades necesarias. El UNICEF ha propor-
cionado 1.094 botiquines para parteras locales que trabajan
en los centros de higiene maternoinfantil y de higiene rural.
En 1961 se habrd designado a 1.250 parteras y se solicitan
otros 250 botiquines para las que seran destinadas en 1960/61.
El UNICEF proporcionara también otras 100 bicicletas
para las parteras y para los trabajos practicos de las estu-
diantes y para reemplazar nueve vehiculos fuera de uso.
La asignacién incluye 4.000 délares para pagar pensiones
de estudio a 20 visitadoras sanitarias que asistiran a cursos
de tepaso en 1961.

Camboya

Servicios bdsicos de higiene/HMI

11.500 ddlares (E/ICEF/R.830)
para seguir prestando asistencia hasta 1961, proporcionando
equipo clinico y para sala de maternidad, suministro para
las parteras rurales, y medicamentos, cipsulas de vitaminas
y jabén que se distribuiran por intermedio de los centros
de HMI. Se estableceran consultorios de higiene mater-
noinfantil para pacientes externos en todos los hospitales
provinciales y se mejoraran las salas de maternidad de los
hospitales a fin de complementar la labor de esos consul-
torios. El UNICEF ayudé previamente a equipar cinco de
tales consultorios y equipara ahora otros cinco.

China

Servicios bdsicos de higiene/HMI (Taiwdn)
110.000 délares (E/ICEF/R.852)

El UNICEF proporcionard equipo suplementario para
14 puestos sanitarios y 22 centros sanitarios, medios de
transporte para las actividades de instruccién, equipo
complementario para la formacién, y pensiones para estudio.
Bajo la direccién del Instituto de Higiene Maternoinfantil



recientemente creado en Taichung, se estableceran 12 grupos
moéviles de inspeccién y capacitacién. El UNICEF propor-
cionara seis vehiculos pequefios para los grupos mdviles.
Se espera que la creacién de estos grupos represente un
importante progreso en la agilizacién y consolidacién de
los servicios sanitarios de la provincia. El UNICEF costeara
pensiones para estudios para médicos y enfermeras que se
estan especializando en HMI en Taichung, y los honorarios
para los profesores.

Lucha contra las enfermedades venéreas (Tatwdn)
Asignacion 26.000 ddlares
Compromiso oficial 46.000 ddlares (E/ICEF/R.855)

para proporcionar equipo y suministros durante los primeros
dos aiios (1961-1962) de los cinco que durara la ampliacién
de esta campaiia. La Junta dié su aprobacién en principio
para toda la ampliacién durante la cual se ird reduciendo
gradualmente la cantidad de suministros fungibles propor-
cionados por el UNICEF. A partir de 1966 el Gobierno
asumira la direccién completa de la campaiia para continuar
el programa como parte de sus servicios sanitarios perma-
nentes. Los objetivos primordiales del programa han sido
logrados, y la lucha contra las enfermedades venéreas se
encuentra actualmente integrada en los servicios sanitarios.
Hasta fines de 1959 fueron sometidos a tratamiento unas
80.000 personas. Aproximadamente el 85 9, de todos los
casos descubiertos en los puestos y centros sanitarios que
requieren tratamiento lo estdn recibiendo, lo que demuestra
que los resultados son mejores que los de los programas
anidlogos de lucha contra las enfermedades venéreas en
otras partes del mundo. Se han obtenido progresos parti-
cularmente importantes en el tratamiento de los casos de
infeccién prenatal.

Lucha contra el tracoma (Taiwdn )
150.000 ddlares (E/ICEF/R.856)

para seguir prestando asistencia a la campafia de lucha
contra el tracoma en Taiwan por otro afio, de septiembre
de 1960 a agosto de 1961. El UNICEF proporcionara
pomada antibidtica para tratar, desde septiembre de 1960
hasta agosto de 1961, unos 290.000 casos en las escuelas
Yy 800.000 contactos familiares, con lo cual el total de
tratamientos desde 1954 ascendara a unos 2.200.000 niiios
en edad escolar y 1.600.000 contactos familiares. Aunque
se habja previsto una evaluacién de la OMS para fines
de 1959, el plan de accién revisado no quedara terminado
hasta el afio proximo después de haberse efectuado ciertas
pruebas y encuestas. La asignacién aprobada en este periodo
de sesiones es para continuar el proyecto durante otro afio
a cuya terminacién se solicitard nueva ayuda del UNICEF
para proseguirlo conforme a un plan revisado.

India

Servicios bdsicos de higiene/HMI : enseiianza de la pediatria
(Agra) 25.000 ddlares (E/ICEF/R.833 y Corr. 1)

para ampliar y mejorar la ensefianza de la pediatria en el
Colegio Médico de Sarojini Naidu en Agra, en el Estado
de Uttar Pradesh. El UNICEF proporcionari equipo
técnico y didactico para el departamento de pediatria del
Hospital del Colegio Médico y para tres centros sanitarios,
y medios de transporte para el personal de inspeccién y
los estudiantes. La OMS facilitara los servicios de un pro-
fesor de pediatria por un periodo de dos afios. El objetivo
del programa es mejorar la enseflanza teérica y practica
de la pediatria que se da a los estudiantes de medicina, los
graduados que estin siguiendo el doctorado en medicina

31

o especializandose en higiene infantil, los graduados que
estan cumpliendo su pasantia antes de registrarse y las
estudiantes de enfermeria pediatrica.

Campaiia de vacunacién con BCG
222.000 délares (E/ICEF/R.819)

para continuar hasta fines de 1961 la asistencia a la cam-
pafia de vacunacién con BCG. El UNICEF proporcionara
equipo de campafia y suministros, equipo de publicidad
y vehiculos para reemplazar aproximadamente el 30 9, del
parque actual entre 1960 y 1961. Todos los Estados de la
India participan en esta campafia que es la de mayores
proporciones del mundo. Desde que se inicié en 1949 hasta
fines de 1959 se han efectuado en total 139.000.000 de
pruebas tuberculinicas de los 170.000.000 que se han fijado
como primer objetivo de la campana, cifra que se espera
alcanzar a fines de 1961. En los préximos cinco afios se
proyecta someter a reaccién a 30.000.000 de personas por
afio y vacunar a aquellas de reaccién negativa. La campaiia
continuara concentrandose en las zonas muy pobladas tanto
urbanas como rurales; se haran todos los esfuerzos posibles
para incluir a los nifios que no han sido sometidos anterior-
mente a la reaccion en las zonas ya abarcadas por la campafia;
se procurard especialmente someter a reaccién y vacunar
a los nifios mas pequefios. En 1959 hubo 166 equipos en
funciones y se elevaran a 172 en 1960-61. Se estan tomando
todas las medidas posibles para aplicar a esta campafia de
vacunacién en masa las conclusiones de las encuestas sobre
la tuberculosis que se estin llevando a cabo actualmente.

Lucha contra el tracoma : proyecto experimental
32.200 ddlares (E/ICEF/R.884)

para proporcionar medicamentos y equipo con el fin de
continuar y ampliar este proyecto experimental durante
1960 y 1961. Se ha realizado una encuesta sobre la distri-
bucién geografica del tracoma en todos los Estados de la
India con excepcién de tres. En estos tltimos se estin
efectuando ya ensayos de tratamiento. Kl tracoma existe
en casi todos los distritos estudiados. La tasa de incidencia
parece ser elevada en la parte septentrional del Estado de
Bombay y en ciertos distritos de Madhya Pradesh. En el
resto de los distritos estudiados la incidencia oscila entre
moderada y baja. La evaluacion de los resultados del
proyecto experimental no se conocera hasta abril de 1960.
Se tiene la intencién de continuar entre tanto los ensayos,
extendiéndolos a un sector de desarrollo de la comunidad
en cada uno de los Estados siguientes : Rajasthan, Punjab,
Uttar Pradesh, Madhya Pradesh y Bihar. Es posible que
mas adelante se vuelva a solicitar ayuda del UNICEF
teniendo en cuenta los resultados de esta fase experimental
del proyecto.

Produccién de vacunas (tos ferina, tétano, difteria) (primera
asignacion) 30.000 ddlares (E/ICEF/R.885)
para la adquisicién de equipo destinado a la produccion
de vacunas contra la tos ferina, el tétano y la difteria. La
produccién se organizara en el Instituto Central de Investi-
gaciones de Kasauli (Punjab), donde se mejoraran las
instalaciones actuales, adaptandolas a los nuevos métodos
de produccién. El objetivo inicial serd4 una produccién
anual de 4.000.000 de centimetros cubicos, cifra que se
elevara en tres afios a 7.000.000 de centimetros cibicos.
La distribucién de vacuna se iniciara aproximadamente en
junio de 1961 en un programa organizado de inmunizacién.
El objetivo del proyecto es desarrollar las técnicas de
fabricacién mediante los métodos adecuados y econémicos
teniendo en cuenta las condiciones del pafs. A medida que
se desarrollen las técnicas apropriadas se produciran vacu-



nas, simple, doble y triple y se compartirdn sin restricciones
los conocimientos de esas técnicas con otros laboratorios
oficiales y privados del pais con el fin de que la produccién
pueda ampliarse para satisfacer las necesidades nacionales.

Produccion de vacuna antivariclica deshidratada bajo conge-
lacion (primera asignacion)
47.000 délares (E/ICEF/R.886)

para proporcionar equipo destinado a la produccién de
vacuna antivaridlica deshidratada bajo congelacién que se
utilizard en las zonas rurales alejadas en que las dificultades
de transporte impiden el uso de la vacuna corriente, y
80.000 dosis de vacuna deshidratada importada que servird
para la capacitacién de los vacunadores. El equipo se
instalard en Guindy, Madrias, y Patwandangar (Uttar
Pradesh), donde se mejoraran las instalaciones actuales
adaptandolas a la nueva técnica. Los laboratorios quedaran
terminados en febrero de 1961 y se iniciard la distribucién
de vacuna deshidratada antes de fines de 1961. Los dos
laboratorios producirdn unos 8.000.000 de dosis de vacuna
en el primer afio de actividad normal, pero con mas expe-
riencia, la produccién podra duplicarse. La vacuna se
distribuira gratuitamente, dindose la maxima prioridad a
la vacunacién de los lactantes, nifios en edad preescolar y
escolar. Se hara todo lo posible para hacer la primera
vacunaciéon de los nifios durante la primera infancia y la
revacunacion a intervalos no superiores a cinco afios. El
Gobierno esta estudiando la posibilidad de iniciar una
campaifia nacional de erradicacion de la viruela que ird
precedida en cada Estado por un programa experimental
para ensayar los métodos y preparar la organizacioén practica.

Conservacién de la leche (Andhra Pradesh) (primera asigna-
cidn)

.......... 500.000 ddlares

... 1.600.000 ddlares (E/ICEF/R.857)

Asignacion

Compromiso oficial
para ayudar a iniciar un programa integrado de suministro
de leche en las ciudades de Hyderabad-Secunderabad y
Vijayawada, suministrando equipo para centro de recolec-
cién y enfriamiento de la leche, para la refrigeracion, el
tratamiento y el embotellamiento de la misma, vasijas
para su recoleccién y distribucién, y becas para el estudio
de los procedimientos de deshidratacion de la leche y de
las técnicas que se aplican para el tratamiento. La Junta
aprobé en principio la asignacién de 1.600.000 délares en
total para prestar asistencia a las centrales. El resto, o sea
1.100.000 ddlares, serd solicitado mas tarde, en otro periodo
de sesiones de la Junta. El plan se basa en el informe y las
recomendaciones del grupo de encuesta de la FAO y el
UNICEF que visité la India en mayo de 1959, y en un
estudio sobre la producciéon de leche efectuado por el
Gobierno del Estado de Andhra Pradesh en septiembre y
octubre de 1959. Se calcula que el costo para el Gobierno
representard una suma equivalente a 7.400.000 ddlares de
los EE. UU., incluida la suma de 2.400.000 délares para
subvencionar el precio de la leche liquida o deshidratada
para familias de ingresos reducidos durante un periodo de
10 afios. Se piensa recolectar la leche mas barata que se
produce en el fértil Delta de Krishna, en torno a Vijayawada
y distribuirla no sélo en esta ciudad y en la cercana Guntur,
sino ademds a unas 200 millas de distancia, en la ciudad
de Hyderabad-Secunderabad. En la fabrica de Hyderabad-
Secunderabad se podran someter a tratamiento 50.000 litros
diarios. Para Vijayawada, se propone un establecimiento
lechero en que se someteran a tratamiento 125.000 litros
diarios, envidandose 25.000 por ferrocarril a Hyderabad, y
sometiéndose a tratamiento técnico otros 25.000 para dis-
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tribubuirlos en la zona de Vijayawada; el resto se deshidra-
taria. Se producirdan anualmente alrededor de 1.100 tone-
ladas métricas de leche en polvo. Se dotara también a este
establecimiento de equipo para hacer manteca semifluida,
llamada « ghee » en la India, y cierta cantidad de caseina.
Se espera que las cooperativas de producciéon de leche que
fomenta el Gobierno en su Segundo Plan Quinquenal,
contribuyan notablemente al éxito del nuevo programa
integrado de distribucién de leche.

Conservacion de la leche (Calcuta)
600.000 ddlares (E/ICEF/R.821)

para ayudar a dotar de equipo a la central lechera de
Calcuta, que en su primera fase tendria una capacidad
diaria de tratamiento de 200.000 litros de leche, que mas
tarde se elevaria a 300.000. El UNICEF suministrara equipo
frigorifico para la central principal, homogeneizadores para
leche con poco contenido de grasa, equipo de laboratorio,
equipo para los centros de refrigeracién de la leche, vasijas
para la recoleccién y distribucién de la misma y materiales
para fines especiales. La ayuda del UNICEF permitird
completar el equipo que suministran a este establedimiento
lechero el Plan Colombo y los Gobiernos de los Estados
Unidos, Canad4 y los Paises Bajos en virtud de acuerdos
de ayuda bilateral. La leche que se produce en la localidad
representara al principio alrededor de la mitad de la capa-
cidad de tratamiento de la central; el resto de esta capacidad
se empleard en la reconstitucién de leche descremada en
polvo, en su mayor parte importada. Se piensa empezar
a distribuir la leche de la nueva central en mayo de 1961.
La leche «toned », con poco contenido de grasa (1,5 %)
se venderid a 36 naya Paisa, o sea 7,5 centavos de délar
de los Estados Unidos, y se dara prioridad para su compra
a los hospitales y a las instituciones de asistencia social.
A los tres meses de abrirse la central se vendera el 10 %
de su produccién al precio subvencionado de 30 naya Paisa
(6,8 centavos de délar de los EE. UU.) por litro a las
familias de ingresos reducidos de los barrios pobres de la
ciudad, a razén de un litro diario por familia. Los puestos
de distribucién de leche de la ciudad y sus suburbios aumen-
taran a 1.000. El nimero de alumnos de las escuelas a
quienes se suministra leche pasari de 4.000 a 20.000 a
medida que aumente la leche suministrada por Ia Central.

Produccién de harina de mani comestible (primera asigna-
cion) . 120.000 ddlares (E/ICEF/R.894)

para suministrar equipo complementario para la produccién
de torta y harina de mani comestible. E1 UNICEF sumi-
nistrara dos equipos de produccién completos, cada uno de
los cuales podra funcionar en combinacién con una fibrica
extractora de aceite de mani que ya existe, y producira
aproximadamente 4.000 toneladas de torta o harina de mani
por aito. E] propésito del Gobierno es fomentar y extender
el consumo de este producto rico en proteinas para mejorar
el régimen alimenticio de los grupos de poblacion de ingresos
reducidos. La India produce 5.000.000 de toneladas de mani
por afio, y la torta de mani que queda después de extraido
el aceite se utiliza principalmente como abono. La torta
de mani contiene un 50 9, de proteinas, que en gran parte
se puede recuperar para el consumo humano. Este proyecto
es un ensayo de introducciéon de la proteina del mani en
el régimen alimenticio comun. La harina de mani se mezclara
con los articulos corrientes de consumo o con alimentos
baratos y sera distribuida al menor costo posible por medio
de los organismos gubernamentales o de los conductos
comerciales corrientes. También serid incluida en forma
conveniente en los programas de alimentacién infantil.



Indonesia

Lucha contra la lepra ... 18.000 délares (E/ICEF/R.883)

para proporcionar medicamentos, equipo de campafia y
medios de transporte a fin de continuar y ampliar en 1960
y 1961 el programa de lucha contra le lepra que se realiza
con asistencia del UNICEF. Con ayuda del UNICEF y
de la OMS, se ha venido ejecutando desde hace mas de
tres afios un programa de experimentacién de los métodos
modernos de lucha contra la lepra que ha proporcionado
experiencia suficiente para la ampliacion del plan en 1960.
El programa ampliado se ha preparado con un criterio
realista con el fin de utilizar los métodos de localizacién
de casos y de tratamiento que mas se adapten a los dis-
tintos grados de incidencia, de mantenerse dentro de los
limitados recursos econémicos del Gobierno y de aprovechar
al maximo los recursos locales actuales de personal capa-
citado para las actividades de lucha contra la lepra. En 1960
y 1961 se efectuaran aproximadamente 2.300.000 recono-
cimientos y se espera que los casos sometidos a tratamiento
pasen de 3.100 a fines de 1959 a 13.000 aproximadamente
a fines de 1961. Se proporcionaran medicamentos para el
tratamiento regular de unos 17.000 casos registrados en
las zonas que no estin comprendidas en el proyecto.

Produccion de vacuna antivaridlica deshidratada bajo conge-
lacton (primera asignacidn)
44.000 ddlares (E/ICEF/R.872)

para proporcionar equipo destinado a la produccién de
vacuna antivaridlica deshidratada bajo congelacién que se
utilizarda en una campafia nacional de vacunacién. El
UNICEF proporcionara también ampollas para los dos
primeros afios de produccién y 80.000 dosis de vacuna
importada para la capacitaciéon del personal. El labo-
ratorio de produccidn se establecera en el Instituto Pasteur
de Bandung en abril de 1961 ; en mayo se efectuaran ensayos
preliminares de produccién y antes de terminado el primer
afio de operaciones se espera alcanzar la plena capacidad
de produccion, o sea 5.000.000 de dosis al afilo como minimo.
La vacuna se utilizard en las zonas rurales mas remotas,
empezando por una poblacién calculada en 15.000.000. El
Instituto Pasteur nombrara el personal técnico necesario,
que comprenderd un bacteriélogo especializado y téenicos
de laboratorio, y un mecénico en refrigeracién. El bacteri6-
logo y el jefe de laboratorio serin enviados en 1960 al
Instituto Lister de Inglaterra con becas de la OMS para
que reciban alli la capacitacién necesaria en la instalacién
y el mantenimiento del equipo y en la producciéon de la
vacuna deshidratada bajo congelacién. Se instruird a los
vacunadores y otro personal sanitario de todo el pais en
la técnica de reconstitucién y uso de la vacuna; los vacu-
nadores jefes instruirin, a su vez, a los demas vacunadores
y al personal sanitario de sus respectivas provincias,

Conservacion de la leche (primera asignacién)
50.000 délares (E/ICEF/R.888)

para la compra de equipo para la recoleccién y enfriamiento
de la leche y de vehiculos para fomentar la produccién
y mejorar la distribucién de este producto en el centro y
oeste de Java. Se tratard de una fase exploratoria de la
industria lechera de Java. El equipo del UNICEF facilitara
Ia recoleccidn, la refrigeracidn, y el transporte diario de unos
12.000 litros de leche entera en los dos distritos. Es opinién
general que las posibilidades de desarrollar a largo plazo
la industria lechera en Indonesia deben ser estudiadas
detenidamente por el Gobierno con asesoramiento inter-
nacional, especialmente de la FAO. Mientras tanto, en vista
del notable aumento que en los tltimos afios ha expe-
rimentado la produccién lechera en los distritos de Bojolali
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y Pasar Mingu, se considera conveniente la ayuda del
UNICEF como primera medida para mejorar la distri-
bucién de la leche y fomentar su produccion.

Produccion de « saridele » (leche vegetal )
120.000 délares (E/ICEF/R.858)

para suministrar equipo con objeto de aumentar la capa-
cidad de produccién de la fabrica de saridele a 1.000 tone-
ladas anuales, proporcionar servicios de ingenieros y un
subsidio de formacién profesional para el estudio de la
administracién y el funcionamiento de fabricas en el extran-
jero. El1 UNICEF presta asistencia a Indonesia para la
produccién de saridele desde 1953, afio en que se inicié
el programa. El saridele, cuya base principal es la soja,
es un polvo soluble que se reconstituye ficilmente mezclan-
dolo con agua para obtener una bebida parecida a la leche.
Por su gran contenido de proteinas, puede sustituir satis-
factoriamente a la leche, que en Indonesia se produce en
muy poca cantidad. El saridele ha sido aprobado como
alimento para los nifios mayores de un afio, y ahora se
estan haciendo experimentos en Indonesia, los Estados
Unidos y el Congo Belga para verificar si es adecuado para
los menores de un afio.

Federacion Malaya

Servicios bdsicos de higiene/HMI
9.000 ddlares (E/ICEF/R.867)

para continuar la asistencia del UNICEF hasta fines de 1961.
El UNICEF proporcionard suministros y equipo para
mejorar 30 centros sanitarios, y suministros adicionales
para la escuela de inspectores sanitarios.

Pakistdn

Servicios bdsicos de higiene/HMI : higiene rural
139.000 délares (E/ICEF/R.831)

para colaborar en la organizacién, en 1960/1961, de 20 cen-
tros rurales de capacitacion, orientacién y demostracion,
y en la primera etapa de ejecucién de un amplio programa
de higiene rural. El UNICEF proporcionard equipo basico
para 20 centros principales y 60 centros auxiliares; pen-
siones para estudio para técnicos sanitarios; medica-
mentos, jabdén, capsulas de vitaminas y equipo simple de
laboratorio para diagnéstico para cada uno de los 20 cen-
tros; y medios de transportes para los servicios de inspec-
cién y para los casos que exijan hospitalizacién urgente.
Se proporcionarin 10 autobuses ligeros y material de educa-
cién sanitaria para la formacién del personal de 10 centros
principales. Los centros de higiene rural prestaran servicios
curativos y preventivos y en ellos se dictardan cursos de
capacitacién para técnicos sanitarios. El Gobierno se pro-
pone establecer nuevos servicios de capacitacién para
visitadores sanitarios, parteras y parteras empiricas, y
para « técnicos sanitarios », una nueva categoria de fun-
cionarios que realizara actividades curativas y preventivas,
incluido el saneamiento.

Servicios bdsicos de higiene/HMI : formacidn de enfermeras
10.000 dolares (E/ICEF/R.848)

para proporcionar equipo y medios de transporte para una
escuela de enfermeria que se inaugurard en Karachi en el
segundo semestre de 1960. El UNICEF proporcionara
equipo basico y suministros para la escuela; equipo para
formacién de parteras, y medios de transporte para tras-
ladar a las estudiantes a los alrededores de Karachi y a las
zonas rurales adyacentes a fin de que realicen los trabajos
practicos que constituyen el 70 % del programa de estudios.



Vacunacién con BCG ... 105.000 délares (E/ICEF/R.851)

para el suministro de vehiculos, equipo de campaiia, vacuna
BCG importada y solucién tuberculinica con el fin de
continuar por otro afio, hasta fines de 1961, la campaiia
de vacunacién antituberculosa que se realiza con ayuda
del UNICEF. Para esa fecha se espera llegar a los 40.000.000
de pruebas y 15.000.000 de vacunaciones. En 1961 se
prevé que se efectuarian aproximadamente 4.500.000 pruebas
y 1.500.000 vacunaciones. El Director Nacional de la cam-
pafia de vacunacién con BCG esta colaborando en una
encuesta sobre la incidencia de Ia tuberculosis, iniciada en
el Pakistan a fines de 1959 con asistencia del UNICEF y
de la OMS; también colabora un estadigrafo que terminé
recientemente un curso de capacitacion de seis meses en
la Oficina de Investigacién sobre la Tuberculosis establecida
por la OMS en Copenhague. La OMS enviard también
cuatro expertos internacionales para que colaboren en la
encuesta. Se esta estableciendo en Karachi un centro
nacional epidemiolégico y estadistico que se encargara de
Ia planificacién y coordinacién general de la lucha contra
la tuberculosis en el pais, asi como de la elaboracién y
andlisis de los datos recogidos sobre el terreno por los
grupos que efectian una segunda prueba y los que se
obtengan en la encuesta sobre la incidencia de la tuber-
culosis.

Filipinas

Servicios bdsicos de higiene/HDMI
189.000 ddlares (E[ICF/R.843)

para contribuir, hasta fines de 1961, a seguir ampliando
y desarrollando los servicios integrados y coordinados de
higiene maternoinfantil. El UNICEF proporcionara cinco
motores fuera de borda para los servicios de higiene rural
en las zonas que sélo son accesibles por barco; medicamentos
y vitaminas que se distribuirdn por conducto de los centros
sanitarios durante el periodo de seis meses que termina en
diciembre de 1961; 1.800 bicicletas para uso de las enfer-
meras, parteras e inspectores sanitarios; equipo de ambu-
lancia para « cuadrillas volantes » de seis localidades donde
los servicios de obstetricia a domicilio estdn plenamente
organizados; seis automdéviles pequerios para la vigilancia
de los trabajadores de higiene rural; refrigeradores para
conservar sustancias biolégicas en las oficinas sanitarias
regionales; botiquines de obstetricia para parteras privadas,
vy pensiones para estudios y botiquines de obstetricia para
la capacitacion de las parteras autéctonas. Se han esta-
blecido ocho oficinas regionales de sanidad y en todas las
regiones se han realizado seminarios y conferencias para
coordinar e integrar todos los servicios sanitarios bajo la
direccion y fiscalizacién de los directores regionales de
sanidad. Cinco centros regionales de formacién han sido
colocados bajo la autoridad de los directores regionales
de sanidad y se mejoraran sus servicios. A mediados de 1960
otros 1.000 puestos sanitarios de barrio habran quedado
integrados en los servicios de higiene maternoinfantil que
reciben ayuda del UNICEF.

Vacunacién con BCG : consolidacion
27.000 ddlares (E/ICEF/R.854)

para la adquisicién de suministros y equipo para continuar
la etapa de consolidacién de la campaifia de vacunacién
con BCG hasta fines de 1961. Los actuales 20 grupos de
vacunacién continuardn sometiendo a reaccién y vacunando
a los grupos mas vulnerables y daran término al mismo
tiempo a la capacitacién del personal de 1.155 centros de
higiene rural, de 560 centros de puericultura y de 27 ciudades
antes del fin de 1961 a fin de integrar las pruebas de reac-
cién con tuberculina y la vacunacién con BCG en los servi-
cios sanitarios ordinarios. Filipinas es, junto con China

(Taiwin), uno de los primeros paises de la regién que trata
de incorporar la labor de la vacunacién con BCG en los
servicios sanitarios ordinarios. Desde el comienzo de la
campafia en masa se han efectuado mdis de 10.000.000 de
reacciones y casi 4.500.000 vacunaciones. A fines de 1959
la OMS realiz6 una evaluacién completa de la campana
con el objeto de acelerar la capacitacion del personal de
higiene rural mediante una mejor direccién nacional, una
mayor coordinacién con los funcionarios provinciales de
sanidad y una planificaciéon mas cuidadosa. A fines de 1961
unos 5.000 funcionarios de sanidad habrin recibido capa-
citacion en la técnica de la vacunacién con BCG y podrian
incorporar las reacciones y vacunaciones con BCG a sus
trabajos ordinarios.

Tailandia

Campafia de vacunacidn con BCG
23.000 délares (E/ICEF/R.822)

para la adquisicién de suministros, equipo y medios de
transporte con el fin de continuar la asistencia a la campaiia
de vacunacién con BCG en 1961 y 1962. Desde la termi-
nacioén de la fase de vacunacién en masa en 1956, los trabajos
se han continuado con el criterio de « mantener » los resul-
tados a fin de seguir sometiendo a reaccién a los nifios de
aquellas regiones en que el riesgo es mayor, es decir, las
principales zonas urbanas y las zonas rurales densamente
pobladas que las rodean. A fines de 1959 se habia efectuado
un total de 10.350.000 reacciones y 3.525.000 vacunaciones.
Se ha dado gran prioridad a los trabajos de reaccién y
vacunacién en Bangkok y Thonburi donde se cree que existe
una elevada tasa de incidencia. A principios de afio se iniciara
en Bangkok, con asistencia del UNICEF y de la OMS, un
programa experimental de localizacién de casos, tratamiento
y prevencién de la tuberculosis en la comunidad con el fin de
obtener la experiencia necesaria para preparar un programa
nacional de lucha contra la enfermedad.

MEDITERRANEO ORIENTAL — 1.496.500 ddlares
Protectorado de Adén

Servicios bdsicos de sanidad/HMI
59.000 ddlares (E/ICEF/E.871)

a fin de continuar durante 1961 y 1962 la asistencia para el
desarrollo de los servicios basicos de higiene maternoinfantil.
El UNICEF proporcionara equipo para un tercer centro de
formacién y un hospital central en Salium y equipo suple-
mentario para los centros de formacion y los hospitales cen-
trales de Makhzan y Mukalla que ya han recibido asistencia;
equipo corriente y suministros complementarios para cuatro
hospitales rurales de distrito, 16 nuevos centros de higiene
rural y 97 centros auxiliares, centros de higiene materno-
infantil, hospitales centrales, centros de formacién y hospi-
tales rurales de distrito; medios de transporte para facilitar
las actividades de formacién, inspeccién y saneamiento del
medio ambiente; y pensiones para estudios para 30 estu-
diantes durante un periodo de dos afios. Es posible que se
vuelva a solicitar asistencia posteriormente a fin de completar
la organizacién de los servicios médicos proyectados.

Etiopia
Lucha contra las enfermcdades venéreas

32.000 ddlares (E/ICEF/R.897)

para proporcionar penicilina y antigenos en 1960 y 1961,
periodo durante el cual se calcula que recibiran tratamiento
unas 130.000 personas. La finalidad a largo plazo es llegar
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a eliminar gradualmente las enfermedades venéreas desarro-
Ilando cada vez mas los servicios sanitarios, especialmente
por medio de los centros de higiene rural. Se consolidaran
los progresos logrados en las zonas de Dessie y Lekempti
durante los iltimos dos afios y se extendera la campafia
en masa a la provincia de Godjam. En la region de Gondar,
donde se ha establecido una red de centros sanitarios, los
trabajos de lucha contra las enfermedades venéreas se coordi-
naran con el programa de capacitacién que se realiza en el
Colegio de Sanidad con asistencia del UNICEF.

Conservacion de la leche : proyecto experimental (primera
asignacion) ............ 19.500 dolares (E/ICEF/R.859)

para suministrar equipo de refrigeracién de la leche, un labo-
ratorio de verificacién de la calidad de este producto, un
vehiculo y equipo de formacién profesional y demostracion
para la fase experimental de un proyecto que tiene por
objeto recolectar leche fuera de Addis Abeba, instituir un
sistema de verificacion de la calidad, ensefiar al personal de
los servicios de divulgacién mejores técnicas de produccion
lechera y hacer que una parte de la leche que se obtiene
llegue a los nifios que més la necesitan. El Gobierno se pro-
pone establecer mas adelante una moderna central lechera
para abastecer a Addis Abeba. El Ministerio de Agricultura,
con la asistencia de la Administracién de Cooperacion
Internacional de los Estados Unidos, establecera este afio
tres pequefios centros de recoleccién de leche, del tipo de
las granjas, con una capacidad total de 3.000 a 4.000 litros
diarios. El UNICEF suministrard equipo refrigerador para
uno de estos centros y para la central lechera de Shola Ber.
La ayuda del UNICEF al laboratorio de verificacién de
calidad permitird al Gobierno ayudar a los productores a
mejorar las condiciones de higiene de la leche. Los centros
recolectores venderin la leche a la central para que ésta la
someta a tratamiento y la distribuya comercialmente al
publico a un precio que compense los costos de funciona-
miento de dichos centros. Una cuarta parte de la produccién
total de la central se vendera a precio de costo a las escuelas,
instituciones y hospitales durante cinco afios. Los princi-
pales beneficiarios de esta venta de leche a bajo precio seran
los nifios, las mujeres embarazadas y las madres lactantes.

Irdn

Conservacion de la leche
115.000 délares (E/ICEF/R.866 y Corr.1)

para suministrar equipo complementario para una central
lechera que va a establecerse en Shiraz y proporcionar los
servicios de un ingeniero especialista que colaborara en la
organizacién de la industria lechera. El UNICEF suministrara
alrededor de la mitad del equipo importado para la central,
y el resto lo proporcionari una corporacién local. La central
tendra una capacidad diaria de tratamiento de hasta 10.000
litros de leche que se distribuirdn en la ciudad de Shiraz
y alrededores. El Gobierno asegurara la distribucién gra-
tuita de leche por valor de 15.000 ddlares anuales entre
nifios, mujeres embarazadas y madres lactantes durante
10 afios, y la municipalidad se comprometera a suministrar
leche barata a las familias de ingresos reducidos por valor de
15.000 dolares anuales durante el mismo periodo. La central
servira al mismo tiempo de centro de formacién para los
alumnos de la Escuela de Agricultura de Shiraz, el personal
de la industria lechera y los técnicos de las centrales. Se esta
preparando un segundo proyecto de capacitacién que se
llevara a cabo en la Escuela de Agricultura de Karaj, y es
posible que mas adelante se le pida al UNICEF que sumi-
nistre equipo para una pequeila central lechera que se
stablecera en esta escuela.
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Irak

Erradicacion del paludismo
104.000 délares (E/ICEF/R.845)

para proporcionar 167 toneladas métricas de DDT como
complemento de la asignacién hecha por la Junta en septiem-
bre de 1959 para el segundo periodo de las operaciones de
rociamiento de 1960. Este afio se protegera a mas de 4.500.000
personas; a 2.700.000 mediante rociamientos y vigilancia; a
1.660.000 mediante vigilancia tnicamente y a 164.600
mediante rociamiento exclusivamente. Salvo los insecticidas
proporcionados por el UNICEF, el Gobierno suministra
todos los articulos importados, inclusive cantidades adicio-
nales de DDT y dieldrin para las operaciones de este aiio.
Desde el ultimo informe presentado a la Junta sobre este
proyecto, una evaluacién técnica de las actividades de 1959
ha indicado la necesidad de modificar considerablemente el
plan de 1960. Debido a dificultades presupuestarias y admi-
nistrativas se han retrasado las operaciones de vigilancia
adecuada con el resultado de que se carece de los datos
epidemioldgicos necesarios para determinar si se ha inte-
rrumpido la transmisién de la enfermedad. La OMS ha pre-
venido que serd necesario repetir en 1960 el plan preparado
para 1959, ya que seria peligroso interrumpir las operaciones
de rociamiento hasta que se tengan pruebas de que se ha
interrumpido la transmisién. El Ministerio de Sanidad ha
adoptado medidas para modificar la situacién del personal
y se ha iniciado la formacién y contratacién del mismo.
El Ministerio de Sanidad ha creado asimismo un grupo
ejecutivo con la autoridad necesaria para ejecutar el proyecto
y con autonomia presupuestaria.

Jordania

Erradicacton del paludismo 19.000 délares (E/ICEF/R.832)

para ayudar a continuar la campaiia de erradicacién del
paludismo haste fines de 1960, protegiendo a todos los habi-
tantes expuestos al peligro del contagio, es decir, a unas
790.000 personas en una poblacién total de 1.500.000 habi-
tantes. El UNICEF proporcionara cuatro vehiculos, piezas
de repuesto, baterias, neumaticos y microscopios, y concedera
una beca para ayudar a preparar al mecanico jefe del proyecto
encargado de la conservacién de vehiculos. La OMS prestara
ayuda en la planificacién y ejecucién del proyecto y en la
evaluacién ordinaria de la campafia.

Somalia bajo administracidén italiana

Paludismo : proyecto experimental
29.000 ddlares (E/ICEF/R.860)

para proporcionar insecticidas, microscopios, pulverizadores
y medios de transporte con objeto de continuar la labor
durante un afio mas (1960). Las operaciones de rociamiento
de 1960 se mantendrin al mismo nivel de 1959 con objeto de
proteger directamente a los 237.000 habitantes estables de
las zonas palidicas. Segun lo ha recomendado la OMS, se van
a descentralizar las actividades; habra cinco centros desde
los cuales se dirigiran las operaciones de rociamiento, las
encuestas epidemiolégicas y entomoldgicas y las operaciones
de vigilancia. Estas ultimas comprenderdn un nimero adi-
cional de encuestas paludolégicas que se realizaran ininte-
rrumpidamente, notificacién de todos los casos de fiebre y
distribucién de medicamentos a las personas febriles. Los
expertos de la OMS estiman que habri que adquirir mucha
mayor experiencia antes de poder realizar une encuesta
preliminar a la erradicacién. Ademas, la OMS proporcionara
los servicios de un malaridlogo a jornada completa en 1960.



Turquia

Servicios sociales para la infancia
23.000 ddlares (E/ICEF/R.861)

para ayudar en el primer afio de la ejecucién de un proyecto
destinado a mejorar la calidad, las normas y la eficacia de
los actuales programas de proteccién de la infancia como
parte de un nuevo programa nacional mas vasto destinado
a mejorar los servicios sociales. Lo esencial del plan es capa-
citar sistematicamente a los puericultores que estén al
servicio de los organismos oficiales y privados (administra-
dores, inspectores y trabajadores sociales encargados de
grupos infantiles). El UNICEF proporcionara ayuda para un
curso de repaso de un mes que se dictaria en 1960 para per-
sonal experimentado de guarderias diurnas, instituciones de
internado, dispensarios y clubs y campamentos para niiios,
y para la formacién en el empleo (mediante un curso pre-
paratorio de un mes y trabajos précticos bajo direccién
competente, alternados con clases o cursillos periédicos
durante el afio) del personal ingresado recientemente en esas
instituciones. El UNICEF y el Gobierno costearian por partes
iguales los subsidios y gastos de viaje locales de los 240 estu-
diantes que asistan a los cursillos, asi como los honorarios y
gastos de viaje de cinco maestros por curso, y proporcionara
materiales especiales de ensefianza y sufragara la traduccién
de manuales de capacitacién profesional. Si se dispone de
fondos, la Direccién de Asuntos Sociales concedera en 1960
seis becas de perfeccionamiento y facilitara los servicios de
un asesor en servicios sociales generales, de un experto en
proteccién a la familia y a la infancia y de un experto de
educacién para el servicio social.

Erradicacion del paludismo

985.000 ddlares (E/ICEF/R.877)

para insecticidas, medicamentos, medios de transporte, pul-
verizadores y otro equipo para la campafia con objeto de
completar las asignaciones hechas anteriormente para las
operaciones de 1960 y permitir que contintien las actividades
en 1961. Se protegerd, mediante rociamiento, a mas de
7.500.000 personas en 1960 y a mas de 6.600.000 en 1961.
Las operaciones de vigilancia protegeran a 12.200.000 per-
sonas y 12.600.000 personas en 1960 y 1961 respectivamente;
de ellas alrededor del 10 9, recibirin medicamentos quimio-
profilacticos en las zonas de vigilancia. Segin un proyecto
experimental modelo unos 70.000 némadas recibirdn dosis
intermitentes de pirimetamina durante un periodo de cinco
meses. En un informe de la OMS presentado a la Junta del
UNICEF en septiembre de 1959 se sefialaban como princi-
pales causas del retraso de la camparia la escasez de personal,
los defectos de los planes de rociamiento, la falta de legisla-
cion y de educacién sanitaria y la aparicion de resistencia al
DDT en la zona de Adana, por lo cual hubo que empezar a
emplear dieldrin. En enero de este afio la Gran Asamblea
Nacional de Turquia aprobé la legislacién necesaria. Un
nuevo equipo de la OMS llegé a Turquia el verano pasado, y el
Planrevisado se ajusta a su reciente estudio del problema. Los
consultores malariélogos han dirigido dos cursos de formacién
y reorientacion para los médicos regionales y de zona. La OMS
da su aprobacion técnica a la totalidad del proyecto descrito
en este documento, pero en vista de que la contribucién
del UNICEF no cubre el total de las necesidades de sumi-
nistros del plan revisado de 1961 y de que la ejecucién del
programa requiere que la OMS o el Gobierno o ambos
proporcionen mads insecticidas, cosa que no puede aun
garantizarse, ]a OMS formula la reserva de que en caso de
que sea imposible obtener dichos suministros adicionales, tal
vez haya que preparar un nuevo plan técnico conforme a las
cantidades méximas disponibles.

Encuesta sobre la tuberculosis (primera asignacién)
38.000 ddlares (E/ICEF/R.820)

para proporcionar equipo de rayos X, vehiculos, equipo de
laboratorio de campaiia, equipo para la reaccién tuberculinica
y suministros con destino a un grupo de encuestas sobre la
tuberculosis que examinara aproximadamente a 50.000 per-
sonas en dos provincias de la meseta de Anatolia donde el
riesgo de infeccién es relativamente elevado en un caso y
relativamente pequefio en el otro. Un grupo nacional de
encuesta, con asistencia de un grupo de expertos de la OMS,
efectuard estudios detenidos sobre la tuberculosis entre
determinados grupos de la poblacién representativos de
distintas condiciones geograficas, climaticas y socieoecono-
micas. La OMS ha concedido becas de cuatro meses para que
los miembros del propuesto grupo nacional reciban en 1959
la capacitacion necesaria en la oficina de investigacion sobre
la tuberculosis establecida por la OMS en Copenhague.
El grupo sacarid radiografias de una muestra estratificada
de la poblacion de cada regién y hard también, cuando
encuentre sombras anormales, exdmenes de esputos. Los
nifios de menos de siete afios serdn sometidos a la reaccién
tuberculinica, aplicindose 1a técnica utilizada en la campafia
de vacunacién con BCG. La encuesta proyectada propor-
cionard los datos necesarios par la planificacién de un
programa nacional que se desarrollard en una zona experi-
mental a fin de capacitar personal y acumular experiencia
en organizacién y administraciéon de los métodos de lucha
recomendados por la OMS. Se espera que mas adelante se
solicite asistencia del UNICEF para la ejecucién del proyecto
nacional experimental.

Republica Arabe Unida

Servicios sociales para la infancia (Egipto) (primera asig-
NACION) o vvvieriennnn 22.000 ddlares (E/ICEF/R.879)

destinados a un programa de ampliacién de los servicios
sociales para la infancia en el que esté comprendida la capa-
citacion profesional del personal de los servicios sociales para
la familia. Uno de los objetivos del programa es hacer una
encuesta nacional para determinar las necesidades de la
familia y de los nifios en materia de servicios sociales y
verificar si los servicios existentes atienden esas necesidades.
Como objetivo secundario se tratara de proporcionar servicios
mejores y mas eficientes mediante una colaboracién mas
estrecha entre los muchos organismos gubernamentales y no
gubernamentales que proporcionan actualmente esos ser-
vicios. En un periodo de dos afios se formarian 900 trabaja-
dores profesionales, auxiliares y voluntarios de organiza-
ciones de proteccién a la infancia, guarderias diurnas y otras
instituciones para la infancia. El UNICEF suministrard ma-
teriales para formacién profesional y demostracién a cuatro
centros de capacitacion; equipo para la produccién de mate-
rial de ensefianza y (para 12 instituciones a las que se utilizara
para los trabajos practicos) material destinado a la ensefianza
practica y muestras de equipo para campos de recreo, juegos
y herramientas; y cuatro vehiculos automotores que se utili-
zaran para los servicios de formacién profesional e inspeceién.
La Direccién de Asuntos Sociales de las Naciones Unidas
proporcionara un consultor en bienestar infantil y de la
familia por un periodo de un afio y concedera tres becas de
ampliacién de estudios para la formacién del personal de
inspeccién destinado al programa.

Lucha conira la bilharziasis : proyecto experimental (Egipto)
(primera asignacion) . ... 51.000 délares (E/ICEF/R.870)

para adquirir molusquicidas, suministros de laboratorio,
equipo para trabajos sobre el terreno y medios de transporte
para los primeros dos afios (de mediados de 1960 a mediados
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de 1962) de un proyecto experimental quinquenal que
comprende el establecimiento de un centro de capacitaeién
en la provincia de Beheira. La zona del proyecto tiene una
poblacién de 250.000 habitantes, el 42 9, de los cuales se
calcula que estin afectados por la enfermedad. La OMS
proporcionari los servicios de tres expertos. Se efectuara un
esfuerzo concentrado para determinar los medios mas
econémicos y eficaces de lucha contra la enfermedad en
las condiciones que prevalecen en Egipto. El Gobierno
espera que este programa sirva asimismo como centro de
demostracion sobre el terreno y de formacién profesional
para otros paises de la regién del Mediterraneo oriental. A
mediados de 1960 se estableceran la sede central para la
ejecucién del proyecto y varias bases avanzadas sobre el
terreno. Durante los primeros dos aiios del proyecto se hara
un estudio a fondo de los factores importantes en la lucha
contra la bilharziasis, el cual incluird encuestas destinadas a
obtener datos que sirvan de base para futuras evaluaciones.
Se formara personal profesional y auxiliar especializado en
las varias fases del trabajo y se ensayaran diversos métodos
de lucha, entre ellos el uso de molusquicidas.

Eurorpa — 299.000 délares
Italia

Educacidn dietética y actividades afines (primera asignacion)
39.000 délares (E/ICEF/R.813)

Este programa tiene por objeto el mejoramiento paulatino
de las costumbres alimentarias de las familias mediante la
intensificacién de la labor de educacién dietética de nifios
y padres a través de las escuelas, las organizaciones de
sanidad y bienestar, los servicios agricolas y los grupos de
las comunidades. Fuera del establecimiento de la orga-
nizacién necesaria para el programa, los objetivos inmediatos
son los siguientes: crear y capacitar un cuerpo de instruc-
tores nacionales en materia de nutricién a los que se dara
empleo en el area nacional o regional; preparar a 4.050
maestros de escuela y funcionarios locales para que a su vez
implanten la educacién dietética sistematica en escuelas
elementales, escuelas de parvulos y guarderias diurnas, y
producir y ensayar material auxiliar eficaz para la educacioén
dietética. E1 UNICEF suministrara los fondos necesarios para
abonar pensiones de estudio de 600 liras diarias, para seguir
cursos de 20 dias de duracién, a 2.025 maestros — o sea una
suma equivalente a 19 dolares de los Estados Unidos para
cada uno — los cuales tendrin que vivir, para asistir a
dichos cursos, fuera de su propio hogar. El Gobierno sumi-
nistrara los fondos necesarios para pagar pensiones de estudio
a otros tantos maestros que asistiran a cursos dictados en sus
propias localidades.

Polonia

Servicios bdsicos de sanidad/HMI : higiene dental en las
escuelas 60.000 dolares (E/ICEF/R.878)

para proporcionar 22 vehiculos y 44 juegos de equipo dental
para los consultorios dentales méviles que prestaran servicio
a las escuelas primarias rurales de las 22 provincias. Estas
unidades, méds 132 que seran equipadas por el Gobierno,
quedardn constituidas en el afio escolar 1960/61. En los
proximos tres afios, el Gobierno espera organizar en total
676 unidades méviles que funcionarian conjuntamente con
los servicios sanitarios escolares. Los 676 consultorios
méviles atenderdan a un niimero de 75.000 a 100.000 nifios,
protegiendo su dentadura permanente. Se reconoce que las
circunstancias en el caso de Polonia son excepcionales y
requieren la adopcién de medidas urgentes. La asistencia

aprobada constituye una asignacién maxima y tnica, que
no se considerara como precedente para otras ampliaciones
de las actividades del UNICEF en este terreno.

Yugoeslavia
Conservacidn de la leche
Asignacion ......... 200.000 ddlares
Obligacion oficial .... 398.000 ddolares (E/ICEF/R.834)

para suministrar equipo para las centrales lecheras que van
a establecerse en Mostar y Titogrado; equipo complementa-
rio para el laboratorio central del Instituto de la Industria
Lechera con objeto de unificar el procedimiento de fabrica-
cién de botellas para leche; seis camiones; los servicios de un
consultor y una beca. Las centrales que se proyecta establecer
tendran, una vez en pleno funcionamiento, una capacidad
diaria de tratamiento de 20.000 litros de leche. Unos 16.000
nifios de dos comunidades recibiran leche gratuita. La Junta
aprobd en principio todo el plan que se indica en este docu-
mento, cuyo costo para el UNICEF ascenderi en total a
398.000 délares. La asignacién de 200.000 ddlares aprobada
se ampliara durante 1960, y los 198.000 ddlares restantes se
solicitaran en un nuevo periodo de sesiones de la Junta. Se
espera que la construccién de los establecimientos de ambas
ciudades se termine en el dltimo trimestre de 1961 y que para
entonces se haya entregado ya todo el equipo que suministre
el UNICEF. De acuerdo con los planes, las dos centrales
empezaran a funcionar mediados de 1962. La FAO con-
cederd dos becas a yugoeslavos para que estudien en el
extranjero antes de ocupar su puesto en las centrales
lecheras.

AMERICA — 2.345.400 délares
Argentina

Servicios bdsicos de sanidad/HMI
91.000 délares (E/ICEF/R.838)

para suministrar equipo a seis centros regionales de forma-
cién profesional en las capitales de las provincias mas
pobladas, con el fin de elevar el nivel actual de formacion
y reforzar la capacitacion de las enfermeras y del personal
auxiliar que han de destinarse a los servicios de salud publica.
De 1960 a 1963 se dictaran cursos especiales en las escuelas
de enfermeria de Buenos Aires, La Plata, Santa Fe, Cérdoba,
Tucumin y Mendoza para capacitar a 150 enfermeras
inspectoras, 295 enfermeras graduadas y 450 auxiliares de
enfermeria. Este programa tiene por objeto reglamentar la
profesién de enfermera con el fin de evitar que se abuse de
ese titulo, y mejorar la situacién material y moral de la
profesién. E1 UNICEF proporcionara equipo de ensefianza
practica y de formacién profesional, vehiculos para los
trabajos de inspeccién y para las practicas sobre el terreno,
botiquines de enfermeria de tipo corriente para fines de
demostraciéon y para los servicios sanitarios, y pensiones
para estudios, de seis meses, a 250 auxiliares de enfermeria.
Dichas pensiones seran costeadas con participacion del
Gobierno.

Erradicacion del paludismo
80.000 délares (E/ICEF/R.814)

para proporcionar los insecticidas y suministros que se
emplearan en el segundo afio (agosto de 1960/julio de 1961)
de rociamiento general. Se calcula que se rociarin 82.600
casas. La camparfia protegera a toda la poblacién expuesta al
peligro de contagio, es decir, a 2.210.000 personas. De ellas
884.000 seran protegidas directamente mediante el rocia-
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miento de todas las casas de la zona palidica; los demas
habitantes se encuentran en zonas donde ha cesado la
transmisién, y estan protegidos indirectamente por una
vigilancia epidemiolégica organizada.

Lucha contra la lepra (primera asignacion)
79.000 ddlares (E/ICEF/R.892)

para los primeros dos afios (mediados de 1960 a mediados
de 1962) de una campaiia quinquenal de lucha contra la lepra
que se ejecutara en las 11 provincias donde la incidencia de
la lepra est mas elevada, en la regién nordoriental del pais.
Los servicios sanitarios nacionales y provinciales, los Minis-
terios de Educacion y de Defensa y los organismos privados
colaboraran en la localizacién de casos y en una amplia
labor de educacién sanitaria para combatir la ignorancia y
los prejuicios respecto de le lepra y obtener la colaboracién
de la comunidad. En las zonas de alta y mediana incidencia
el personal de los dispensarios, bajo la fiscalizacién técnica
de la Divisién de Lepra del Ministerio de Salud Publica
y en estrecha colaboracién con otros servicios sanitarios,
realizar4 una intensa labor de localizacién de casos y de
vigilancia y hard reconocimientos periédicos de todos los
contactos a fin de descubrir los casos incipientes. Se apli-
caria principalmente el tratamiento ambulatorio mediante la
administracién de medicamentos por via oral. En las zonas
de baja incidencia la localizacién y el tratamiento de los
casos estardn a cargo de los servicios sanitarios generales.
El UNICEF suministrara 25 vehiculos, un motor para una
lancha fluvial, microscopios, equipo de laboratorio y de
campaiia y sulfona para el tratamiento de 10.000 casos.

Brastl

Servicios bdsicos de sanidad/HMI, incluido el saneamiento
delmedio .............. 18.000 ddlares (E/ICEF/R.815)

para continuar la ayuda al programa de higiene rural inte-
grado que se viene ejecutando en el Estado de Rio Grande
del Norte; el UNICEF suministraria equipo para seis centros
sanitarios y tres maternidades que se estableceran en 1960,
equipo de laboratorio y bombas de mano y accesorios para
el equipo de perforacién. Si bien el programa de saneamiento
del medio ha venido ejecutdndose con relativa lentitud, se
han formado inspectores sanitarios y se los ha destinado
a centros sanitarios, y se han iniciado asimismo las activi-
dades de educacién sanitaria. En 1958 se inici6 el programa
de construccién de letrinas. Se ha dado formacién al personal
que debe utilizar el equipo de perforacién de pozos suminis-
trado por el UNICEF.

Educacidn dietética y aclividades afines (primera asignacion)
79.000 ddlares (E/ICEF/R.880)

para un programa ampliado de demostracién en materia de
nutricién que se ejecutara en 70 escuelas primarias y 15
clubs de madres de determinadas poblaciones rurales en el
Estado de Rio Grande del Norte. El UNICEF suministrara
equipo para educacién dietética y formacién profesional
en la materia, simientes y herramientas para 85 huertas y
para avicultura, medios de transporte para la inspeccion de
los servicios y pensiones de estudios para el personal asignado
al programa. El Gobierno se propone ampliar posteriormente
el programa para abarcar otros Estados del nordeste, de
acuerdo con la marcha de los trabajos. El programa incluye
la accién coordinada del gobierno federal y del gobierno
estatal para mejorar el nivel de alimentacion de los lactantes,
nifios en edad preescolar, escolares y madres, mediante una
intensa y duradera campaiia de educacién dietética. Con el
objeto de incrementar la produccién de alimentos locales
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ricos en proteinas, una de las actividades del programa sera
proporcionar educacién en materia de horticultura y avi-
cultura utilizando para ello huertos escolares y de otro tipo.
También se proyecta capacitar a los inspectores o al personal
docente asignados al programa.,

Guayana Britdnica

Erradicacion del paludismo (primera asignacion)
8.000 délares (E/ICEF/R.837)

para proporcionar medios de transporte, equipo de labora-
torio, insecticidas y un mezclador para cloroquinar la sal
durante el primer afio (mediados de 1960 a mediados de 1961)
de una campafia trienal para la erradicacién del paludismo
en las regiones interiores del pais. Debido a los obstaculos
creados por la dificultad de acceso a las zona interiores,
los habitos némadas de la poblacién y la presencia de un
vector que se reproduce y pica al aire libre, en la campaiia
se tratarda de administrar a toda la poblacién sal cloro-
quinada, bajo una fiscalizacién estricta para garantizar que
sé6lo la sal asi tratada llegue al interior. De este manera se
protegera a unas 19.500 personas, en una superficie de 30.0600
millas cuadradas. Continuaran los rociamientos con dosis de
contencién a lo largo de los tramos medios de los rios para
evitar la reinfestacion de las zonas costeras, densamente
pobladas, donde hace ya varios afios que fue erradicado el
paludismo.

Costa Rica

Erradicacidn del paludismo 57.000 ddlares (E/ICEF/R.874)

para proporcionar insecticidas, repuestos y material de
laboratorio para el cuarto afio de la campaiia de rociamiento
general (octubre de 1960 a septiembre de 1961). En el cuarto
afio de la campafia se protegera a 308.000 personas y se
rociaran unas 64.000 casas.

Educacidn dietética y actividades afines (primera asignacion )
82.000 ddlares (E/ICEF/R.835)

para un programa ampliado de nutricién que durara dos
afios y que se llevara a cabo en 45 comunidades, como pri-
mera etapa de un largo programa de educacién dietética
intensiva que tiene por objeto mejorar el nivel de alimenta-
ci6n de los nifios en edad preescolar y escolar y de las madres.
La labor de educacion dietética se intensificara mediante
las actividades de los centros sanitarios, las escuelas, los
servicios de divulgacién y los grupos de las comunidades.
Los Ministerios de Salubridad Publica, Educacién y Agri-
cultura coordinaran sus actividades para aumentar la pro-
duccién local de alimentos ricos en proteina y la ensefianza
de la horticultura y la avicultura mediante la creacién de
huertos escolares y de otro tipo. Una de las actividades del
programa. serd la capacitacion de los inspectores de los
trabajos y del personal docente asignado al programa.
El UNICEF suministrara equipo para educacién dietética
y formacién profesional en la materia, herramientas, simien-
tes, insecticidas, y abono para los huertos de 45 comunidades,
equipo para riego y para agricultura, equipo de demostracién
para 45 escuelas y cuatro centros de higiene y de nutricion, tres
vehiculos de servicio para el personal de inspeceién y pen-
siones de estudios para los 710 inspectores, maestros, enfer-
meras auxiliares y dirigentes de la comunidad que recibiran
formacién profesional durante los dos afios del programa.
Después de la primera etapa de demostracién, el Gobierno
se propone extender el proyecto a otras comunidades.



Cuba

Servicios bdsicos de sanidad/HMI, incluidos los servicios de
saneamiento del medio (primera asignacion)

132.000 ddlares
170.000 ddlares (E/ICEF/R.847)

para proporcionar suministros y equipo destinados a un
programa experimental de higiene rural con inclusién de
servicios de higiene maternoinfantil, formacién profesional y
saneamiento del medio en la provincia de Pinar del Rio.
Existe el propésito de aplicar este tipo de programa en otras
provincias. La OMS facilitara los servicios de un adminis-
trador sanitario, un ingeniero sanitario y dos enfermeras,
y concedera becas de ampliaciéon de estudios a los funcio-
narios principales. En la primera etapa (1960/1961) el
UNICEF proporcionari, en definitiva, equipo para dos de
las cuatro zonas sanitarias (I, IT) en que se dividela provincia,
con destino a los servicios siguientes:

Asignacidn
Obligacion oficial . ...

a) Un centro provincial de higiene en Pinar del Rio y
centros principales en Vifales, Consolacién del Norte,
Consolacién del Sur, con servicios dentales y de radiologia,
y una red de 19 centros auxiliares;

b) Un laboratorio de salud piblica en Pinar del Rio;
¢) Educacion sanitaria;
d) Una escuela de formacion de enfermeras y auxiliares;

¢) Medios de transporte para los trabajos de inspeccién
y para las practicas sobre el terreno de estudiantes de
enfermeria;

J) Equipo para saneamiento del medio, incluso equipo
de perforacion de pozos, equipo para talleres, bombas y
medios de transporte para mejorar los servicios de abaste-
cimiento de agua y de eliminacién de las inmundicias en
las comunidades rurales.

Republica Dominicana

Erradicacion del paludismo 109.000 dilares (E/ICEF/R.893)

para adquirir insecticidas y piezas de repuesto para el tercer
afio (julio de 1960 a junio de 1961) de rociamiento general.
Durante el tercer afio se rociaran aproximadamente 400.800
casas protegiendo a unas 2.204.000 personas. Las pruebas
de susceptibilidad realizadas han demostrado que el vector
A.albimanus esta desarrollando resistencia al dieldrin en
algunas zonas. Los ensayos han demostrado también que
el vector es todavia susceptible al DDT en esas zonas y al
DDT y al dieldrin en otras. En vista de las indicaciones de
que seria necesario cambiar el tipo de insecticida usado en
la campaiia, todo el problema ha sido estudiado por el ser-
vicio de evaluacién y por la OMS.

Guatemala

Servicios sociales para la infancia (primera asignacion)
43.000 délares (E/ICEF/R.850)

para contribuir a la ejecucion de un plan nacional destinado
a mejorar los servicios sociales para los nifios y las familias,
Los aspectos principales del plan son los siguientes: mejorarla
coordinacién y planificacién de los servicios sociales; orga-
nizar cursos especiales de capacitacién y la formacién en el
empleo; mejorar los centros comunales y las guarderias diur-
nas existentes; formular normas para las organizaciones de
proteccién a la infancia; hacer encuestas sobre las necesi-
dades sociales y promover una legislacion de proteccion
mas efectiva. El UNICEF proporcionara lo siguiente:

a) Pensiones de estudio para 40 enfermeras que seguirdn
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cursos especiales de seis meses, y para 20 auxiliares sociales
que seguiran cursos especiales de seis meses;

b) Fondos para pagar a los profesores de los cursos;
c) Material didactico para los centros de capacitacidn;

d) Equipo y medios de transporte para inspeccionar la
labor practica de los estudiantes;

e} Equipo seleccionado destinado a 12 guarderias diurnas,
tres centros comunales y ocho instituciones de internado
que se ajusten a las normas que establezca el Consejo de
Bienestar Social; y

J) Los sueldos de un director de programa y de un director
de las actividades de formacién, que formarian parte del
personal del Consejo, durante los primeros 15 meses del
programa.

La Direccién de Asuntos Sociales de las Naciones Unidas
proporcionarid un asesor general en bienestar social; un
asesor en bienestar infantil y, siempre que se disponga de
fondos, becas de ampliacién de estudios para la formacién
en el extranjero de personal esencial en materia de proteccién
infantil.

México

Servicios bdsicos de sanidad/HMI, incluidos los servicios de
saneamiento del medio

Asignacidn ... .. 162.000 ddlares
Obligacion oficial .. ... 261.000 ddlares (E/ICEF/R.846)

para el primer afio de una ampliacién trienal del programa
de servicios sanitarios integrados que viene ejecutandose
con especial dedicacion a los servicios de higiene maternoin-
fantil, formacién profesional de personal auxiliar para los
servicios sanitarios y saneamiento del medio. E1 UNICEF
proporcionard en definitiva lo siguiente :

a) Servicios bdsicos de HMI : equipo, medicamentos y
vitaminas para tres centros principales y 11 centros auxi-
liares en Oaxaca; para cinco centros auxiliares en Yueatin;
para un hospital de distrito y tres maternidades en Oaxaca;
para una maternidad en Yucatin; para los laboratorios de
salud publica de Oaxaca y Tabasco; y cuatro vehiculos
para la inspeccién de los servicios de HMI y las visitas
de los médicos a los centros auxiliares de Oaxaca y Yucatan;

b) Para los servicios de formacion profesional : equipo
para un centro de formacion profesional en Oaxaca y un
vehiculo para transportar a los estudiantes a los Iugares en
que deben realizar sus practicas sobre el terreno. Pen-
siones de estudios para que 15 médicos, 50 enfermeras
auxiliares, 40 « promotores » de desarrollo de la comunidad
y 5 especialistas en saneamiento asistan a cursos de for-
macién profesional;

¢) Para el saneamiento del medio : equipo de perforacion
de pozos en Oaxaca y Tabasco, y equipo de taller, bombas
y cafierias para instalaciones de agua potable en QOaxaca,
Tabasco y Yucatan.

Erradicacion del paludismo
500.000 dolares (E/ICEF/R.863)

para suministrar parte de las cantidades adicionales de
insecticidas necesarios para el cuarto afio (1960) de rocia-
miento general de la campaiia de erradicacién del paludismo.
Esta asignacién sobrepasa la cifra original, ya que el costo
de la campaiia ha excedido considerablemente los calculos
hechos al preparar los planes en 1955. Se han hecho minu-
ciosos estudios epidemiolégicos en toda la regién palidica,
y se han utilizado los datos obtenidos para preparar el
plan de operaciones para 1960. Los resultados han demos-
trado que en 11 de las 14 zonas del pais serd posible intro-
ducir en el plan primitivo de rociamiento algunos cambios
conforme a los cuales cesaran los rociamientos en ciertas



zonas en las que desde hace algiin tiempo se ha interrumpido
la transmisién del paludismo o en las que ésta ha sido
siempre marginal, y se reduciran las operaciones a un ciclo
de rociamiento por afio en las zonas donde el periodo de
transicién es limitado. En el presupuesto para 1960 se
prevé un aumento de personal para los servicios de evalua-
cién y vigilancia debido a que se ha reducido el nimero
de los ciclos de rociamiento en ciertas regiones y a que
otras zonas han pasado a la fase de vigilancia del programa.

Encuesta sobre la tuberculosis (primera asignacién)
71.000 ddlares (E/ICEF/R.875)

para prestar asistencia a una encuesta sobre la incidencia
de la tuberculosis que se iniciard en cinco Estados en los
que se estima que la incidencia es la mas elevada del pais
y se ampliara posteriormente a otros Estados. La encuesta
se efectuard siguiendo los procedimientos normales reco-
mendados por la OMS. Durante la primera fase, 1960/61,
la encuesta abarcari una zona con una poblacién de 4.000.000
aproximadamente. Basindose en los resultados de esta
encuesta el Gobierno se propone preparar un plan de lucha
antituberculosa que comenzard con un proyecto experi-
mental en un Estado y se ampliara luego gradualmente.
El1 UNICEF suministrard un equipo fotofluoroscépico mévil,
material de educacién sanitaria, medios de transporte y
suministros para los dos grupos que realizardn la encuesta,
Yy equipo de laboratorio para los grupos y el laboratorio
central.

Nicaragua

Erradicacidn del paludismo
180.000 délares (E/ICEF/R.868)

para proporcionar insecticidas, piezas de repuesto para
vehiculos y pulverizadores y suministros de laboratorio
para los ciclos cuarto y quinto (julio de 1960 a junio de 1961)
de rociamiento general. Se calcula que en este periodo se
realizard un total de 458.890 rociamientos, con lo que se
protegerd directamente a 1.270.000 personas. Las difi-
cultades iniciales de la campafia, debidas principalmente
a una administracién inadecuada, complicada por el des-
cubrimiento de la resistencia del vector al dieldrin, han
sido superadas. El servicio de erradicacién del paludismo
ha sido totalmente reorganizado; el SCISP tomé a su cargo
la administracion del programa y contribuydé considera-
blemente a sufragar los gastos; el presupuesto y la orga-
nizacién fueron modificados a fin de ajustarlos a la nece-
sidad de realizar dos ciclos de rociamiento con DDT por
afio. Antes de comenzar el tercer ciclo, en enero de 1960,
se dio un curso de repaso para todo el personal encargado
de los rociamientos. En algunas zonas reducidas, donde las
pruebas revelaron que el vector A.albimanus ofrecia
resistencia al dieldrin y al DDT, contintan las operaciones
de rociamiento de las casas al mismo tiempo que las investi-
gaciones epidemioldgicas para determinar el grado real de
eficacia de los rociamientos.

Panamd

Erradicacion del paludismo
100.000 ddlares (E/ICEF/R.865)

para el suministro de insecticidas, vehiculos y repuestos,
motores fuera de borda para embarcaciones y material de
laboratorio destinados al cuarto afio de rociamiento general
(septiembre de 1960 a septiembre de 1961). Se calcula que
en el cuarto ano de aplicacidén total del programa el Gobierno
efectuard el rociamiento de 169.561 casas, con lo que se
protegerda aproximadamente a 700.000 personas. (La Chiri-
qui Land Company rocia sus propiedades protegiendo a
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24.000 personas aproximadamente.) Desde agosto de 1958
se han efectuado unos 80 ensayos de susceptibilidad. Los
resultados obtenidos han sido normales y no se ha encon-
trado nada que indique posible resistencia del vector a la
accion del dieldrin. Panama sigue siendo el unico pais
de América Central en que se utiliza el dieldrin.

Paraguay

Servicios bdsicos de sanidad/HMI
115.000 ddlares (E/ICEF/R.817)

para proporcionar equipo y pensiones para estudios desti-
nados a la segunda etapa (1960-1961) de un programa
general de cinco aifios de servicios integrados de higiene
rural en todo el pais. E1 UNICEF facilitara :

a) Equipo para cuatro centros sanitarios departamentales
y para servicios de maternidad y pediatria en los hospitales
anexos;

b) Equipo para 21 centros principales y 70 centros
auxiliares;

¢) Equipo suplementario para servicios de laboratorio de
salud publica centrales y regionales;

d) Maletines para las parteras y enfermeras de salud
publica asignadas a los centros, y maletines para las par-
teras empiricas que hayan terminado sus cursos;

e) Equipo de formacién profesional para los cursos de
enfermeras auxiliares;

J) Medios de transporte para la inspeccién del programa
y un autobis para facilitar los trabajos practicos de los
estudiantes sobre el terreno;

&8) Pensiones para estudios para 65 enfermeras auxiliares
y 30 parteras.

Erradicacién del paludismo

125.000 ddlares (E/ICEF/R.881)

para adquirir insecticidas, vehiculos, repuestos y sumi-
nistros de laboratorio para el cuarto afio de rociamiento
general (noviembre de 1960 a octubre de 1961). Con las
operaciones de rociamiento total se protege directamente
a 969.000 habitantes. Los estudios realizados sobre la
resistencia de los vectores a la accion de los insecticidas
confirman que los vectores son susceptibles a la accién
del dieldrin. En un grupo escogido de comunidades se estan
haciendo estudios para determinar el grado de persistencia
de la accién residual de los insecticidas en las paredes.
El servicio de evaluacién previsto en un principio ha resul-
tado insuficiente. El UNICEF proporcionard 10 vehiculos
para dar la movilidad necesaria al personal, que ha aumen-
tado.

Peru

Erradicacidn del paludismo

314.000 délares (E/ICEF/R.869)

para adquirir insecticidas, piezas de repucsto y equipo de
laboratorio para las operaciones del aiio 1960/1961. Se
protegera a toda la poblacién en peligro, a saber, 8.500.000
habitantes, inclusive aproximadamente 2.492.000 que reci-
birdn proteccién directa mediante operaciones de rocia-
miento total. Las operaciones de rociamiento total, que
empezaron en las zonas inferiores de la cuenca del Amazonas
y sus afiuentes en diciembre de 1959, abarcan ahora toda
la zona paludica. El servicio de evaluacién ha sido orga-
nizado con mayor eficacia a partir de septiembre de 1958
y ha mejorado mucho desde mayo de 1959, sobre todo
en la regién del oeste y en la selva. Las operaciones de
rociamiento han mejorado notablemente durante el afio



ultimo. Ha aumentado la cantidad de casas rociadas por
dia-hombre, y durante la visita regular de los equipos
solo quedaron unas cuantas casas sin rociar que requierieran
nuevas visitas.

PROYECTOS INTERREGIONALES — 68.000 ddlares
50.000 délares (E/ICEF/R.895)

para ayuda a las encuestas nutriolégicas que han de em-
prenderse como medida preliminar para la preparacién de
programas de nutricion. Todas las encuestas que sean
objeto de ayuda habrin de conformarse a las normas
establecidas : el Gobierno solicitara Ia encuesta y el plan
serd, técnicamente aprobado por el organismo especializado
correspondiente (la FAO o la OMS). La asistencia que
proporcione el UNICEF sera en la forma ya aprobada de
equipo, medios de transporte y, en los casos necesarios,
de pagos para el personal nacional, incluso pensiones de
estudio para capacitar personal en los métodos de las
encuestas.

Estudio de la ayuda del UNICEF en materia de formacion
profesional 18.000 délares (E/ICEF/R.887)

para pagar los sueldos y gastos de viaje de un consultor
especial durante un perfodo de 9 a 12 meses a fin de que
realice un amplio estudio de la necesidad de asistencia del
UNICEF en todos los campos de la formacién profesional
relacionados en la puericultura. Se estudiari la necesidad
de formacion profesional en materia de servicios sanitarios
permanentes, nutricién (incluso la conservacién de la leche),
economia doméstica y puericultura y servicios sociales para
nifios. Se tratard de lograr una colaboracién estrecha entre
los organismos técnicos pertinentes. Los planes para el
estudio serdan coordinados con el propuesto por el Comité
Mixto UNICEF/OMS de politica sanitaria para la formacién
profesional en el campo de la salud pdblica y en cuyo favor
la OMS ha indicado estar dispuesta a contribuir, asi como
con el informe que habri de prepararse para el Comité
Mixto FAQO/UNICEF de normas. El informe sobre el
estudio se presentara a la Junta en su periodo de sesiones
de junio de 1961.

Ayuda para preparacién del proyecto
25.000 ddlares (Véase parrs. 61-63)

Encuestas nutrioldgicas

AYUDA DE CARACTER URGENTE — 105.000 ddélares
AFrICA
Isla Mauricio

Socorro a las victimas del ciclon
55.000 délares (E/ICEF/R.899)

para proporcionar unas 20.000 mantas a las madres y nifios
que han quedado sin hogar a consecuencia de los terribles
ciclones que azotaron la Isla en enero y nuevamente en
febrero. La ayuda del UNICEF se coordinard plenamente
con los socorros procedentes de otras fuentes. El Gobierno
britanico est4 disponiendo lo necesario para proporcionar
planchas de hierro corrugadas, cables eléctricos, tiendas
de campafa, ropa, mantas y cocinas de campafia para
ayudar a los que quedaron sin hogar. Varias organizaciones
privadas han suministrado cantidades limitadas de ropa y
alimentos que se estan enviando a la Isla por avién.

Marruecos

Socorro a las victimas del terremoto

50.000 délares® (E/ICEF/R.898)
para proporcionar catres para hospital y suministros urgentes
de alimentos con que socorrer a las madres y nifios que
fueron victimas del terremoto y el maremoto que asolaron
a la ciudad de Agadir el 1° de marzo. Los catres hacen
falta para los heridos, pues los hospitales de la regién
estin ya llenos de los enfermos, paralizados de resultas
de la absorcién de aceite envenenado, para quienes la Junta
asigné, en noviembre de 1959 (E/ICEF/R.816), un crédito
para socorros urgentes; las victimas de este desastre fueron
de 8.000 a 10.000. Los sumimstros urgentes de alimentos
consistiran principalmente en leche. Debido a las dificul-
tades de abastecimiento de agua, se enviara leche endulzada
en lata. La ayuda del UNICEF se coordinard plenamente
con los socorros de organizaciones privadas.

ASIGNACIONES SUPLEMENTARIAS — 26.885 délares
(E/ICEF/R.862)
para proyectos previamente aprobados, la Junta aprobé Ila
asignacién de los siguientes créditos :
(En ddlares

Asia de los EE.UU.)
Afganistin Produccion de vaCunas ....ceveriveienserenaannns 1.598
India Produccion de DDT ...oiviiiininiiiinenenannanss 4.484
Corea Socorros (tifén) ...cvevniiiii ittt 109
Pakistan Produccién de DDT .......ccciiiviiiian s 2.045

Produceién de penicilina ........ccoiiiiiiiiin 12.000
Islas Salomén Lepra «.o.cuiiiieenerernaetsoseroereasssensacscns 929
ToraL : Asia... 21.165

Mediterrdneo oriental

Libano Servicios de sanidad basicos/HMI (formacién pro-
fesional) ..ooveveninnrninierinneninnreacienns 625
Servicios basicos de sanidad/HMI (impedidos) .... 1.696
ToraL : Mediterrineo oriental. .. 2.321

América
Colombia Produccién de vacuna antivaridlica ............... 1.753
Ecuador Vacunacion con BCG .....oiviviiiiiinniienannans 15
Guayana Francesa Servicios basicos de sanidad/HMI ................. 13
Peru Servicios basicos de sanidad/HMI (Oriente) ........ 104

Servicios bdsicos de sanidad/HMI (Callejounda) ... 603
Saneamiento del medio ............ ... il 911
ToraL : América ............. 3.399
TOTAL : GASTOS ADICIONALES... 26.885

& Asignaci6n aprobada mediante una votacidn por correspondencia el 6 de marzo de 1960.



Axexo II
Asignaciones aprobadas por la Junta Ejecutiva de 1957 a 1959 inclusive
' (En ddlares de los EE. UU.)

1957 1958 1959
Por- Por- Por-
Monto centaje Monto centaje Monto centaj
Servicios de sanidad ..........ccciiiiiiiiies 6.323.900 31,0 5.441.700 29,0 4.668.944 19,4
Servicios de proteccién a la familia y al nifio ... 92.000 0,4 50.000 0,3 126.000 0,5
Lucha contra las enfermedades ................ 9.553.487 46,8 10.618.600 56,6 10.673.887 44,3
Erradicacién y control del paludismo ........ 8.001.200 39,2 8.725.300 46,5 8.333.000 34,6
Vacunacién con BCG .........cc.iiiiinnss 414,664 2,0 199.300 1,1 601.922 2,5
Otros medios de lucha contra la tuberculosis. . 306.000 1,5 190.500 1,0 676.765 2,8
Lucha contra el pian y las enfermedades vené-
TEAS & oveesrroscsncesnsnsssorocsassssnssnna 386.202 1,9 771.000 4,1 255.000 1,0
Lucha contra el tracoma y las enfermedades
oftalmicas conexas ........civveuvvnennnns 200.500 1,0 194..000 1,0 356.200 1,5
Lucha contra la lepra ...................... 176.500 0,9 472.500 2,5 427.000 1,8
OtrOS & iieivnveeeenresanenesssneeenansannns 68.421 0,3 66.000 0,4 24..000 0,1
NULEICION + oo it i iiein s itereeerisanatsnnnaens 4.059.000 19,9 2.295.000 12,2 7.376.048 30,6
Alimentacién infantil ..............ccvua.n. 2.775.500 13,6 1.602.500 8,5 2.903.248 12,0
Conservacion de la leche ............cccivvn 1.267.000 6,2 167.000 0,9 3.411.500 14,2
Educacién dietética y actividades afines ..... — — 417.000 2,2 821.300 3,4
Elaboracién de otros alimentos ricos en pro-
723 1 T2 1 - — 81.000 0,4 215.000 0,9
Otros programas de nutriciéon ............... 16.500 0,1 27.500 0,2 25.000 0,1

TOTAL DE LA AYUDA A LARGO PLAZO... 20.028.387 98,1 18.405.300 98,1 22.844.879 94,8

Ayuda de caracter urgente .................... 386.404 1,9 3563.000 1,9 1.246.000 5,2
TOTAL GENERAL DE LAS ASIGNACIONES PARA LOS
PROGRAMAS v tvveseoancsonsscaonnassansns 20.414.791 100,0 18.758.300 100,0 24.090.879 100,0
Servicios de ejecucion ...........c0iiviiiiiinn 1.962.095 2.078.580 2.294.940
Gastos administrativos ......oiviiiiiiitinienss 1.769.875 1.769.900 1.845.170
TOTAL GENERAL DE ASIGNACIONES APROBADAS. .. 24,,146.761 22.606.780 28.230.989




Axexo III
Contribuciones de los gobiernos al fondo central del UNICEF
para los afios 1958, 1959 y 1960 (hasta el 22 de marzo)
(En ddlares de los Estados Unidos)

1960
Pats 1958 1959 (hasta el 22 de marzo)

Afganistdn .......oviiiiiiiiinennnns 8.000 10.000 —
Alemania, Republica Federal de ...... 476.190 523.810 595.238
Argentina ........ciiiiiiiiiiinnn. 123.810 18.072 2 —
Australia .....oiiiiieiiinninennenns 501.760 501.760 —
Austria ......viiiiiiiininrinenennas 38.462 38.462 46.154
Bélgica ...oviiiiiii ittt i 135.000 200.000 —
Birmania ......c0eiiiiiiiiiiiiienes 56.000 56.000 —
Borneo Septentrional ................ 327 327 327
Brasil .ovviiiieiiiiiiiniiin i 982.364 998. 541 265.556 *
Brunéi ......0iiiiiiiiiiiiiiiaienans 1.633 1.633 1.633
Bulgaria ......ciiviiiieiiisccnions 2.650 2.206 ¢ 7.353
Camboya .v.iieiiiiiiiiiiiiensennn 2.500 2.500 3.000
Canadd ....cvinninnrinneniinnacnnas 669.063 679.073 —
Celldn . .viiiiiin it iirieneenennens 14..726 14.726 14.726
Colombia ....ovvviieriniiienneannns 255.587 255.297 952 *
Corea viviniiiiaiiininectrnonnenens 2.000 2.000 2.000
Costa Rica ...vvvenevinreninnrennnns 30.000 30.000 30.000
Checoeslovaquia ...ooovviiivenenenns 34.722 34.722 —
Chile .......iiitiiiiiiiniinnnnnanss 80.000 80.000 —_
China, Reptublica de ................ 10.000 15.000 —
Dahomey, Republica de ............. — — 5.000
Dinamarca ......coiiviiieincncnnanns 72.400 72.400 —
Ecuador .......cviiiiiiiiiiianienne 9.478 10.000 10.000
El Salvador ....cveiviiinennninnnnas — 20.000 b 20.000
Espafla ...vceiiieiiiiiiiiensannanes 23.810 23.810 —
Estado del Vaticano ................ 1.000 1.000 1.000
Estados Unidos de América .......... 11.000.000 11.000.000 6.000.000 *
Etiopia .....c.ooiiiiiiiiiiiiiiiiin, 12.000 12.000 18.000
Federacion de las Indias Occidentales :

ANLIGUA +.oveteieieeinieae s 117 117 —

Granada ........ciiiiiiiiniienan 583 583 —

Jamaica ... . iiiiiiiii i 5.610 5.621 —

Trinidad y Tabago ............. ... 7.000 7.000 7.000
Federacién Malaya ..............o0vn. 24.500 24..500 24.500
Filipinas .....cvvivviirnneiineennens 95.500 102.462 —
Finlandia ......cccciiiiiiiiininenns 15.625 19.687 19.688
Francia ......eciiiiinrnenncracannns 738.095 740.000 744.120
Ghana .......ccciiiiiiiiiiiineeannn 28.000 14..000 4@ —
Grecid .....vvevivenniocereensoannans 51.787 10.000 ¢ —
Guatemala ..........coiiiiiennennns 40.000 — —
Haiti ......0iviiieiiiiiiierinneens 10.000 — —
Honduras ......cccveeiveecneennnnns 20.0000 20.000 —
Honduras Britéanica .........c0000en.. — 350 —
Hong Kong .....covvvvivrennnnnnnens 3.500 3.500 —
Hungria .......coviiiiiiinnanennens — 12.876 —
India .....cvvininnniiieeecnnnananns 377.708 482,781 —_
Indonesia .....c.cecveveeernrensanens 100.000 100.000 —
Irak ...viiiiieiiiiiionenrnsononanas 56.000 56.000 —
) 52 o W P 200.000 240.000 260.000
Irlanda  ......iiiiieeinrenennnnean 10.220 7.000 —
Islandia .....cc0iievnvenneniencnnnns 10.683 16.560 —_
Israel .....iiiiiiiiieenssennennaans 27.778 29.176 —
Ttalia ... oiiieiievneennsennnananns 96.000 288.000 288.000
Japon ....eiiiiiiiiiie it 130.000 130.000 —
Jordania .....cceiieiiiiiiiiiieien. 2.240 2,244 —
Laos coivniiiiiiiirii it i — 500 —
Libano ....coiiiiiniiiiiiiiei e 6.319 9.141 —
Liberia ....cvvvineenrennconsossanssne 5.000 5.000 —
Libia ....vivienreiieininenonennnnns 3.500 — —
Liechtenstein ......cvvvvvivennnnnen 468 702 702
Luxemburgo .....ccoveeenvevennennain 5.000 5.000 5.000
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Ax~exo III (continuacién)

1960

Pais 1958 1959 (hasta el 22 de marzo)
Marruecos «..eoveveerennenannnsnsenes 17.760 17.887 17.887
MEXICO vovvviiienniennrsesnonnnennns 300.000 500.000 —
MONACO +.vviiviiiiinenrninrannnnnnn 952 2.041 2.041
Nicaragua ......ocvviiienieeneronaes 10.000 10.000 —
Niger, Republica del ................ — — 2.041
NOTUEZA v.vvvieniniriieenercnnnns 67.200 67.200 —
Nueva Zelandia ...............c00ue. 210.000 210.000 —
Paises Bajos ....ocoviiiiiiiiianiinn, 78.947 78.947 —
Pakistdn ........coiiiiiiiiiiiiienn, 75.600 75.534 —
Panama ...coviiiiiiiiiiiiiiineiieas 10.000 10.000 —
Paraguay ...........c00iiiiiienan, 10.000 10.000 —
B | 90.909 74.947 8 —
Polonia .......coiiiiiiiiiiiiniinnns 50.000 50.000 —
Reino Unido .........ccvivivvennen. 658.000 658.000 938.000
Republica Arabe Unida :

EgIPto «eveveeernneneneeanneennens 55.248 106.907 —

Sirfa o.vviiiiiii it e 7.222 8.333 —
Repiiblica Dominicana ............... 20.000 20.000 —
Republica Socialista Soviética de Bielo-

TUSIA . oiviviiiennrannnorancenrans 37.500 37.500 87.500
Repiiblica Socialista Soviética de Ucrania 75.000 75.000 75.000
Rumania ....ooivviiiiiiiiiiiiie, 25.000 25.000 —
Sarawak .........ciiiiiiiiiieine., 8.167 3.267 3.267
Sierra Leona ........ccoveniiiiiians 280 280 —
Singapur .....ciiiiiiiiii i 6.533 6.533 —
Suddn ...ieiiiii it e i 9.989 10.000 —_
Suecia ...vveiiiiiiiiiiiiiiiiiiieens 212.355 260.618 —
1 2 269.100 269.100 269.100
Tallandia o .oovvevrivenninninnennn. 154.500 150.000 150.000
TUNEZ voievevneoenesoroseronnnnnnes 4.000 8.160 —_
Turquia «.ooovvereeninienniinrnennnn 160.714 161.071 194.444
Unién de Reptblicas Socialistas Sovié-

17 1 NP 500.000 500.000 500.000
Unién Sudafricana .............c.... — —_ 23.000
Venezuela .....covvvvvveieneinennnas 25.000 — —
Viet-Nam .....ccvvieinrieernncnennns 2.000 5.000 —
Yugoeslavia .....covniiiiiiiinieiinns 200.000 200.000 200.000

19.966.641 20.547 .464 10.782.229

* Parte de la contribucién anual.

2 La aparente dismioucién de la contribueidn se debe
a la fluctuacién de la tasa de cambio de la moneda
local con respecto al dblar de los Estados Unidos;
expresada en moneda local, la contribucién de 1959
es equivalente o superior a la de 1958,

b Ep 1957, 1958 y 1959 las contribucidnes ascen-
dieron a 20.000 délares cada afio; las cuentas de 1957
comprenden dos contribuciones, a saber las de 1957
y 1958.

¢ En 1959 no disminuyé la contribucién normal;
sin embargo, en 1958 se efectud una pequefia contribu-
cién complementaria.

d El ejercicio de este Gobierno no concuerda con el
afio civil; en las cuentas de 1958 aparecen dos contri-
buciones anuales de 14.000 délares cada una.

e Lag contribuciones para 1958 y 1959 ascendieron a
30.000 ddlares cada afio; el anuncio original del
Gobierno, para 1958, ascendia a 50.000 délares y asi fue
registrado.
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Anexo IV
Asignaciones aprobadas por Ia Junta Ejecutiva (periodo de sesiones de
marzo y votaciéon por correspondencia) en marzo de 1960

(En ddlares de los EE. UU.)

Medidas adoptadas por la Junia

Asignaciones destinadas a

Ayuda Ayuda
de cardcter de cardcler Asignaciones
duradero urgente reintegradas *
I, APRICA . iiiviriecnnnnaocnannens 857.500 105.000 —
II, ASTA +ivienerevncnccnnenncnonns 8.179.756 109 189.278
III. MEDITERRANEO ORIENTAL ....... 1.498.821 — 25.220
IV, EUROPA t.ovevieninnranoncnnasns 299.000 — —
V. AMERICA vvvivvvivsroesocencens 2.8348.799 — 76.875
VI. ASISTENCIA QUE BENEFICIA A MAS
DE UNA REGION ...covvvennnn. 93.000 — —
ToraL (I-VI)... 8.276.876 105.109 201,373
VII. OTRAS FORMAS DE ASSISTENCIA : ’
Servicios de ejecucién ........ — (5.211)
VIII. ADMINISTRACION ....covveunennn — 58.422
Toran (VII-VIII)... — 53.211
TOTAL GENERAL, .. 8.381.985 344,584
I. Arrica
Basutolandia ...........000.n. 28.000 — —_
La Comunidad :
Repitblica del Alto Volta®., 34..000 — —
Republica de la Costa del Marfil 31.000 — —
Reptblica del Dahomey 18.000 — —
Repiiblica del Niger® ....... 13.000 — —
Repiiblica Sudanesa?® ....... 15.000 — —
Repiiblica del Senegal?® ..... 28.000 — —
Isla Mauricio .......coveenvens — 55.000 —
Kenia ....cocvvvviviinneennns 175.000 — —
Liberia ...cvoevieeiinnennnns 110.000 — —
MArITUECOS +.cvenveceoraoconns 49.000 50.000 —
Nigeria, Federaciéon de ........ 28.000 — —_
Tanganyika bajo administracién
britanica ..........0.00.... 90.000 — —
TOUNEZ +ovveervvnoervnsaonsans 42.000 — —
Uganda .....cciveneennnnnens 196.500 — —
TOTAL PARA LA REGION... 857.500 105.000 —
I1. Asia
Afganistan ........co0i0iiias 493.598 — -—
Birmania ......... Ceetiseeaas 59.000 — 2.794
Camboya ......... Ceieeeaeaae 11.500 — 1.072
COTEA .vvvreneonenccanncnnnns — 109 —
China : provincia de Taiwdn .. 286.000 — —
Federacién Malaya ........... 9.000 —_ —
Filipinas .....eo0.. Ceerieenae. 216.000 — —
India ...vccieroennceiancnesns 1.580.684 — 174.115
Indonesia .c..oonne teersnssens 232.000 — —
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Axgxo IV (continuacién)

Medidas adoptadas por la Junia

Asignaciones destinadas a

Ayuda Ayuda
de_cardcter de cardcter Asignaciones
duradero urgente reintegradas ®
I1. As1a (continuacidn)
Islas Salomén .......co0eunes 929 —_ —_
Pakistdn ......cc0vevvinnnns . 268.045 —_ 11.297
Tailandia .......ccvvvnvenenss 23.000 —_ —_
TOTAL PARA LA REGION... 3.179.756 109 189.278
III. MEDITERRANEO ORIENTAL
Adén ...ttt e 59.000 — —
Etiopfa ..o, 51.500 — —
Irak ..., 104.000 — —
5.2 ¢ RN 115.000 — —
Jordania ..........000ii0nnnn 19.000 — —
Libano .....civvieniiiiinians 2.321 — —
Republica Arabe Unida :
Eipto vevvrrervernnnnanan, 73.000 — 14.207
SIrfa .o viniiiieneinensanns — — 11.013
Somalia bajo administracién ita-
Hana .......ciiiiiininennn, 29.000 — —
Turquia .....v0vevevecraennns 1.046.000 —_ —
TOTAL PARA LA REGION... 1,498,821 — 25.220
IV. Eurora
Ttalia ......c0oiviininninnnns 39.000 — —
Polonia .....civviiinneinennss 60.000 — —
Yugoeslavia ..........ciiannns 200.000 — —
TOTAL PARA LA REGION... 299,000 — —
V. AMERICA
Argentina ........0000i0nnan 250.000 — —
Brasil ....c.iiiiiiiiiiiiin 97.000 — —_—
Colombia ...........ccoivvenn 1.753 — 8.670
Costa Rica ......cvcveivnennn 139.000 — 10.900
L0 4 132.000 — —
Chile ........oiivuiiivennnnnn. — — 4,182
Ecuador .......ccvvvivvienens 15 — 17.006
El Salvador ........covvennnn — — 19.344.
Guatemala ......covvieninnans 43.400 — 558
Guayana Britdnica ........... 8.000 — —
Guayana Francesa (Departamento
de Francia) .......covvvenns 13 —_ —
Honduras Britdnica ........... — — 1.178
Indias Occidentales, Federacién
de las : San Cristoébal ...... — — 95
MEXICO cvvvnennrnnnnsnonnnnns 733.000 — —_
Nicaragua ......cccvvvevnneaas 180.000 — —
Panami ......covviivininnen, 100.000 — —
Paraguay ...........c000000en 240.000 —_ —
Peri ......oovviiiiiennnnnnns 315.618 — 14.992
Republica Dominicana ........ 109.000 — —
TOTAL PARA LA REGION... 2.348.799 — 76.875
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ANEXO0 IV (continuacion)

Medidas adoptadas por la Junta

Asignaciones destinadas a

VI. ASISTENCIA QUE BENEFICIA A MAS
DE UNA REGION

Ayuda para la preparaciéon de
proyectos .......
Encuestas nutriolégicas .......

Estudio en materia de formacién
profesional ...........

TOTAL INTERREGIONAL...

s Consisten de créditos reintegrados de asignaciones anteriores (E/ICEF/R.862):

Saldos no utilizados de asignaciones aprobadas anteriormente
Costos, en 1959, de los servicios ejecutivos y administrativos

» En los cémputos del UNICEF, las asignaciones aprobadas por la Junta Ejecutiva en marzo y

Ayuda Ayuda
de cardcter de cardcter Asignaciones
duradero urgenie reintegradas *
25.000 — —_
50.000 — —
18.000 -— —
93.000 —_ —
Ddlares
291.373
53.211
344.584

septiembre

de 1958 (E/ICEF/368/Rev.l; E/ICEF/374), para los servicios bdsicos de proteceién a la madre y al nifio del
Africa Occidental Francesa, figuran actualmente en un renglén separado para cada uno de los miembros pertinentes

de la Comunidad, como se muestra a continuacién:

Reptblica del Niger
Reptiblica del Senegal
Republica Sudanesa
Repiblica del Alto Volta
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Ddglares
6.000
70.000
74.000
34.000
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Axexo VI

Declaracion de los Derechos del Nifio

Resolucion aprobada por unanimidad por la
Asamblea General el 20 de noviembre de 1959

[Resolucién 1386 (XIV)]
PreEAMBULO

Considerando que los pueblos de las Naciones Unidas
han reafirmado en la Carta su fe en los derechos fundamen-
tales del hombre y en la dignidad y el valor de la persona
humana, y su determinaciéon de promover el progreso
social y elevar el nivel de vida dentro de un concepto
méas amplio de libertad,

Considerando que las Naciones Unidas han proclamado
en la Declaracién Universal de Derechos Humanos que
toda persona tiene todos los derechos y libertades enun-
ciados en ella, sin distincién alguna de raza, color, sexo,
idioma, religién, opinién politica o de cualquier otra indole,
origen nacional o social, posiciéon econdémica, nacimiento
o cualquier otra condicién,

Considerando que el nifio, por su falta de madurez fisica
y mental, necesita proteccién y cuidado especiales, incluso
la debida proteccién legal, tanto antes como después del
nacimiento,

Considerando que la necesidad de esa proteccién especial
ha sido enunciada en la Declaracién de Ginebra de 1924
sobre los Derechos del Nifio y reconocida en la Declaracion
Universal de Derechos Humanos y en los convenios consti-
tutivos de los organismos especializados y de las orga-
nizaciones internacionales que se interesan en el bienestar
del nifio,

Considerando que la humanidad debe al nifio lo mejor
que puede darle,

La Asamblea General

Proclama la presente Declaracion de los Derechos del
Nifio a fin de que éste pueda tener una infancia feliz y
gozar, en su propio bien y en bien de la sociedad, de los
derechos y libertades que en ella se enuncian e insta a los
padres, a los hombres y mujeres individualmente y a las
organizaciones particulares, autoridades locales y gobiernos
nacionales a que reconozcan esos derechos y luchen por su
observancia con medidas legislativas y de otra indole adop-
tadas progressivamente en conformidad con los siguientes
principios :

Principio 1

El nifio disfrutara de todos los derechos enunciados en
esta Declaracion. Estos derechos serdn reconocidos a todos
los nifios sin excepeién alguna ni distincién o discriminaeion
por motivos de raza, color, sexo, idoma, religién, opiniones
politicas o de otra indole, origen nacional o social, posicién
econémica, nacimiento u otra condicién, ya sea del propio

nifio o de su familia.
124

Principio 2
El nifio gozara de una proteccién especial y dispondra
de oportunidades y servicios, dispensado todo ello por la

ley y por otros medios, para que pueda desarrollarse fisica,
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mental, moral, espiritual y socialmente en forma saludable
y normal, asi como en condiciones de libertad y dignidad.
Al promulgar leyes con este fin, la consideracién funda-
mental a que se atendera sera el interés superior del nifio.

Principio 3
El nifio tiene derecho desde su nacimiento a un nombre
y a una nacionalidad.

Principio 4
El nifio debe gozar de los beneficios de la seguridad social.
Tendra derecho a crecer y desarrollarse en buena salud;
con este fin deberan proporcionarse, tanto a él como a

su madre, cuidados especiales, incluso atencién prenatal y
postnatal.

El nifio tendra derecho a disfrutar de alimentacidn,
vivienda, recreo y servicios médicos adecuados.

Principio 5
El nifio fisica 0 mentalmente impedido o que sufra algin

impedimento social debe recibir el tratamiento, la educa-
cién y el cuidado especiales que requiere su caso particular.

Principio 6

El nifio, para el pleno y armonioso desarrollo de su
personalidad, necesita amor y comprension. Siempre que
sea posible, debera crecer al amparo y bajo la responsa-
bilidad de sus padres y, en todo caso, en un ambiente de
afecto y de seguridad moral y material; salvo circunstan-
cias excepcionales, no deberid separarse al nifio de corta
edad de su madre. La sociedad y las autoridades publicas
tendran la obligacién de cuidar especialmente a los nifios
sin familia o que carezcan de medios adecuados de sub-
sistencia. Para el mantenimiento de los hijos de familias
numerosas conviene conceder subsidios estatales o de otra
indole.

Principio 7
El nifio tiene derecho a recibir educacidén que seri gra-
tuita y obligatoria por lo menos en las etapas elementales.
Se le dara una educacién que favorezca su cultura general
y le permita, en condiciones de igualdad de oportunidades,
desarrollar sus aptitudes y su juicio individual, su sentido

de responsabilidad moral y social, y llegar a ser un miembro
tutil de la sociedad.

El interés superior del nifio debe ser el principio rector
de quienes tienen la responsabilidad de su educacién y
orientacién; dicha responsabilidad incumbe en primer
término a sus padres.

El nifio debe disfrutar plenamente de juegos y recrea-
ciones, los cuales deberan estar orientados hacia los fines
perseguidos por la educacién; la sociedad y las autoridades
publicas se esforzaran por promover el goce de este derecho.

Principio 8
El niiio debe, en todas las circunstancias, figurar entre
los primeros que reciban proteccién y socorro.



Principio 9

El nifio debe ser protegido contra toda forma de aban-
dono, crueldad y explotaciéon. No serd objeto de ningtn
tipo de trata.

No debera permitirse al nifio trabajar antes de una edad
minima adecuada; en ningin caso se le dedicara ni se le
permitirdA que se dedique a ocupacién o emplso alguno
que pueda perjudicar su salud o su educacién, o impedir
su desarrollo fisico, mental o moral,

Principio 10

El nifio debe ser protegido contra las pricticas que
puedan fomentar la discriminacién racial, religiosa o de
cualquier otra indole. Debe ser educado en un espiritu de
comprensién, tolerancia, amistad entre los pueblos, paz y
fraternidad universal, y con plena conciencia de que debe
consagrar sus energias y aptitudes al servicio de sus seme-
jantes.
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